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REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

MINISTERIO DO TURISMO

DESPACHO

O Parque Nacional do Limpopo é uma zona de protec¢do de recursos florestais e faunisticos e
representativo do patriménio nacional destinado a conservagdo da biodiversidade e garantia da
continuagdo dos processos ecologicos e preservagao dos valores naturais.

Impde-se que a gestdo de um parque nacional deve ser feito de acordo com um plano de maneio
de cuja elaboragdo ¢ feita com a participacdo das comunidades locais como garante de um
modelo de gestdo participativa nesta zona de proteccao.

Assim havendo necessidade de estabelecer mecanismos de administragdo ¢ maneio de recursos,
ao abrigo do nimero 5 do artigo 10 da lei no 10/99 de 7 de Julho e do N° 2 do artigo 87 do
regulamento N° 12/2002 de 6 de Junho determino:

1. E aprovado o plano de maneio, do Parque Nacional do Limpopo para o periodo de
2003 a 2007 que ¢ parte integrante do presente despacho.

2. O presente despacho produz efeitos imediatos.

Maputo, aos 05 de Dezembro de 2003
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PREAMBULO

O Governo de Mogambique e as agéncias doadoras envolvidas na criagdo do Parque Nacional
do Limpopo determinaram que a elaboragdo do Plano de Maneio seria conduzido por meios
inclusivos, processo participativo. De acordo, em Outubro de 2001, o seminario de incepgao foi
realizado em Massingir, assistido por representantes das comunidades, oficiais do governo a
nivel nacional, provincial e local, representantes das ONGs, assim como representantes das
agéncias doadoras, pessoal da Universidade, Parques Nacionais da Africa do Sul e consultores.

Durante o procedimento do Seminario ficou claro que um trabalho participativo era requerido,
por forma a melhor informar comunidades residentes dentro e arredor do Parque sobre a
criacao e proposto desenvolvimento do Parque, e de equipa-los para a participagéo no processo
de planificagao.

Com a nomeacéo do Gestor da Unidade de Implementagéo do Projecto e o Director do Parque,
0 processo sistematico, focalizado no engajamento das comunidades teve inicio, com a partici-
pacao activa e com a assistencia do Forum das ONGs estabelecido para esse propdsito.

A equipa de planificagdo do Plano de Maneio foi constituida para informar e guiar a preparagéo
do Plano de Maneio.A equipa consistia dos seguintes membros:

Dr. S Magane, DNFFB

Dr. B Soto, TFCA UNIT

Dr. S Munthali, Concelheiro do ACTF UNIT

Dr. M Schneider, Universidade Eduardo Mondlane

Sr. G Vicente, Director do Parque

Sr. A van Wyk, Director do PIU

Sr. A Nhalidede, Oficial das Comunidades do PIU

Mr. P Rode, Financeiro do PIU

Dr. D Grossman, Consultor principal

Sra. P Holden, Consultora Principal

Sra. T Kleibl, Observador Forum das ONGs

Sr. L Maluleke, Observador Forum das ONGs
O seminario de planificagdo realizado em Maputo em Abril de 2002, durante o qual varios inter-
venientes e partes interessadas contribuiram para a formulagéo da Visao e de objectivos globais
do LNP. No decurso de 2002, o PIU e Forum das ONGs comegaram o processo de capacitagdo

dos membros das comunidades, e representantes de cada aldeia foram nomeados pelas comu-
nidades.

Uma seria de encontros da equipa de planificagdo foram realizadas e o esbogo do Plano de
Maneio foi preparado e posto a circular pelos intervenientes. O segundo esbogo foi preparado,
incorporando os comentarios de retorno e apresentado aos intervenientes, incluindo os seis
membros nomeados representantes das comunidades no seminario realizado em Maputo em
Maio de 2003. Baseado no retorno desse seminario, o esbogo final foi elaborado e a Unidade de
Implementacéo do Projecto apresentou aos membros seniores Provinciais e aos representantes
do governo a nivel nacional no decurso de Junho e Julho de 2003.
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O DOCUMENTO

Esta primeira edicdo do Plano de Maneio é de autores multiplos e esfor¢os colaborativos. A
primeira parte contém informacgao de antecedentes relacionados com o estabelecimento do LNP
e sdo apresentados os maiores aspectos biofisicos e socio-econémicos. Depois segue lidando
com os varios programas, e cada capitulo inclue guiao principal, objectivos de gestdo. Onde séo
apresentadas apropriadas e visiveis acgdes e responsabilidades.

Certas areas de prioridade sdo evidentes, e certos marcos dentro das prioridades séo
necessarios por serem alcangados antes que mais desenvolvimentos possam acontecer. O
mais e obvio, assunto esta relacionado com pessoas residentes nas zonas de turismo e de
apoio que necessitam satisfatoriamente, de uma resolugéo aceitavel antes que a cerca limitrofe
do Parque Nacional do Kruger seja totalmente removida e antes que o envolvimento do sector
privado nas areas de turismo de primeira possa ser esperado. O realinhamento do limite da
zona de apoio, no formato participativo, € a proxima prioridade.

Aspectos como a integridade do Parque e segurancga, contratagéo de pessoal e desdobramento
e o desenvolvimento da area piloto de santuario cercada na zona sudeste do Parque
prosseguido em simultaneo com a elaboragdo do Plano de Maneio, enquanto o Parque foi
formalmente criado em Novembro de 2001. Similarmente, comegou a preparagado da matrix de
reassentamento voluntario da populacéo residente na bacia do Shingwedzi sob direcgéo do
Comite de Direccéo criado para supervisionar a gestdo e desenvolvimento do Parque. Maior
parte destes aspectos foram devidamente incorporados no Plano de Maneio.

Como todos Planos de Maneio, esta primeira edigao, que guia o estabelecimento inicial e fase
de desenvolvimento (ano 1- aproximadamente 5 anos), necessitara de revisao periédica e
emendas conforme os objectivos sejam alcangados ou modificagdes se tornem necessarias. E
sugerido a revisao deste plano 3 anos mais tarde. O plano de maneio providencia matrix basica
para a gestao e desenvolvimento do Parque. O PIU usara o plano para desenvolver os planos
anuais operacionais com orgamento.

AGRADECIMENTOS

Os consultores principais agradecem sinceramente os homens e mulheres do Parque Nacional
do Limpopo, os membros da equipa de planificagdo, os autores das secgoes incluindo Dr. S
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Portugués e Shangaan), Sr. B Harris, Sr. P Massyn, Sra. F Carvalho, Director do Parque Sr. G
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Schuerholz, Dr. M Stalmans, Sra. T Kleibl pelas sugestoes relacionadas com os centros de infor-
macao e a resolugdo de conflitos, o Forum das ONGs, Sr. H Massango e a IUCN, agéncias
doadoras incluindo o PPF e a KfW, representantes do Banco Mundial e em particular o Sr. R de
Vletter, pessoal da Embaixada Alema em Maputo e o Director da DNAC, Dr. A Madope, pelo
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NB:

No intuito de Facilitar a Comunicagéo entre os componentes dos grupos de Trabalho dos
paises integrados no Projecto, manter-se-a, na presente verséo, as siglas respeitantes as
diversas entidades, servigos, estruturas, etc. Inseridas na versao original em inglés.

APU
CBD
CBNRM
CBT
CITES
CPP
GEF
GIs
GLTP
GNP
GOM
GPS
GTZ
IDP
IEM
IGO
JVB
KW
KNP
LNP
M&E
MOU
NGO
PCIA
PDF
PIU
PPF
R&M
RAIDP
RCMIP
SABS
SADC
SMME
TFCA

Unidade Anti Cacga Furtiva

Convengéao Sobre a Biodiversidade

Gestao Comunitaria dos Recursos Naturais
Turismo Com Suporte da Comunidade

Convengao Sobre o Comércio Internacional de Espécies Ameagadas
Comunidade - Sector Publico - Privado

Facilidade Ambiental Global

Sistema de Informacéo Geografica

Parque Transfronteirico do Grande Limpopo
Parque Nacional de Gonarezhou

Governo de Mogambique

Sistema de Posicionamento Geografico
Cooperagéo Alema de Desenvolvimento

Plano de Desenvolvimento Integrado

Gestao Ambiental Integrada

Organizacdo Governativa Internacional

Conselho de Gestédo Conjunto

Banco de Desenvolvimento Alemé&o

Parque Nacional Kruger

Parque Nacional do Limpopo

Monitoria e Avaliagéo

Memorando de Entendimento

Organizacdo Nao Governamental

Avaliagao Participativa do Impacto do Conflito
Férum de Planeamento e Desenvolvimento
Unidade de Implementagao do Projecto

Fundacao dos Parques de Paz

Pesquisa e Monitoria

Identificagdo de Area para Reacentamento e Plano de Desenvolvimento
Compensacao por Reacentamento e Gestéo do Plano de Accéo
Servicos de Padrdes da Africa do Sul

Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral
Empreendimentos Pequenos, Médios e Minusculos

Area de Conservacdo de Transfronteira

Vil
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1. INTRODUCAO

1.1 HISTORIA DO LNP

A area proclamada como Parque Nacional do Limpopo (LNP) em Novembro de 2001 foi outrora
usada como uma zona de caga (Coutada 16). Muito cedo, como em 1938, foi discutida a ligagéo
entre o Parque Nacional Kruger, a Coutada 16 e o Parque Nacional Gonarezhou no Zimbabwe.
Apos o Acordo de Paz em Mogambique em 1992, por recomendagéo do Conselho de Ministros
Mogambicano, a Facilidade Ambiental Global (GEF), através do Banco Mundial, financiou
analises de viabilidade que culminaram com uma série de recomendagdes contidas num
relatério de 1996. A visdo mantida ha muito, da ligagcao dos trés parques nacionais, bem como
as areas intersticiais, tornou-se realidade com os acordos formais entre os Governos de
Mocambique, Africa do Sul e Zimbabwe em 10 de Novembro de 2000, para o estabelecimento
do Parque Transfronteirico do Grande Limpopo e a Area de Conservagdo. Um dos primeiros
passos tomados pelo Governo Mogambicano para implementar o acordo formal, foi a alteragao
do estatuto legal da Coutada 16, transitando-o para Parque Nacional. Em Dezembro de 2002,
em Xai-Xai, foi assinado um tratado formal estabelecendo o Parque Transfronteirico, pelos
Chefes de Estado dos trés paises.

1.2. ESTATUTO LEGAL
1.2.1 PROCLAMAGAO

Nos termos do publicado no Boletim da Republica1, Decreto numero 38/2001, de 27 de
Novembro de 2001, a area anteriormente conhecida e proclamada como Coutada 16, tornou-se
no Parque Nacional do Limpopo. A sua proclamacgao foi baseada nas caracteristicas ecoldgicas
da area, diversidade de ecossistemas, espécies endémicas e espécies ameagadas de extingao.

1.2.2. LIMITES

Ha uma contradigdo aparente entre a descrigdo dos limites e as coordenadas publicadas. De
acordo com uma decisao do Comité de Direcgéo, o limite devera ser realinhado de forma partic-
ipativa pela PIU em parceria com as comunidades da area afectada (Zona de Suporte/Tampao).
Quando completo, sera necessario uma emenda formal através dum Decreto ulterior publicado
no Boletim da Republical.

NB: Os limites revistos serdo incorporados neste Plano de Maneio logo que estejam
disponiveis.

1.2.3. CLASSIFICAGAO DA AREA PROTEGIDA E SITUACAO INTERNACIONAL

Nos termos da Lei Mogambicana, Lei de Florestas e Fauna Bravia, o Parque é classificado
como Parque Nacional. Isto confere a terra, o mais alto estatuto de protecgéo e proibe certas
actividades, incluindo prospecgdo e mineragdo. A responsabilidade de Gestdo e
Desenvolvimento do Parque assenta na DNAC, dentro do Ministério de Turismo. Na altura da
preparacéo desta primeira edigdo do Plano de Maneio , o Parque estava sendo gerido por uma
Unidade de Implementacdo do Projecto (PIU), com um Comité de Direccdo compreendendo
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representantes do Ministério do Turismo, Fundagado dos Parques de Paz e DNAC.
Em termos de classificagado internacional, o Parque enquadra-se na categoria Il da IUCN, cuja
definicdo € a seguinte:

"Uma area de terra ou mar designada para proteger a integridade ecoldgica de um ou
mais ecossistemas para as presentes e futuras geragdes; para excluir a exploragdo ou
ocupacgao hostil aos propdsitos da designacgao da area e para providenciar uma fundagao
para oportunidades espirituais, cientificas, educacionais e recreativas dos visitantes, as
quais todas deverdo ser ambientalmente e culturalmente compativeis" (IUCN, 19982).

" Boletim da Republica. Quarta-feira, 28 Novembro de 2001. 1 Serie - Numero 48
2 Davey, A. G. (1998). National System Planning for Protected Areas. IUCN, Gland, Switzerland and
Cambridge, UK. X + 71pp
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2. ANTECEDENTES

2.1. ASPECTOS LEGAIS
2.1.1. A CONSTITUIGAO

A actual Constituicdo promulgada em 1990 reconhece a importancia de uma mais ampla e
consistente participagdo da sociedade civil na administracdo, como solucionadores dos prob-
lemas e como agentes participativos de "pleno direito" nas iniciativas de desenvolvimento. Ela
nao devera ser mero instrumento ou recipiente passivo, como espectadores, das directivas do
governo central, mas agente pro-activo de mudanca3.

Nos termos da Constituicao, as zonas de protecgéo da natureza séo definidas como de dominio
publico do Estado.

O Artigo 36 estipula que o Estado promove "iniciativas dirigidas a obtengdo dum maior conheci-
mentos dos recursos naturais, levando a efeito inventarios e sua valorizagao e definindo as
condigbes para a sua utilizagdo, em conformidade com os interesses nacionais".

O Artigo 37 da Constituigdo consagra o principio geral que "O Estado promove iniciativas para
garantir o equilibrio ecoldgico e a preservagéo e conservacdo do meio ambiente, com o objec-
tivo de melhorar a qualidade e padrdes de vida dos cidadaos".

O Artigo 46 estipula sem margem para duvida o principio que toda a terra & propriedade do
Estado e de modo algum é permitida que seja objecto de alienagao, venda, penhora ou
hipoteca.

Sob o Artigo 48, um certo grau de protecgdo € conferido a quem usa a terra, quando esta &
resultante de heranga ou por ocupacgéo e direitos de uso ha muito estabelecidos. No entanto,
isto ndo se aplica se e quando, a lei considere tal terra como reserva legal, i.e. uma Zona de
Protecgdo ou se esta ja tenha sido legalmente concedida a qualquer outro cidadado ou entidade.

2.1.2  LEIS NACIONAIS

A LEI DO AMBIENTE
A Lei do Ambiente (No 20/97, MICOA) define os seguintes principios fundamentais:

[ O uso e gestao racionais das componentes do meio ambiente com vista a pro-
mogao do melhoramento da qualidade de vida dos cidadaos e a manutengéo
da biodiversidade e dos ecossistemas.

[ Avisdo global e integrada do ambiente como uma unidade de ecos
sistemas inter-dependentes, naturais e feitos pelo homem, a qual necessita
de ser gerida de modo a manter o seu equilibrio funcional, sem exceder os
seus limites intrinsecos.
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Além disso, esta Lei define a competéncia do Governo para estabelecer Areas de Proteccdo do
Ambiente. Essas areas, de acordo com os interesses a serem salvaguardados, poderao ser
nacionais, regionais ou mesmo internacionais e poderdo cobrir areas de terra, lagos, rios e o
mar. Elas poderao ser declaradas em relagao aos sistemas naturais que pelas suas caracteris-
ticas peculiares (i.e. ecossistemas de valor ecoldgico e s6cio-econémico) meregam uma
atencao especial e serem preservadas.

As comunidades locais e em certa medida as NGO'’s e o sector privado, terdo a este nivel, uma
participacao consideravel e indispensavel na gestao de tais areas. No entanto, qualquer activi-
dade dentro dessas areas estara sujeita a uma estreita vigilancia e inspeccao.

Certas actividades séo proibidas e essas incluem actividades que possam ameagar a conser-
vagao (reprodugédo, qualidade e quantidade dos recursos bioldgicos, especialmente aqueles
que estdo em perigo de extingédo); a instalagdo de infra-estrutura; o depodsito de lixo e outros
materiais e residuos que possam ter um impacto negativo no ambiente, etc.

LEI DE FLORESTAS E FAUNA BRAVIA
A Lei de Florestas e Fauna Bravia (DNFFB, 1999) é baseada no seguinte principio:

[ Proteger, conservar, desenvolver e usar de forma racional e sustentavel, os
recursos florestais e faunisticos, para o beneficio econémico, social e
ecolégico da presente e futuras geracées de Mogambicanos.

A Politica e Estratégia de Desenvolvimento de Florestas e Fauna Bravia (DNFFB, 1999) carac-
teriza mais especificamente o objectivo ecoldgico como:

[ Proteccao e conservagao da floresta e fauna bravia com énfase para a reabil-
itagdo [...] de parques nacionais, reservas florestais e de fauna bravia e a
extensdo das areas de conservacao. Este objectivo é definido pelo seguinte
[...]: melhoramento da protecgéo, gestdo e uso das areas de conservagao
[...] com a finalidade de contribuir para o desenvolvimento sustentavel
nacional e local, uso apropriado da terra e conservagao da biodiversidade.

[ Os principios essenciais desta Lei estdo relacionados com a promogéao da
gestao integrada e uso sustentavel dos recursos. Varias zonas para a
protecgao da natureza sao definidas e estas incluem os parques nacionais.

ARQUEOLOGIA E CONSERVACAO

A Lei estabelece a necessidade de todos os projectos que impliquem escavacéo, demolicdo ou
alargamento de campos agricolas, assegurarem a remogéo segura de objectos arqueoldgicos
submersos ou enterrados. Para tal, devera ser feita uma provisdo nos orgamentos para qual-
quer trabalho a ser efectuado de modo a proteger os objectos encontrados. De acordo com a
Lei, o orgamento devera ser de pelo menos, 0,5% do valor do investimento para os trabalhos
projectados.

Nos termos da Lei de Terras e a Lei sobre Trabalhos Arqueoldgicos, zonas de valor arqueoldgi-
co deverdo ser protegidas e declaradas como zonas de protecgdo arqueoldgica. Por con-
seguinte, o planeamento fisico de qualquer area ou regido deve dar o devido respeito a esta
provisao.
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LEI DE TERRAS

A Lei visiona que "como um meio universal de criagdo de riqueza e bem-estar social, 0 uso e
aproveitamento da terra € um direito de todo o povo mogambicano”. A revisdo da Lei foi "desti-
nada a encorajar o uso e aproveitamento da terra de modo a que este recurso, que é o mais
importante que o pais possui, seja valorizado e contribua para o desenvolvimento da economia
nacional".

O Artigo 3 da Lei declara que toda a terra é propriedade do Estado e ndo pode ser vendida ou
de alguma forma alienada, hipotecada ou penhorada.

O Artigo 6 da Lei declara que todas as zonas de proteccéo total ou parcial sdo de dominio
publico i.e. area em conformidade com o interesse publico. Estas obviamente incluem os
Parques Nacionais, sendo estas zonas de protecgao total.

O Artigo 8 estabelece que o direito de uso e aproveitamento da terra podera ser obtido através
da ocupacao por individuos mogambicanos que tenham vindo a usar a terra de boa fé por pelo
menos dez anos e pelas comunidades locais cujos direitos de uso e aproveitamento da terra
nos termos do Artigo 7 obedegam aos principios de co-titularidade, para todos os propositos da
Lei.

O Artigo 14 declara que o direito de uso e aproveitamento da terra podera ser terminado através
da revogacéo de tal direito por razbes de interesse publico, apés o pagamento de uma indem-
nizagéo justa e/ou compensacgéo, no qual os bens ndo removiveis reverterdo a favor do Estado.

O Artigo 20 declara que nas areas rurais, as comunidades e as aldeias tomam parte na
(1) gestédo dos recursos naturais, (2) concessao do direito de uso e aproveitamento da terra,
(3) identificagao e definicdo dos limites das parcelas que ocupam e (4) resolugéo de conflitos.

2.1.3. CONVENGOES E PROTOCOLOS INTERNACIONAIS

Mogambique é signatario de um nuimero de convengdes internacionais que tém uma implicagdo
para a conservacgdo no pais. Estas incluem a Convengdo Sobre a Biodiversidade (CBD),
Convengéo Sobre o Comércio Internacional de Espécies Ameacadas (CITES) e Convengéo
sobre Terras Himidas (RAMSAR).

Mocambique é também signatario de varios protocolos da SADC. De relevancia directa sao os
protocolos da SADC sobre Conservagdo da Fauna Bravia e Fiscalizagédo e sobre Partilha dos
Recursos Hidricos.

O primeiro convida os Estados membros a promoverem a gestdo compartilhada dos recursos
de fauna bravia e habitats partilhados, para além das fronteiras internacionais, bem como asse-
gurar um uso sustentavel da fauna bravia e uma efectiva aplicagcdo da legislagéo relevante
dentro de cada Estado.

A agua é um dos recursos transfronteiricos mais criticos na regido da SADC. O ultimo protocolo
sobre a Partilha dos Recursos Hidricos foi desenvolvido em 1995 e faz provisao para o desen-
volvimento judicioso e coordenado dos sistemas de cursos de agua partilhados na regido, para
apoio ao desenvolvimento socio-econémico.



PLANO DE MANEIO E DESENVOLVIMENTO DO PARQUE NACIONAL DO LIMPOPO

2.2. LOCALIZACAO REGIONAL
2.2.1. LOCALIZACAO E DIMENSAO

O LNP esta localizado a oeste da Provincia de Gaza, junto a fronteira com a Africa do Sul e a
Sul da fronteira com o Zimbabwe

Cobre uma area vasta de 1,123,316 ha.

(Ver mapa 1: Posicionamento Regional do Parque Nacional do Limpopo —no verso).

2.2.2.  DESCRIGAO DOS LIMITES

O perimetro oeste do Parque é formado pela fronteira com a Africa do Sul e estende-se numa
direccao Norte-Sul por uma distancia de perto de 200 km. A fronteira do Zimbabwe é tocada na
ponta mais setentrional da area e dai corre numa direccao nordeste.

O Rio Limpopo forma o limite este, enquanto que o Rio dos Elefantes forma o limite sul. O curso
do Rio Limpopo é de fundamental importancia na determinagéo da posigéo fisica do limite
noroeste e um numero de factores relacionados tém de ser considerados. Estes incluem o
regime hidrolégico do rio, que experimentou uma grande cheia em principios de 2000 e peri-
odicamente corre com um nivel muito elevado. A extenséo das cheias de 2000 foi tdo grande
que o vale ficou cheio e os limites das planicies alagaveis foram excedidos. A zona de suporte
ou zona tampéao do Parque estende-se para oeste a partir do Rio Limpopo e para Norte a partir
do Rio dos Elefantes, na area de confluéncia deste com o Limpopo e a Barragem de Massingir.
A posicao do limite oeste desta zona é até a data, obscura, ja que o mapa contido na procla-
magcao reflecte certos pontos marcados na planicie alagadiga, enquanto que o texto indica que
o limite esta cinco quildometros a Oeste do Rio Limpopo. De qualquer modo, este limite deve ser
refinado por uma equipe dedicada, trabalhando em conjunto com as comunidades locais de
forma que o mesmo possa ser convenientemente corrigida. O seu realinhamento tomara em
conta o uso da terra pelos residentes locais.

2.2.3. O PARQUE TRANSFRONTEIRICO DO GRANDE LIMPOPO

O LNP é parte integrante do Parque Transfronteirigo do Grande Limpopo, o qual inclui também
o Parque Nacional Kruger (KNP) e o Parque Nacional Gonarezhou (GNP). Todavia, a visdo orig-
inal para a area e o Projecto Piloto de Conservacao de Transfronteira e Reforgo Institucional
incluia, também, o Parque Nacional de Banhine e o Parque Nacional do Zinave em
Mocgambique, bem como a terra intersticial entre os Parques. O planeamento e desenvolvimento
desta grande area faz parte do trabalho em curso no qual o GOM e varias NGO’s e IGO estéo
envolvidas.

O Parque Nacional Kruger, situando imediatamente a Oeste do LNP, tem uma relevancia impor-
tante no planeamento e desenvolvimento do LNP. E assim, por um numero de razdes, mas
talvez a mais importante, por causa da necessidade de preencher um dos objectivos primarios
das TFCA's que ¢é o de gerir os ecossistemas de forma holistica. O proprio KNP foi no passado
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zoneado como se fosse uma ilha, sem que fossem tomados em consideragéo os vizinhos de
ambos os lados. Embora a maneira de pensar sobre esta questédo, tenha mudado nos ultimos
anos, ainda esta para ser implementado na pratica. Pretende-se a partir de agora, que ambas
as partes cooperam de modo a harmonizarem os seus respectivos planos de gestdo e desen-
volvimento, com a intengéo de melhorar a gestédo ecoldgica da area. O zoneamento das duas
areas sera complementario e suportivo e sera baseado em caracteristicas naturais (i.e. tipos de
habitat, distribuicdo das populagdes de fauna bravia), e artificiais (i.e. acampamentos, nds de
desenvolvimento).

O GNP n&o é contiguo ao LNP ou KNP. E separado da parte norte do KNP (propriedade da
Associagao Comunitaria de Makuleke e gerido como uma parte integrante do KNP com um
contrato com o Parque) por um corredor de terra Tribal. As autoridades do Zimbabwe iniciaram
um processo de envolvimento da populagéo que vive dentro e préximo do corredor, com vista ao
futuro planeamento da regido e a sua incorporagao nas actividades da TFCA.
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Mapa 1: Posicionamento Regional do Parque Nacional do Limpopo.
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2.3. PARAMETROS BIOFiSICOS
23.1. CLIMA

GENERALIDADES
O clima do LNP pode ser descrito como subtropical com verdes quentes e humidos e Invernos
amenos e Secos.

O clima esta relacionado com o clima regional do sub-continente como um todo, na medida em
que é influenciado por sistemas anti-ciclénicos movendo-se ritmicamente sobre a Africa Austral,
de ocidente para oriente.

Durante os meses de verdo, a presenca de condigdes anti-ciclénicas no interior da Africa Austral
dao origem a condigbes extremamente quentes e secas que podem persistir até duas semanas
de cada vez. Essas condi¢cdes sdo normalmente seguidas pelo desenvolvimento de condi¢cdes
de baixa pressao sobre o interior, resultando na entrada de ar equatorial quente e humido, a
partir do Norte e Nordeste, com trovoadas subsequentes. O estabelecimento de baixas
pressdes equatoriais sobre o sub-continente, normalmente da origem a chuvas continuas e
espalhadas sobre as planicies costeiras mais baixas.

Ciclones tropicais ocasionalmente entram na area, nos ultimos meses de verdo. Eles tem
origem nas areas equatoriais do Oceano indico quando a temperatura da superficie do mar
sobe acima de 270C e movem-se lentamente descendo o Canal de Mogambique, ganhando
humidade a medida que vai avancando. A alta queda pluviométrica, associada aos ciclones
tropicais que se movem sobre a terra causam frequentemente cheias extensas e danos a infra-
estrutura e servigos. Adicionalmente pode também ter um impacto severo no ambiente natural.

Os meses de inverno sdo normalmente caracterizados pela presenga de condigbes anti-
ciclonicas sobre o interior da Africa Austral, o que resulta em condicdes climatéricas boas e
amenas sobre a area. Essas condig¢des, intermitentemente dao lugar a condigdes mais frescas
e encobertas, quando o sistema de frentes frias de origem polar penetra a partir do Sul.

TEMPERATURA

A média das temperaturas maximas diarias aumenta de Sul para Norte, sendo comum temper-
aturas maximas absolutas acima dos 400C durante os meses de Novembro a Fevereiro.
Embora a média da temperatura minima seja acima do ponto de congelagao, regista-se peri-
odicamente, geadas nas areas situadas mais baixo, ao longo dos rios na area de Shingwedzi.

PLUVIOSIDADE

A precipitacdo média anual diminui de Sul para Norte. Para a area do LNP, n&o estéo
disponiveis dados precisos da queda pluviométrica. Com base nos dados colectados ao longo
de varios anos na area adjacente do KNP, a média anual varia de 360 mm na parte mais a norte
até mais de 500 mm ao longo da cadeia de montanhas do Lebombo no sudoeste do Parque. O
periodo chuvoso ocorre a de Setembro a Abril, com um curto periodo seco de 4 meses.



10

PLANO DE MANEIO E DESENVOLVIMENTO DO PARQUE NACIONAL DO LIMPOPO

Andlises dos padrdes pluviométricos da parte adjacente do KNP dos ultimos 100 anos, indicam
também uma natureza ciclica, com aproximadamente 10 anos de precipitacdo geralmente
acima da média, seguida por um periodo de duracao semelhante com precipitacédo pluviométri-
ca geralmente abaixo da média. Isto é provavel que acontega também no LNP.

As altas temperaturas durante o verao resultam em altas taxas de evaporagao que afectam neg-
ativamente na eficacia da precipitacéo.

O granizo ocorre numa base regular, mas em frequéncias baixas. O nevoeiro pode ocorrer no
inverno nas areas baixas.

Em termos de biologia de conservacao, as caracteristicas climatéricas chaves do Parque séo
as baixas e altamente variaveis quedas pluviométricas, com periodos regulares de seca e vari-
acdes extremas de temperaturas dentro e entre as estacoes.

2.3.2. GEOLOGIA, CARACTERISTICAS DO TERRENO E SOLOS

A zona de escarpamento da regido Sul (area do planalto) esta por baixo duma rocha vulcéanica
de ridlito. Areas de crista com leitos de seixos e com argilas vermelhas sdo por conseguinte
comuns has montanhas dos Lebombos. Enquanto isso os solos bem drenados de ridlito sobre o
escarpamento sao rasos e argilosos; argilas profundas e estruturadas caracterizam as planicies
alagadicas do Shingwedzi. A parte oriental desta regido consiste de substratos arenosos.
Geologicamente, a regido Sul tem uma proporgéo relativamente alta de rocha vulcénica de
riolito formando uma zona de escarpamento ao longo do seu limite ocidental e compreendendo
as formacgdes de solos de Glenrosa e/ou Mispah. As planicies alagadigas abaixo do escarpa-
mento formam parte de uma grande bacia sedimentaria a qual incorpora o Rio Shingwedzi no
oriente e o Rio dos Elefantes no Sul.

Solos argilosos profundamente estruturados derivados de rochas calcarias sedimentares estéo
largamente associados com os sistemas de drenagem desses rios, cada um com a sua faixa
estreita de sedimentos aluviais. Solos arenosos, incluindo dunas, sdo caracteristicos das
encostas e das cristas situadas mais acima e afastadas das linhas de drenagem.

As encostas e cristas mais elevadas da regido Norte consistem de remanescentes do manto de
areia vermelha. Solos rasos cinzentos arenosos sobre leitos de seixos estdo bem represen-
tados na crista dos Lebombos e nas colinas escalonadas a oriente. Por conseguinte, dunas
arenosas sao comuns, como manchas remanescentes sobre o planalto situado mais ao alto e
nas areas de colinas escalonadas da bacia sedimentaria. Ao longo das planicies aluviais,
encontra-se um solo neocutanio vermelho. Geologicamente, a regido Norte forma parte de uma
grande bacia sedimentar que esta contida dentro dos sistemas aluviais do Rio Limpopo a
oriente e do Rio dos Elefantes a ocidente. Inclui também uma faixa estreita de rocha vulcénica
de ridlito que se estende para Norte ao longo do seu limite ocidental. Imediatamente acima do
declive da faixa estreita de sedimentos aluviais que segue o curso do Rio Limpopo, sao
evidentes solos arenosos derivados de rochas sedimentares calcarias. Solos arenosos
profundos estdo na forma de um manto de areia vermelha e incluem dunas, as quais sao carac-
teristicas das cristas afastadas dos rios. Solos rasos cinzento arenosos sdo encontrados na
periferia das areias vermelhas, onde leitos de seixos estdo expostos a superficie.

Sedimentos de aluvido, argila e rochas sedimentares calcarias sédo caracteristicos das planicies
alagadicas do Limpopo, mas uma secgéo relativamente pequena de dunas arenosas é encon-



FEVEREIRO DE 2003

trada no Sul. Geologicamente, a Regido Oriental forma parte de uma grande bacia sedimentar
que esta contida dentro dos sistemas aluviais do Rio Limpopo a oriente e as Montanhas dos
Lebombos a ocidente, com o Rio Socco a intersectar a regido. Imediatamente acima do declive
da estreita faixa de sedimentos aluviais que acompanha os cursos dos Rios Limpopo e dos
Elefantes, sdo evidentes solos argilosos derivados de rochas sedimentares calcarias. Solos
arenosos derivados de sedimentos a partir de Mananga e incluindo dunas, sédo caracteristicos
das areas de crista situadas mais acima e afastadas dos rios.

Ver Mapa 2: Geologia do Parque Nacional do Limpopo (no verso).
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2.3.3. HIDROLOGIA

A hidrologia da regiao é dominada por trés sistemas hidrograficos, o Limpopo, o Elefantes e em
menor grau o Shingwedzi.

O Limpopo é o maior e as suas bacias de captagéo derivam do planalto interior da Africa do Sul,
das planicies interiores da parte oriental do Botswana e da parte Norte do escarpamento oriental
da Africa do Sul. A variacdo da paisagem e padrdes pluviométricos tém efeitos marcadamente
diferentes sobre o regime hidrolégico do Limpopo. A regido elevada produz a maior parte das
descargas e cheias, mas é controlada pelas varias barragens nos rios Crocodile, Marico e
Pienaars. Essas barragens reduzem as descargas e controlam as cheias moderadas. As bacias
de captagao do Sashi no Botswana e outras produzem poucas descargas mas podem influen-
ciar dramaticamente as cheias. As bacias de captagdo dos escarpamentos do Pafuri podem
influenciar as cheias, bem como as descargas num grau menor. O Limpopo que foi perene,
correntemente seca durante o fim do inverno por ocasido dos ciclos secos e apenas se mantém
pocas no leito do rio.

O Rio dos Elefantes deriva do interior do planalto oriental da Africa do Sul e um alto grau de
descargas e cheias é produzido pelas bacias de captagcao dos Rios dos Elefantes, Wilge e
Steelpoort. As barragens nessas bacias de captagédo, também influenciam as descargas e as
cheias. Os rios dos escarpamentos orientais, tais como o Letaba e Blyde tém um grande efeito
no regime de descargas e cheias do Rio dos Elefantes. A Barragem de Massingir, em
Mocambique controla esses rios mas como a barragem ndo esta finalizada, esta liberta agua de
forma controlada, para o curso inferior do Rio dos Elefantes. Este Rio mantém-se perene
durante toda a estagéo.

O Shingwedzi é um sistema riverino muito mais pequeno, com apenas uma pequena parte da
sua captacdo a alcancar o escarpamento e as suas regides de alta precipitacdo. Por
conseguinte, o rio ndo é perene e seca nos seus cursos inferiores. Ja que ele drena a porgéo
central do LNP, tem um largo efeito na distribuigdo da fauna bravia através da drenagem de
riolitos das montanhas dos Lebombos. Estes cursos de agua mais pequenos retém agua por
longos periodos e atraem a fauna bravia proveniente do interior arenoso seco e destituido de
agua. O interior arenoso esta desprovido de agua, excepto a presenga de pequenas pogas, as
quais retém agua durante o verdo e por alguns periodos durante o inverno. A maior parte seca
durante o final do inverno.

Estes sistemas ribeirinhos tém um grande impacto no uso da terra na regido. Eles influenciam a
distribuigdo da populagdo, bem como a distribuigdo da fauna bravia. Por outro lado também tém
um impacto no zoneamento e utilizagdo do turismo. Como tal deve ser visto como factor
primario na determinagéo do uso da terra.

Ver Mapa 3: Hidrologia do Parque Nacional do Limpopo (no verso).
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23.4. FLORA

O LNP esta inserido dentro da vegetagéo de Mopane da Regido Sudano-Zambeziana1 e corre-
sponde a mata tipo 15 de Acocks, mata de Mopane2.

Em termos de determinantes ecoldgicas, a disponibilidade de humidade é o factor principal na
determinagao da composigéo e distribuicdo espacial da vegetagédo. A maior disponibilidade de
humidade, ao longo dos corpos de agua quase perenes ou sazonais, resulta em comunidades
ribeirinhas. Subsequentemente, o gradiente em solos com conteudo argiloso (resultante do
subjacente substrato geoldgico e posicdo da paisagem) e a posicdo da paisagem em si (na
determinacao do fluxo da agua), largamente determinam a disponibilidade da humidade do solo.
Secundariamente a disponibilidade de nutrientes é importante na composigéo. A geologia deter-
mina o potencial intrinseco de nutrientes. A posigéo da paisagem influencia a acumulagéo ou o
esgotamento de nutrientes.

Um total de quinze comunidades distintas de plantas podem ser identificadas no terreno

[ Comunidade 1: Androstachys johnsonii (Pau ferro - Mecrusse) — Guibourtia
conjugata (Small copalwood- Chanate) floresta baixa.

[ Comunidade 2: Baphia massaiensis (Sand camwood) — Guibourtia conjugata
(Small copalwood - Chanate) mata cerrada baixa.

[ Comunidade 3: Terminalia sericea (Folha de prata - Inconola) — Eragrostis pallens
(Broom love grass) bosques baixos.

[ Comunidade 4: Combretum apiculatum (Red bushwillow) — Pogonarthria squarrosa
(Herringbone grass) bosques baixos.

[ Comunidade 5: Combretum apiculatum (Red bushwillow) — Andropogon gayanus
(Blue grass) bosques baixos.

@ Comunidade 6: Colophospermum mopane (Mopane - Chanate) — Panicum
maximum (Guinea grass) bosques curtos.

[ Comunidade 7: Colophospermum mopane (Mopane - Chanate) — Combretum
imberbe (Leadwood) mata de arbustos altos.

[ Comunidade 8: Kirkia acuminata (White seringa) — Combretum apiculatum (Red
bushwillow) bosques altos.

[ Comunidade 9: Terminalia prunioides (Lowveld clusterleaf) — Grewia bicolor (White
raisin) mata cerrada.

[l Comunidade 10:  Acacia tortilis (Umbrella thorn) — Salvadora persica (Arvore de
mostarda) bosques curtos.

[l Comunidade 11:  Acacia xanthophloeia (Arvore da febre) — Phragmites sp. Bosques.

[ Comunidade 12:  Acacia xanthophloeia (Arvore da febre) — Faidherbia albida (Ana
tree) floresta alta.

[ Comunidade 13:  Plugia dioscurus — Setaria incrassata (Vlei bristle grass) prados de
capim rasteiro.

[ Comunidade 14:  Sporobolus consimilis — Setaria incrassata (Vlei bristle grass) pra
dos de capim alto.

[ Comunidade 15:  Stenotaphrum secundatum (Capim costeiro "bufalo") — Cynodon
dactylon (Couch grass) prados de capim rasteiro.

Combinagbes diferentes destas comunidades de plantas podem ser agrupadas em 10 pais-
agens que pertencem a cinco aliangas paisagisticas. As paisagens reflectem fortemente a
geologia subjacente. As paisagens do LNP tém grandes afinidades com um nimero de pais-
agens encontradas na area adjacente do KNP. A principal diferenga é a maior percentagem das
paisagens de terrenos arenosos no LNP, que constituem 44% da sua superficie.
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As seguintes 10 paisagens podem ser encontradas:
Planicies arenosas recentes (alianga paisagistica no 17)

@ Nwambia Sandveld (paisagem no 32)

Aproximadamente 458,641 ha (41,1% do LNP)

Estende-se desde a fronteira NO com o KNP na direcgdo SE, descendo na
direcgdo da confluéncia do Limpopo com o Elefantes, sobre o substrato
arenoso, incluindo solos vermelhos profundos do manto de dunas arenosas
vermelhas do interior. Estdo ausentes canais de drenagem bem definidos e
encontra-se uma variedade de pogas. Formada de comunidades de plantas
3,4,2,1,6 e 5 (em ordem descendente de importancia).

@ Pumbe Sandveld (paisagem n o. 30)
Aproximadamente 25,608 ha (2,3% do LNP)
Na Secgdo SO do LNP, para o NO de Massingir Velho sobre o substrato
arenoso.
Formada de comunidades de plantas 3, 4 e 6.

Planicies calciticas com savana de arbustos de C. mopane (alianga paisagistica no 15)

[ Adansonia digitata (Imbondeiro) / Colophospermum mopane (Chanate) —
mata aspera (paisagem no. 25)
Aproximadamente 1,219 ha (0,1% do LNP)
No extremo NO do LNP, em Pafuri, sobre as encostas de colinas rochosas
(basaltos e calcarios). Baixa queda pluviometrica (< 450 mm). Solos calcarios
rasos com argila.
Formada de comunidades de plantas 8, 9 e 6.

[ Colophospermum mopane (Chanate) — mata de arbustos sobre calcario
(paisagem no. 26)
Aproximadamente 415,890 ha (38,8% do LNP)
Distribuida ao longo das linhas Norte-Sul acima do Vale do Limpopo e em
ambos os lados do Vale do Shingwedzi. Sobre o sopés sedimentarios das
encostas e ravinas com leitos de seixos calcarios. Solos calcarios e rasos.
Formada de comunidades de plantas 6, 7, 9, 14 e manchas de 1.

Planicies basalticas ou gabbroic com mata de mopane ou savana de arbustos (alianca de
paisagem no 13)

[ Combretum spp. / Colophospermum mopane — mata aspera (paisagem no
22)
Aproximadamente 69,911 ha (6,21% do LNP).
Distribuida a Norte e Sul do Shingwedzi assim que este entra no LNP
Solos relativamente rasos com solos estruturais de riolitos dos Lebombos e
encostas com solos argilosos mais profundos nas areas baixas.
Formada de comunidades de plantas 8, 7 e 6.
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[ Colophospermum mopane — mata de arbustos sobre basalto (paisagem no
23)
Aproximadamente 271 ha (0,2% do LNP)
Estende-se marginalmente a partir do KNP para dentro do LNP ao norte do
Rio Shingwedzi.
Sobre basaltos que desenvolveram solos de cor escura com caracteristicas
vérticas.
Formada pela comunidade de plantas 7.

Planicies basalticas ou montanhas rioliticas com C. apiculatum e C. mopane — planicies
de savana arborizada (alianga de paisagem no 14)

@ Mistura Combretum spp. / Colophospermum mopane — bosque (paisagem nr.
27)
Aproximadamente 10,576 ha (0,94% do LNP)
Ocorre ao Norte do Rio Shingwedzi entre a fronteira com o KNP e a larga
expansao de terreno arenoso para oriente.
Sobre solos de origem mista que consistem em produtos de basalto desgas-
tados pelas intempéries, areia quaternaria e cascalho.
Formada pela comunidade de plantas 6.

[ Lebombo Norte (paisagem no 31)
Aproximadamente 39,878 ha (3,5% do LNP)
Ao longo da fronteira ocidental com o KNP, Sul do Rio Shingwedzi com aflo-
ramentos isolados ao norte do rio.
Sobre solos rasos e pedregosos derivados de ridlito com afloramentos
rochosos.
Formada de comunidades de plantas 5, 6, 13 e 8.

Planicies aluviais com Faidherbia albida ou Salvadora angustifolia - savana arboérea
(alianga de paisagem no 16)

[ Limpopo Levubu — Planicies alagadicas (Paisagem no 28)
Aproximadamente 17,292 ha (1,5% do LNP)
Alto Limpopo desde o Pafuri até Mapai.
O material subjacente é aluvido. Sujeita a inundagdes.
Formada de comunidades de plantas 12, 14, 15, 11 e 10.

[ Salvadora augustifolia — Planicies alagadicas (paisagem no 35)
Aproximadamente 76,692 ha (6,81% do LNP)
Distribuida ao longo dos rios Shingwedzi, a sul do Limpopo de Mapai e
Elefantes.
Sobre aluvido. Os solos desta paisagem sao frequentemente salubres.
Formada de comunidades de plantas 10, 14, 6, 11 e 12.

Baseada na composicao das suas comunidades de plantas, pode-se esperar que a paisagem
arenosa Nwambia, paisagem de Andansonia digitata / Colophospermum mopane e as pais-
agens do Norte dos Lebombos sejam relativamente mais ricas que as outras. As espécies de
importancia para a conservagao incluem Stadtmannia oppositifolia e Pterocarpus lucens.
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O derrube da vegetagéo para propdsitos agricolas, continua a ter lugar presentemente, mesmo
em areas sensiveis e ricas em espécies, tais como a floresta ribeirinha da comunidade 12
(floresta alta Acacia xanthophloeia — Faidherbia albida) e a zona arenosa da comunidade 4
(Savana arbodrea baixa de Combretum apiculatum — Pogonarthria squarrosa).

Foram observadas as seguintes espécies exoticas invasoras: Nicotiana glauca (nos bancos da
barragem de Massingir), Parkinsonia aculeata (na planicie alagadiga do Limpopo perto de
Pafuri), Ricinus communis (ao longo do Rio Limpopo perto de Mapai), Agave sp. (local proposto
para o desenvolvimento Ngwenya, no alto Shingwedzi), e Xanthium strumarium (areas ribeir-
inha). O Rio Limpopo, proximo de Pafuri, estda mais do que provavelmente infestado pelas
seguintes ervas aquaticas: Pistia stratiotes, Salvinia molesta e Azolla filiculoides, as quais séo
encontradas no Rio Limpopo dentro do KNP.

Ver Mapa 4: Paisagens do Parque Nacional do Limpopo (no verso).
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| impopo National Park
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Mapa 4: Paisagens do Parque Nacional do Limpopo
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Figura 1: Perfil transversal a partir do planalto arenoso até ao Rio Limpopo. Este diagrama foi desen-

hado pelo Dr. Ken Tinley, apos um numero de viagens de campo para a regido durante os anos 70. Este

ilustra claramente as salientes caracteristicas ecologicas da drea.
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Figura 2: Uma ulterior andlise diagramdtica de controles eddficos por horizontes impermedveis tais

como argila ou calcarios (por Dr. Ken Tinley).
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2.3.5. FAUNA

Quarenta e nove espécies de peixes sdo conhecidas na area. Trés espécies merecem um estatuto
especial de conservagao, devido a sua raridade e distribuicéo limitada, sendo esses, os dois
pequenos habitantes sazonais das lagoas, Nothobranchius orthonotus e Nothobranchius rachovii,
bem como o peixe com pulmdes Protopterus annectens.

Trinta e quatro espécies de rds sdo conhecidas na area. O Pyxie dos terrenos arenosos,
Tomopterna krugerensis, foi descoberto dentro do Parque Kruger e tem a principal area de
distribuicdo dentro da area do Parque de Transfronteira, embora tenha sido também registado no
Kwazulu - Natal, na Africa do Sul.

Pelo menos 116 espécies de répteis sdo conhecidos a partir da area do Parque de Transfronteira.
De entre elas existem duas espécies quase endémicas: Nucras caesicaudata (lagarto das areias
com cauda azul) e Monopeltis decosteri (lagarto de De Coster de nariz em espatula).

Um total de 505 espécies de aves sdo conhecidas a partir do Parque Nacional Kruger, mas um
pequeno numero de espécies adicionais € provavel que estejam presentes no LNP. Nenhuma das
espécies do KNP é endémica.

Um total de 147 espécies de mamiferos é conhecido na area, das quais, nenhuma é endémica. No
entanto, para além de uma populagao localizada em redor de Pretéria na Africa do Sul, a toupeira
dourada de Juliana, Amblysomus julianae, é apenas conhecida a partir de uns poucos
especimenes colhidos na area de Pretoriuskop no KNP. Correntemente, o KNP é também uma
das ultimas areas do mundo que possui populagdes viaveis do cao selvagem Lycaon pictus, tendo
perto de 300 individuos no total. A populagao de 3 000 rinocerontes brancos Ceratotherium simum
presentes no KNP é a maior de todas ao nivel mundial, enquanto que os 300 rinocerontes pretos
Diceros bicornis € a segunda maior. Ambas espécies estdo a aumentar significativamente e o
acréscimo da area de distribuigdo para dentro de Mogambique e Zimbabwe ira melhorar a conser-
vagao destes animais ameagados, tal como sera para os ameagados cées selvagens. Uma nova
espécie de morcego Eptesicus ainda ndo descrita € conhecida a partir do KNP. Um numero de
espécies raras de antilopes representando grupos genéticos Unicos estdo também, largamente
localizadas dentro da TFCA, tais como a matagaica, Hippotragus equinus, a pala — pala,
Hippotragus niger e o damalisco Damaliscus lunatus.

2.3.6. AGENTES PATOGENICOS

Os animais selvagens desempenham um papel como reservatorios e portadores de agentes
infecciosos. Enquanto que na Africa do Sul, a transmissédo de doencas entre os animais
selvagens e animais domeésticos, tenha sido controlada por vedagbes e regulamentacéo estrita
sobre a movimentagdo de animais, os mesmos controles ndo estdo estabelecidos em
Mocgambique. Com o desenvolvimento do LNP e o facto de que nado sera erguida nenhuma
vedagao no limite oriental do Parque, espera-se que a incidéncia de transmissao de doencgas a
partir da fauna bravia para os animais domésticos, aumente. Os nimeros do gado no vale do
Limpopo tém vindo a crescer vertiginosamente e a Provincia de Gaza suporta actualmente 40%
do efectivo nacional. O gado bovino é exportado da area para o Chokwé ou Maputo, ou &
comprado no local por comerciantes. Devido a sua importancia sécio-econémica e epidemi-
oldgica, varias doengas constituem um risco potencial e merecem mengéo. Estas incluem a
Febre Aftosa, Tuberculose, Doenga do Corredor, Febre da Costa Oriental, Febre Catarral
Maligna, Raiva, Febre Suina Africana, Carbunculo e Nagana (Tripanossomiase).
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O estudo e avaliagao destas, bem como o seu controle, requerem o desenvolvimento de capaci-
dades e actividades na DNAC/DNFFB e coordenacdo com as suas congéneres na Africa do Sul.
Existe uma necessidade premente de coordenacao das actividades relacionadas com a re-intro-
ducdo da fauna bravia e o seu contacto com animais domésticos, dentro e a volta do Parque e
dentro da grande TFCA; controle do movimento de gado doméstico; e controle de doencas em
animais domésticos e selvagens. Isto requer inter-ac¢éo entre a Direcgdo Nacional de Pecuaria, o
Instituto de Investigagdo Veterinaria, a Faculdade de Veterinaria, a Vet Aid, a DNAC/DNFFB e PIU.

24. ANTECEDENTES SOCIO-ECONOMICOS E CULTURAIS
241. BREVE HISTORIA DA POPULAQAO

Na area do GLTP, os primeiros habitantes foram os cagadores e colectores San, enquanto que os
cultivadores e ferreiros Bantu entraram ha 800 anos, onde desalojaram gradualmente os San.
Cerca de 1500 postos de troca Portugueses, passaram a ser portos regulares na chamada nova
rota para o oriente. Mais tarde, negociantes e prospectores penetraram o sertdo. A descoberta do
ouro na ultima metade do século 19, atraiu grande niumero de Europeus para perto da area. Isto
contribuiu para uma persistente e crescente pressao de caga sobre os animais bravios, o que con-
duziu ao estabelecimento de areas protegidas na Africa do Sul e posteriormente em Mogambique.

Atribo hoje predominante no LNP é a Shangana/Tsonga. As fronteiras internacionais entre a Africa
do Sul, Mogambique e Zimbabwe dividem a tribo e suas familias e as suas estruturas Tribais
Tradicionais foram alteradas. Durante a guerra civil, um numero de pessoas deslocou-se para o
bantustio de Gazankulo na Africa do Sul, criado pelo apartheid e foi aceite pela comunidade local.
No entanto, com a paz, muita gente comegou a regressar as suas areas de origem e tém de resta-
belecer meios de assegurar a sua sobrevivéncia, especialmente dificil, em areas com baixo
potencial e alto risco para a agricultura e criacdo de gado. Tal como a situagdo se apresenta
actualmente, as pessoas apenas podem manter contactos esporadicos entre si. O pedido de visto
em Maputo ou Joanesburgo, esta fora do alcance das populagéo por razdes economicas e logis-
ticas e torna-se impossivel para as mesmas a travessia legal da fronteira. Por conseguinte, o
contacto é raro e perigoso, ja que as pessoas atravessam a fronteira ilegalmente.

E evidente que a despeito das muitas mudancas politicas e sociais ocorridas em Mogambique e
na Africa do Sul, a populagdo de forma geral reteve muitos aspectos do seu estilo de vida tradi-
cional, incluindo a sua lingua, estilo de construgéo de casas e sistema de autoridade tradicional .
Estes aspectos necessitam ser respeitados, a quando da negociagdo de qualquer factor de
mudanga nas comunidades, tanto a nivel regional como doméstico. Isto € particularmente impor-
tante quando se discutem assuntos tais como a vedagdo, movimentagdo de pessoas,
oportunidades de emprego e a instalagdo de um Sistema Tradicional que prevenia a caga furtiva e
através da Lei de Compensacgéao possa lidar com casos menores de caga furtiva.

2.4.2. DISTRIBUICAO DA POPULAGAO

A guerra civil em Mocambique causou uma enorme ruptura social com a movimentagdo em
larga escala de pessoas, para fora do LNP. Com a paz prevalecente as populagbes regressaram
as areas rurais. No distrito de Massingir, a populagéo quase que duplicou entre 1980 e 1996.
Grande parte da populagdo e o seu gado esta concentrado em areas de solos aluviais araveis
ao longo dos rios Limpopo e Shingwedzi.

* Socio-economic, demographic, land-use and attitudinal survey of the communities residing in the Shingwedzi
Basin, Limpopo National Park, Gaza Province, Mozambique. Draft Interim Report. 2002. CREATE for SUNI LTD.
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No interior do LNP, aproximadamente 4 350 habitantes4 com cerca de 5 200 cabecas de gado2
vivem ao longo do Rio Shingwedzi. A densidade da populagéo decresce para montante do Rio
Shingwedzi a partir de Massingir e as aldeias tornam-se menores a medida que o acesso a
cidade, mercados e servigos sociais se torna mais dificil. Estima-se que mais de 20 000 pessoas
vivem ao longo dos rios Limpopo e Elefantes, dentro da zona de suporte/tampéo do Parque.

Mapa 5: Demografia do Parque Nacional do Limpopo
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2.4.3. ACTIVIDADES ECONOMICAS

O produto nacional bruto "per capita" aumentou de cerca de US$ 80 em 1995 para US$ 90 em
1997. A grande maioria dos mogambicanos vive abaixo da linha de pobreza e os indicadores
sociais estdo entre os mais baixos na Africa Sub-Sahara. Mais de 75% da populagéo, dos cerca
de 19 milhdes (07/1999), esta envolvida na agricultura de subsisténcia, a qual foi largamente
retomada com o final da guerra civil. O crescimento médio da populagdo esta estimado em
cerca de 2,5% por ano (1999). O salario minimo é de US$ 50 por més. Nao existem dados sobre
os padrdes de receitas dentro e a volta do LNP. De qualquer forma a populagdo nas areas rurais
e remotas tais como o LNP, pertencem as camadas da sociedade mais desfavorecidas, devido
a fracas infra-estruturas e servigos sociais, distdncia dos mercados e oportunidades de
emprego.

As infra-estruturas dentro e a volta do Parque sdo muito fracas, contribuindo para o fraco poten-
cial de desenvolvimento econdmico da regiao. A principal actividade econdmica na regiéo é a
agricultura de sequeiro (p.e., milho, abdbora e feijao), complementada pela criagdo de gado
domeéstico. A area esta numa zona semi-arida, caracterizada por solos pobres, excepto os solos
aluviais ao longo dos rios e recebe uma queda pluviométrica baixa e imprevisivel. Por essa
razao, o potencial para uma agricultura viavel e sustentavel é baixo. Em anos de boa colheita, o
excesso de produgdo é comercializado no Maputo,uma possibilidade reservada a populagao
que vive perto de Massingir e tem melhor acesso e transporte para Maputo. Mais adiante, a
montante do Shingwedzi, a comercializagao torna-se muito mais dificil. Antes da guerra, Gaza
era uma area importante de criagdo de gado e os seus numeros estdo a aumentar novamente
com animais tais como galinhas, patos, cabritos e porcos a serem também criados por muitas
familias.

Durante a estagéo seca, os habitantes locais colhem raizes e tubérculos, mel e frutos silvestres
de plantas e arvores. Espécies locais e importadas de arvores, ndo sé providenciam frutos para
alimentacéo e fabrico de bebidas tradicionais, mas também sdo uma importante fonte de
energia lenhosa para a cozinha, uma fonte de materiais de construgéo (postes e madeira para
casas e vedagdes a volta dos quintais) e € usada para fabricagdo de carvao para venda nas
vilas e cidades, tais como Maputo. As arvores representam o principal potencial econémico para
a economia doméstica, uma vez que os produtos florestais podem ser vendidos ou consumidos
directamente. Constrangimentos na produgado de arvores incluem a escassez de sementes ou
plantulas, solos de baixa qualidade, seca, pestes e terra insuficiente.

A caca para consumo local tem sido efectuada na area, de forma tradicional, pela populagéo
local e a carne de caga constitui uma importante fonte de proteinas. A pesca é também, uma
importante actividade econdémica para as comunidades que vivem proximas dos rios e da
Barragem de Massingir. A maioria dos habitantes desta area valoriza bastante a base dos
recursos naturais e reconhece a sua importancia para satisfazerem as suas necessidades.

O emprego da populagao local € no geral muito limitado e ha poucas actividades de rendimento
na regido. Migragdo — permanente e sazonal ocorre na area, especialmente de homens jovens,
com inteng&o de obterem emprego em Maputo ou na Africa do Sul. Como consequéncia, uma
grande percentagem de agregados familiares na area, sdo chefiados por mulheres.
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3. VISAO

3.1. VISAO

No Seminério de Planeamento realizada em Abril de 2002, em Maputo, os grupos das partes
interessadas e afectadas participantes produziram os seguintes conceitos sobre visdo (repro-
duzidos para reflectir a forma participativa no qual este Plano de Maneio foi elaborado):

COMUNIDADES
Gestao efectiva do parque nacional e uso sustentavel dos recursos, de forma a melhorar os
padrdes de vida e garantir a conservagao.

DOADORES/TECNICA

Estabelecimento do LNP como uma parte integrante e ecologicamente funcional da Area de
Conservacao Transfronteirica do Grande Limpopo, conduzindo a um melhoramento da quali-
dade de vida das comunidades locais. Isto seréd alcancado, através da equidade e de um
planeamento integrado do uso da terra e o uso sustentavel dos recursos e o desenvolvimento
do eco-turismo compativel com os objectivos de conservagao.

NGO’S/IGREJA
Para alcangar a gestdo da biodiversidade e conservagado do LNP, para o beneficio do povo
mogambicano, especialmente daqueles que vivem dentro e a volta do LNP, através do uso
sustentavel dos recursos naturais, 0 uso da terra e através do turismo o qual inclui o ecossis-
tema e a cultura.

GOVERNO
O LNP seja desenvolvido de modo a manter e melhorar a sua biodiversidade e de forma a satis-
fazer as necessidades das comunidades locais e do turismo.

VISAO CONJUNTA

O Parque Nacional do Limpopo, faca parte da Grande Area de Conservacao Transfronteirica, no
qual os processos ecologicos sejam efectivamente mantidos e que contribua para o bem-estar
do povo mogambicano , através do desenvolvimento dum turismo ecoldgico e culturalmente
sustentavel e que o uso dos recursos seja compativel com os objectivos de conservagdo do
Parque.
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3.2.

OBJECTIVOS PRIMARIOS DO LNP

Manter o caracter natural actual (no sentido natural, quase natural e muito
pouco alterado) do LNP e geri-lo como uma area de conservagao de
importancia global, dentro de uma estrutura de intervencdo minima de
gestao, assegurando ao mesmo tempo, a manutengao e a evolugao natural
da estrutura e fungéo do ecossistema.

Assegurar a integracdo do LNP na estrutura de planeamento do grande
TFCA e desta forma contribuir para uma gestado sustentavel dos recursos
naturais da regiao.

Assegurar a participagdo das comunidades locais no desenvolvimento e
gestdo do LNP e assegurar um fluxo equitativo de beneficios para essas
comunidades. Tais beneficios, deverdo incluir uma partilha equitativa nos
desenvolvimentos e operagdes de turismo, desenvolvimento dos recursos
humanos e capacitagéo , criagdo de emprego, oportunidades de desenvolvi-
mento de SMME e melhoramento da gestdo dos recursos naturais que
conduzam ao melhoramento das condi¢des de vida .

Desenvolver e gerir o LNP, de acordo com os interesses do povo mogambi-
cano, no que diz respeito a Conservacao da Biodiversidade e a contribuigéo
para o desenvolvimento sécio-econdmico sustentavel do pais e da regido.

Para promover um turismo responsavel, como um meio de geragao de
receita para o LNP e como um meio que conduza a um desenvolvimento
sdcio-econémico dentro e a volta do Parque.
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4. ZONEAMENTO

4.1. PROPOSITO DO ZONEAMENTO

O zoneamento é uma ferramenta de gestdo que delinia o parque em areas diferentes (zonas),
onde diferentes tipos e escalas de desenvolvimento s&o permitidos e onde os niveis de uso dos
recursos e actividades de conservagao necessarias poderao variar. As zonas sao determinadas
pelas peculiaridades da paisagem e caracteristicas dos ecossistemas, a visdo e objectivos do
Parque, bem como o seu ambiente sdcio-econémico e outros factores externos.

Paisagens diferentes (e ecossistemas), podem orienta-las para diferentes usos da terra e cada
paisagem varia na sua capacidade de cumprir e aceitar a demanda para uma actividade partic-
ular. Os usos de terra podem também ser mutuamente incompativeis: alguns efectivamente
reduzem, a qualidade da experiéncia associada a outros. Esta fricgdo deve ser gerida. Como os
impactos das actividades sdo consideradas na fase do planeamento das zonas, durante esta
fase a intengéo é de minimizar os seus potenciais e provaveis impactos ambientais.

Limites do zoneamento podem ser determinados por caracteristicas biofisicas, por necessi-
dades administrativas ou mesmo por factores externos. Dependendo da natureza e propésito da
zona, deverao ser seleccionados os limites mais convenientes para alcangar os objectivos da
criagao daquela zona.

Certos objectivos fundamentais, tais como a manuteng&o dos processos ecoldgicos, séo obvia-
mente, comuns para varias zonas.

4.2. CATEGORIAS DO ZONEAMENTO
42.1. ZONADE PROTECGAO ESPECIAL

ANALISE RACIONAL:

Uma determinada area podera ser reservada em reconhecimento de um local importante, que
mereca a mais alta prioridade de conservagao e medidas especiais de protecgdo. Este tipo de
area, pode incluir locais de reproducéo de espécies raras, ecossistemas extremamente
sensiveis ou ameagados ou 0s seus componentes, locais arqueoldgicos e historicamente impor-
tantes, locais para investigagdo e monitoria a longo prazo e ai por diante. Zonas especiais
poderao formar sub-zonas dentro de quais queres outras zonas, embora obviamente, as
medidas necessarias para proteger ou assegurar tal area seja maior em areas de uso mais
intensivo.

OBJECTIVOS:
[ Protecgado de caracteristicas especificas naturais ou culturais.

ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:
[ Dependendo da natureza especifica dos aspectos que estejam a ser prote-
gidos, as actividades ser&o limitadas de forma a minimizar o impacto sobre
as mesmas e assegurar a sua protecgao. 27
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LIMITES/LOCALIZACAO:
Embora ainda ndo tenham sido identificadas areas que caiem dentro desta categoria, € mais do

que provavel que,

tais areas serao identificadas a medida que aumente o conhecimento sobre

o LNP. Por esta razdo, esta categoria € incluida.

AREA COBERTA:

Ainda néo definida.

422 ZONA NATURAL

ANALISE RACIONAL:

As razdes para criar uma zona natural sdo para assegurar a compatibilidade com o zoneamento
do KNP, tal como o concordado nas Directrizes para a Gestdo Conjunta do GLTP e para asse-
gurar que seja mantida nos Libombos uma sensagdo de "natureza intocada", alongando
também o objectivo da conservacéo da biodiversidade do Parque, através da minimizagcéo do
impacto antropogénico sobre esta area.

OBJECTIVOS:

Protecgao da zona natural

Investigacao cientifica.

Preservacao da diversidade de espécies, genética e paisagistica.
Manutengéo dos processos ecoldgicos e servigos ambientais.

ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:

Investigacao cientifica.

Acampamentos turisticos e acomodagédo para o pessoal ndo poderéo ser
construidos.

Trilhos de servico sé onde necessario. E proibida a circulagdo de viaturas fora
das estradas, excepto sob circunstancias especiais.

Onde necessarias, as vedagdes limitrofes existentes serdo mantidas, mas
nenhumas outras vedagdes serédo construidas

S6 serédo permitidas excursées guiadas e a pé.

LIMITES/LOCALIZACAO:

A zona selvagem estd localizada no lado ocidental do Parque, junto ao KNP, incluindo os
Lebombos e estende-se a partir do extremo Sudoeste do Parque até onde o Rio Shingwedzi
cruza para o interior de Mogambique.

Ver o Mapa 6: Zoneamento Parque Nacional do Limpopo

AREA COBERTA:

838 quilémetros quadrados (7,5% do Parque).
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42.3. ZONA DE TURISMO DE MEDIA A ALTA DENSIDADE

ANALISE RACIONAL:

Necessita ser demarcada uma zona que seja adequada para um desenvolvimento mais denso,
onde a infra-estrutura ja exista ou possa ser proporcionada com o menor impacto para o Parque
e onde a Sede do Parque e facilidades relacionadas com a gestéo, poderéo estar situadas.

E légico situar esta zona na proximidade da Barragem de Massingir, devido ao nivel de trans-
formacéo que ja ocorreu nesta area, ao facto de que a barragem proporciona um ponto focal
I6gico para o turismo e actividades recreativas no Parque e devido ao seu acesso a infra-estru-
turas.

OBJECTIVOS:
[ Facilitar o desenvolvimento do turismo de média a alta densidade e
oportunidades de recreagdo, provendo uma larga seleccdo de sectores
comerciais na vizinhanga da Barragem de Massingir.
[ Proporcionar uma localizagdo conveniente para a Sede do Parque e
facilidades relacionadas com a gestéo.
[ Educagéo (visitantes e comunidades locais).
[ Manutengao dos servigcos ambientais.
ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:
As seguintes formas de turismo s&o as mais apropriadas:
[ Actividades recreativas aquaticas na barragem (tipos e zonas de uso a serem
especificadas).
Observacdo de animais bravios a partir de veiculos privados, ao longo de
certas rotas/dentro de uma area no recinto do cercado.
Percursos guiados a pé ou em trilhos.
Excursdes aéreas em aeronave de asa-fixa.
Acomodacéo para pernoitar em "lodges", campos de descanso, acampa-
mentos e retiros.

Outras actividades/Infra-estrutura podem incluir:

Museu/Centro de Interpretacdo e Informacao/facilidades para excursdes
escolares e programas educacionais.

Sede do Parque.

Escritérios e alojamento para os trabalhadores

Estradas asfaltadas e de terra com propésitos de turismo e gestéo
Vedacgbes p.e., a volta das facilidades para o turismo.

Esconderijos para observagéo de animais bravios

Facilidades para aterragem de aeronaves ligeiras.

LIMITES/LOCALIZACAO:
Esta zona esta localizada na parte Norte da Barragem de Massingir.

Ver o Mapa 6: Zoneamento Parque Nacional do Limpopo

AREA COBERTA:
363 quilémetros quadrados (3,2% do Parque).
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4.2.4. ZONA DE TURISMO DE BAIXA DENSIDADE

ANALISE RACIONAL:

O Plano Conceptual de Desenvolvimento do Turismo para o LNP5 identifica quatro areas de
desenvolvimento do turismo de médio a alta classe, baseadas no modelo de concesséo, o qual
permite ao sector privado, investimento e operagdes. De modo a atrair o investimento do sector
privado, essas concessoes requerem areas de uso exclusivo e devem ser capazes de oferecer
uma observacdo adequada da fauna bravia e um tipo de experiéncia "natural". E sugerido que
esses locais sejam situados no Vale do Shingwedzi. Para além disso, a presenca de vegetagéo
ribeirinha mais sensitiva, requer actividades de impacto mais baixo. A limpeza das areas aluviais
relativamente mais férteis para cultivo terdo obviamente um impacto negativo na fauna bravia,
bem como na a experiéncia do visitante. E provavel que esta zona, também inclua ou seja adja-
cente as areas residenciais das comunidades locais que ndo desejem mudar-se do Parque. E
importante que exista uma boa compreenséo entre os residentes locais e a Administragdo do
Parque e que quais queres conflitos potenciais sejam antecipados e resolvidos, com beneficios
mutuos sendo promovidos onde possivel.

OBJECTIVOS:

Turismo de baixa densidade e actividades recreativas de médio a alta classe
Investigacao cientifica.

Preservacao de espécies e diversidade genética.

Manutencéo dos processos ecoldgicos e servigos ambientais.

Educacéo (visitantes e comunidades locais).

ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:

Desenvolvimento de "lodges"

Desenvolvimento limitado de estradas asfaltadas e de terra batida, para
observagéo guiada de animais bravios e propdsitos de gestao.

Trilhos para excursdes pedestres.

Vedagdes apenas a volta dos "lodges", se julgar-se necessario.
Esconderijos para observagcédo de animais bravios.

Pista para aeronaves ligeiras (menos de 5 700 kg) para servir os "lodges" na
zona.

Furos de captagéo de agua (para abastecimento aos "lodges").
Electricidade-geradores (limitados) e energia solar.

Aldeias/enclaves existentes (actividades de subsisténcia/culturais e de turismo).

LIMITES/LOCALIZACAO:

Esta zona esta localizada numa area que se estende a partir da Barragem de Massingir, em
direcgdo a Noroeste, ao longo das margens ocidentais e orientais do Rio Shingwedzi, até a
fronteira com o KNP. Zonas de Uso Exclusivo para "lodges" sdo possiveis nesta zona uma vez que
tenham sido esclarecidas as questdes comunitarias na forma de um programa de reacentamento
voluntario. As Zonas de Uso Exclusivo seréo determinadas e acordadas pela Administragao do
Parque e pelo Conselho de Administragéo, em consulta com os concessionarios.

Ver o Mapa 6: Zoneamento Parque Nacional do Limpopo

AREA COBERTA:
1 596 quildmetros quadrados (14,2% do Parque).
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4.2.5. ZONA DE USO DE BAIXA INTENSIDADE

ANALISE RACIONAL:

Esta zona incorpora o vasto interior arenoso do Parque. A area tende a ser esteticamente
monotona e apenas suportara baixas densidades de animais bravios, tornando-a mais
adequada para experiéncias de turismo "natural"ou "rustico". Nao fara sentido desenvolver
alguma infra-estrutura nesta area, a ndo ser a mais rudimentar, conservando também, o seu
caracter natural. Nesta area sdo encontradas espécies raras e endémicas e deverdo ser
tomadas medidas apropriadas para as proteger.

OBJECTIVOS:

Investigagéo cientifica.

Preservacgao de espécies e biodiversidade genética.
Manutencéo dos processos ecoldgicos e servigos ambientais.
Baixa intensidade de Turismo e actividades recreativas.
Educacéo (visitantes).

ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:

@ Acampamentos rusticos/Locais para campismo.

[ Desenvolvimento limitado de estradas de terra apenas para observagado de
animais bravios, viaturas 4X4, passeios por terra e propositos de maneio.
Finalmente para conducao individual (5 — 10 anos).

Trilhos para excursbes pedestres.

Vedagbes apenas a volta dos campos, se julgar-se necessarias.
Esconderijos para observagéo de animais bravios.

Furos de captacédo de agua (para as infra-estrutura turistica).

LIMITES/LOCALIZAGAO:
Esta zona sera a maior, incluindo o planalto arenoso, a regidao com pouca agua superficial € o
remanescente da formacéo geoldgica antiga.

Ver o Mapa 6: Zoneamento Parque Nacional do Limpopo

AREA COBERTA:
5 976 quildmetros quadrados (53% do Parque).
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4.2.6. ZONA DE UTILIZAGAO DO RECURSO

ANALISE RACIONAL:

Esta zona, é uma area de importante significado espiritual ou cultural, onde a interacgdo harmo-
niosa entre a natureza e as actividades espirituais e culturais serdo encorajadas, através das
actividades tradicionais, costumes e crencgas (néo residenciais), onde estas serdo mantidos com
0 objectivo da conservagao da biodiversidade. A area continuara a contribuir para o bem-estar
da comunidade local, através do fornecimento de servigos e produtos naturais, sem prejudicar a
longo termo os valores naturais e a biodiversidade.

OBJECTIVOS:

Utilizacéo sustentavel dos recursos pelas comunidades locais.
Praticas culturais e espirituais.

Investigacao cientifica.

Preservacao de espécies e diversidade genética.

Manutencgao de servigos ambientais.

Turismo e recreacao

Educacéo (visitantes e comunidades locais).

ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:

Acampamentos rusticos/Locais de campismo.

Desenvolvimento limitado de estradas de terra, apenas para a observagéo de
animais bravios, viaturas 4X4, passeios por terra e propédsitos de maneio.
Trilhos para excursdes pedestres.

Vedagdo apenas a volta dos campos, se julgar-se necessario.

Esconderijos para observagéo de animais bravios

Furos de captacéo de agua (para infra estruturas e actividades turisticas).
Colecta sustentavel de plantas magico-medicinais.

Colecta sustentavel de capim para cobertura das habitagdes.

LIMITES/LOCALIZACAO:

Esta zona estender-se-a a partir da zona de suporte/tampéo, dando as comunidades locais,
acesso aos recursos dentro do Parque, numa base sustentavel. As areas serao identificadas
durante a iniciativa do realinhamento dos limites. Também podera haver a necessidade de
zonas de utilizagado de recursos a volta das areas adjacentes as aldeias, dentro de outras zonas
do Parque.

Ver o Mapa 6: Zoneamento Parque Nacional do Limpopo
AREA COBERTA:

A ser determinada durante a iniciativa do realinhamente participativo dos limites e do programa
de reacentamento voluntario.



FEVEREIRO DE 2003

4.2.7. ZONA DE SUPORTE

ANALISE RACIONAL:

Esta zona continuara a suportar os modos de vida de subsisténcia tradicional existentes,
incluindo a agricultura e a pecuaria. Providenciara também, oportunidades para o turismo com
suporte da comunidade (a ser activamente facilitado pela PIU/GOM) e sera uma area que
proporcionara um suporte para o Parque, enquanto beneficiar directa e indirectamente
do Parque. Como nao sera erguida uma vedagéao limitrofe, algumas das aldeias poderao
necessitar de serem vedadas para protecgdo. As comunidades terdo acesso a Zona de
Utilizagdo do Recurso através da Zona de Suporte.

OBJECTIVOS:

Residencial

Agricultura

"Conservancies"

Turismo com Suporte da Comunidade
Educacgéao

Utilizacéo sustentavel do recurso

ACTIVIDADES/INFRA-ESTRUTURA:
[0 Desenvolvimento de actividades e infra-estruturas que se julgarem
necessarias e apropriadas, sem prejudicar os objectivos de conservacao da
biodiversidade do Parque.

LIMITES/LOCALIZACAO:

Esta zona estende-se para ocidente a partir do Rio Limpopo, por pelo menos 5 km, incluindo os
aglomerados populacionais e terrenos agricolas (agropecuaria). Inclui também, a area a Norte
da confluéncia dos Rios Limpopo e Elefantes e entre Massingir e Mabalane (aproximadamente),
ja que esta area é muito densamente povoada e utilizada. A area exacta sera identificada
durante a iniciativa de realinhamento dos limites.

Ver o Mapa 6: Zoneamento Parque Nacional do Limpopo

AREA COBERTA:
2 349 quilémetros quadrados (20,9% do Parque).

4.2.8. BARRAGEM DE MASSINGIR

Esta previsto que a Barragem de Massingir seja zoneada de forma participativa pela PIU, uma
vez resolvidas as questdes de jurisdigdo de quem controla o direito de acesso a superficie.
Antecipa-se que um numero de grupos utilizadores seja acomodado, incluindo os servigcos
cientificos e de gestédo das aguas, turismo e recreagao e pescadores de subsisténcia.

AREA COBERTA:
108 quilémetros quadrados (1% do Parque).
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5 PROGRAMA ECOLOGICO

5.1 GESTAO DA VEGETAGAO

E reconhecido que a vegetagdo nesta regido de savana muda em resposta a forgas motoras,
as quais incluem:

[ Variagdo dos padrdes ciclicos na regularidade e distribuicdo das chuvas,
tanto a curto como a longo termo.

[ Erupgdes periddicas da densidade da populagdo de herbivoros, incluindo
todo o espectro, desde invertebrados a mega-herbivoros.

[ Fogos periédicos de alta intensidade, particularmente quando o material
combustivel é alto.

[ Efeitos prolongados de habitagdo humana, incluido aldeamentos, currais e
antigas machambas.

Em qualquer periodo, o estado da vegetagao reflecte as forgas motoras correntes e passadas.
As transi¢cdes de um estado para outro ocorrerdo em respostas as mudancgas nas forcas
motoras prevalecentes. Em muitas circunstancias, essas também estdo para além do controle
do gestor (i.e. regularidade e distribuicdo das chuvas), ou em resposta a mudangas nas compo-
nentes do sistema (i.e. aumento da populagédo de elefantes, uma vez retirada a vedagéo). No
ultimo caso, espera-se que ocorram impactos localizados sobre a vegetagédo especialmente a
lenhosa. Em certas areas, por exemplo, existem altas densidades (manchas) de Sclerocarya
birrea (canho). Com toda a probabilidade estas serdo severamente afectadas por serem uma
espécie preferida pelos elefantes. No entanto, nem a extingéo local ou generalizada das
espécies é provavel e portanto, isto ndo indica a necessidade de reduzir o niUmero de elefantes
ou de proteger arvores individuais.

5.1.1.  PRINCIPIOS ORIENTADORES

[ Os recursos de biodiversidade de plantas, deverdo ser conservados a longo
termo, a nivel de comunidades e espécies, trabalhando dentro do paradigma
"Estado e Transigcao" e a redugao do nivel da populagéo de espécies individ-
uais, ou a extingdo de quaisquer espécies, pela actividade humana, devera
ser prevenida.

[ Deve ser dada uma atengdo adequada de maneio, para manter o estado das
plantas endémicas, raras ou ameacadas.

@ Aintrodugdo no Parque de todos os tipos de plantas ou materiais vegetais
deve ser regulado.

[ Os recursos de biodiversidade de plantas do Parque deveréo ser protegidos
do roubo e do uso n&o sustentavel.

[ Sera seguida uma gestdo adaptativa e uma abordagem de intervengao minima.
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5.1.2. AMEACAS

As ameagas potenciais para a diversidade de plantas dentro do Parque, devem ser levadas em
conta pela Administracdo do Parque e sempre que possivel, activamente abordadas. Estas

incluem:

Colecta insustentavel de madeira para uso doméstico, venda ou produgao de
carvao (ver secgéo 8.4).

Colecta insustentavel de plantas para uso magico-medicinal (ver secgéo 8.4).
Impacto espacial homogéneo de herbivoros, a uma escala de tempo sufi-
cientemente longa, que altere (positiva ou negativamente) o recrutamento ou
crescimento de espécies de plantas individuais e comunidades.

Impactos das actividades de turismo, i.e. trilhos de viaturas 4X4, conducéo
fora das estradas (ver tabela 1 abaixo, Apéndice F sobre gestao de visi-
tantes).

Frequentes queimadas de alta intensidade (ver secgao 5.6).

Padrdes de fogos espago-temporais homogéneos que homogenizem a
estrutura da comunidade de plantas (ver a secgéo 5.6).

Invaséo de plantas estranhas e invasoras (ver a secgéo 5.4).

Furto de espécies raras ou ameacgadas (ver secgéo 5.3).

51.3. OBJECTIVOS PARA A GESTAO DA VEGETAGAO

OBJECTIVOS

ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE PRIORIDADE

1.1 Permitir que os
processos naturais
ocorram sem per-
turbacdes

1.1.1 Monitorar e assegurar | Processos naturais | Coordenador do | Progressiva
uma limitada ou nenhuma ocorrem inalterados | Programa

interferéncia nas forcas Ecolégico
motores e parametros do
ecossistema (i.e. minima Oficial de R & M

intervencao activa nos
processos per se; melhor
monitorar do que interferir-

Lebombos, gar-
gantas derivadas
da cordilheira dos
Lebombos e vege-
tacao ribeirinha do
Shingwedzi.

futilmente).
1.2 Assegurar a 1.2.1 Minimizar o impacto Estado actual ou Coordenador do | Média a
proteccéo dos das actividades humanas "baseline"mantido a | Programa alta
habitats sensiveis, | em tais areas, através da curto prazo e melho-| Ecoldgico
incluindo as excluséo e planeamento rada a longo prazo.
encostas dos cuidadoso da localizagao Oficial de R & M

das infra-estruturas do
Parque e actividade dos visi-
tantes (i.e. trilhos para
excursdes pedestres).

1.2.2 Monitorar e conter Controle adequado | Coordenador de | Progressiva
através de estruturas/acgdes | da erosdo e seu Programa

apropriadas, a erosao e o impacto. Ecologico

impacto negativo resultante

de qualquer infra-estrutura Oficial de R & M

essencial (i.e. picadas de
maneio, trilhos para
excursdes pedestres).

TABELA 1: Objectivos e Actividades para a Gestao da Vegetagdo
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5.2. GESTAO DA FAUNA BRAVIA

5.2.1.  PRINCIPIOS ORIENTADORES

Sera adoptada uma abordagem de "laissez-faire" ou de minima intervencgéo,
permitindo que os processos naturais de imigracdo, emigragéo, predagéo e
morte ocorram.

Sera seguida uma abordagem de gestado adaptativa.

A caca de animais bravios ndo sera permitida no Parque, mas a caca
controlada sera permitida na Zona de Suporte, em conformidade com a
politica de uso sustentavel dos recursos.

O movimento de animais através da area do Grande Parque de
Transfronteira sera facilitado, embora isso necessite de ser acompanhado de
acgdes necessarias que assegurem o seu bem-estar.

5.2.2. AMEAGCAS A FAUNA BRAVIA

Possiveis ameagas antropogénicas a fauna bravia incluem:

Destruicao do habitat (ver secgao 8.4)

Caca furtiva (ver secgdo 8.4 e 11.3)

Conflitos com o homem (ver secgéo 8.4. e 11.3)

Transmissdo de doengas a partir do gado doméstico (ver secgdo 5.2.4,
abaixo)

5.2.3. POLITICAS APLICAVEIS A RE-INTRODUGAO DE ANIMAIS BRAVIOS

Dadas as densidades correntes de populagédo humana em certas partes do Parque, a auséncia
de agua permanente em grande parte do Parque, as vastas areas de terrenos arenosos com
inerente baixa capacidade de carga e o facto do limite oriental n&o vir a ser vedado, aplicar-
se-80 as seguintes politicas (sujeitas a revisdo, uma vez que se tenham resolvido satisfatoria-
mente, todos os assuntos relacionados com a presenga da comunidade):

E requerida a manutengdo de um ecossistema inteiramente funcional.

Permitir que a fauna de grande porte e espécies que se movimentam
bastante, re-colonizem naturalmente o Parque, uma vez retiradas as
vedacbes, com a previsao de que as vedagdes so seréo retiradas ap6s uma
decisao participativa feita pelas autoridades do LNP, SANP e estruturas da
comunidade local.

Reintrodugao activa de espécies altamente territoriais e relativamente seden-
tarias, tais como impala, imbabala, inhacoso, bem como animais que se
alimentam de folhas (browsers), como a girafa, etc., sera permitida com a
mesma previsao do ponto acima.

A Reintrodugao sera apenas permitida se existirem provas histéricas veri-
ficaveis da presenga permanente de uma determinada espécie na area e que
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a sua extingdo esteja directamente relacionada com actividades antro-
pogénicas e ndo causas naturais.

[l Atengdo extrema devera ser dada a consideragbes genéticas tais como
ecotipos.

@ A-reintrodugdo deve ser acompanhada por todas as medidas razoaveis que
possam assegurar o sucesso da reintrodugéao.

[ Precaugdes devem ser tomadas para assegurar que ndo sejam importadas
doencgas estranhas ou espécies socio-economicamente inaceitaveis.

[ Autorizagdes Superiores, emitidas pelos Governos deverdo ser obtidas para
a translocagao de animais bravios, de Parque para Parque dentro do GLTP.

[ Condigbes minimas listadas nos Servigos de Padrées da Africa do Sul
(SABS) codigo 0331 e outras das autoridades relevantes dos paises do GLTP
deverdo ser observadas para o transporte de animais dentro do GLTP.

Veja anexo A para uma lista completa de espécies de mamiferos do KNP, os quais irdo mover-
se para dentro do LNP uma vez retirada a vedagao, ou que possam ser adequados a uma
reintrodugdo activa no LNP (de acordo com as directrizes acima).

5.2.4. DIRECTRIZES PARA ANIMAIS BRAVIOS E ANIMAIS DOMESTICOS

Os animais selvagens jogam um papel de reservatérios e transportadores de agentes infec-
ciosos. Enquanto na Africa do Sul a transmissdo de doencas entre a fauna bravia e animais
domeésticos esta sendo controlado através de cercas e regulamentos rigorosos no movimento
de animais, o mesmo control ndo esta sendo praticado em Mogambique. Com o desenvolvi-
mento do LNP e pelo facto de nesta fase nédo sera levantada a cerca no limite Este do Parque,
incidentes de transmisséo de doengas da fauna bravia para animais domésticos se espera que
acontegca. O numero de gado no valei do Limpopo tem vindo a aumentar drasticamente e a
Provincia de Gaza sustenta agora acima de 40% da manada nacional. O Gado é exportado para
Chokwe ou Maputo, ou adquirido no local pelos comerciantes. Devido a sua importancia socio-
economica e importancia epidemioldgica, varias doengas colocam um potencial risco e merece
a mengao.

Estas sdo: Febre Aftosa, Tuberculose, Doenga de corredor, Febre da Costa Este, Febre Cataral
Maligna do Bovino, Raiva, Febre Suina Africana, Carbuculo Emano e Nagana(tripanossomiase).

O estudo e avaliacdo destes assim como o control requere o desenvolvimento de capacidade
corrente e actividades na DNAC/DNFFB em colaborag&o com a contraparte da Africa do Sul.

Ha uma necessidade critica de coordenagao de actividades relacionadas com a re-introdugao
de fauna bravia e o seu contacto com animais domésticos dentro e arredor do Parque e Grande
TFCA; control do movimento de gado e control de doencas nos animais domésticos e na fauna
bravia. Isto requere a interaccdo entre a Direccdo Nacional de Pecuaria, Instituto de
Investigacédo Veterinaria, Faculdade de Veterinaria, VetAid, e DNAC/DNFFB e PIU.
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O seguinte guido é por conseguite recomendado:

@ Minimizar pro-activamente, por quaisquer meios possiveis e apropriados os
potenciais conflitos que possam surgir pela interacgéo passiva ou activa entre
0s animais bravios e os domésticos.

[ Desencorajar o alargamento das manadas de gado doméstico existentes nas
Zonas de Turismo e encorajar a remogao gradual de gado doméstico do LNP,
uma vez que tenham sido estabelecidas opgbes alternativas de vida.

[ Restringir o transito de gado doméstico através do LNP, a ndo ser na
estrada entre Mapai e Chiredzi.

[ Assegurar a vacinagao anual do gado residente, contra a febre aftosa, tuber-
culose bovina e carbunculo.

@ Reportar a Administragdo do Parque as mortes inexplicaveis de animais
domésticos.

[ Controlar o movimento de produtos ndo processados derivados de ungulados
com cascos fendidos.

[ Assegurar que ndo sejam introduzidos parasitas ou doencgas estranhas ao
GLTP, com a reintroduc¢édo de animais.

[ Envolver a sociedade civil (sector privado, NGO's, instituigbes de educacgéo e
de investigacéo e outras) na investigagéo e gestéo das questdes veterinarias.
Delinear politicas para a sua participagao e coordenar as actividades.

[ Treinar os guardas de campo a reconhecerem cedo os sinais de alerta de
doencas e reporta-las a pessoa/corpo apropriado.

[ Formar o Comité Veterinario do GLTP, como um sub-comité do Conselho de
Gestéo Conjunta, responsavel pela coordenagéo e reportagem das questdes
veterinarias dentro do GLTP. Os Comités Veterinarios reportam a cada
Direccao/Departamento de Veterinaria dos paises envolvidos, numa base
regular ou imediatamente quando surja um problema inesperado.

[ Onde possivel, manter e providenciar informagées para a base de dados de
doencas animais do GLTP existente em Skukuza, acessivel e disponivel para
0 publico, gestores do Parque e autoridades veterinarias de cada Pais.
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5.2.5.

Ver a tabela 2 no verso.

OBJECTIVOS PARA A GESTAO DA FAUNA BRAVIA

OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE PRIORIDADE
2.1 Restaurar (de |2.1.1 Uma vez resolvidas as | Questdes da Coordenador do | Provavelm-
acordo com as questdes comunitarias e os | comunidade e de Programa ente
directrizes e politi- | sistemas de seguranca seguranga Ecoldgico levara
cas acima) e man- | estarem adequados,remover | resolvidas, vedacao alguns
ter a viabilidade a vedagéao e permitir a imi- retirada. anos
das populagdes de | gragéo/recolonizagao
fauna bravia no natural.

LNP. 2.1.2 Determinar a abundan- | Registo dos dados | Oficial do R & M | Iniciara no
cia e distribuicao periodica do censo. 3 ano se o
das populagdes existentes numero de
de grandes mamiferos, animais
usando técnicas de censo observados
apropriadas (ver secgao no terreno
6.7.4). assim o

justifique

2.2 Harmonizar a |2.2.1 Delinear um plano de | O JMB assegura Coordenador do | Ano 2

gestdo das espé- | gestdo conjunto paras as que os planos sejam | Programa

cies tal como o populacdes de elefantes formulados e Ecoldgico

elefante, dentro do | dentro da TFCA, tendo em implementados.

GLTP. conta a politica de inter- Oficial do R & M
vengao minima, do LNP.

2.3 Prevenir a 2.3.1 Fazer a ligagéo e coor- | Programa de Veterinario Alta

introdugé@o e mini- | denagcéo com os Servigos vacinagao levado a prioridade

mizar a dispersao | Provinciais de Pecuaria e efeito. Outras

de doencas entre | com a Vet Aid de modo a acgoes tomadas se Ano 1

0s animais domés- | assegurar o desenvolvimen- | necessario.

ticos e animais to e implementagéo de um

bravios. (NB: O programa de vacinagao de

Parque podera ter | animais domésticos e toma-

um retrocesso, se | da de outras medidas jul-

nao for pro-activo | gadas necessarias. A vaci-

nesta matéria). nagao devera incluir a TB e
a febre aftosa. Se
necessario for, o veterinario
do Parque deve efectuar a
vacinagao do gado dentro
dos limites do Parque, com
todo o tipo de vacinagées
usuais.

2.3.2 Promover a vacinagdo | Programa de vaci- Veterinario Alta
de caes contra a raiva. nacao levado a prioridade
efeito. Ano 2

Tabela 2: Objectivos e Actividades para a Gestdo da Fauna Bravia
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5.3.1.

PRINCIPIOS ORIENTADORES
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CONSERVAGAO DE ESPECIES RARAS, AMEACADAS E ENDEMICAS

@ Uma atengdo adequada a gestdo devera ser dada com vista a manutengao

5.3.2.

AMEACAS

ou melhoramento do estado das espécies endémicas, raras ou ameacgadas
de fauna e flora..

[ Exploragdo comercial ilegal da fauna e flora, i.e. madeiras duras, Cicadaceas

e espécies de aves (ver a tabela 3 abaixo e secgéo 8.4 e 11.3).

[ Sub. exploragdo de plantas medicincais magicas e animais.

5.3.3.

AMEAGADAS E ENDEMICAS

Ver a tabela 3 no verso.

OBJECTIVOS DE GESTAO E CONSERVACAO DE ESPECIES RARAS,

apropriado, de acordo com
as directrizes.

OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE | PRIORIDADE
3.1 Assegurar a 3.1.1 Tomar acgdes Espécies Coordenador do | Alta
protecgcéo de necessarias para assegurar | adequadamente Programa prioridade
espécies endémi- | que essas espécies ndo protegidas, numeros | Ecolégico
cas, raras e sejam inadvertida ou activa- | estabilizados ou em
ameacadas de mente destruidas, sobre-uti- | crescimento. Oficial de R & M
fauna e flora. lizadas ou ilegalmente

removidas do Parque.
3.2 Assegurar a 3.2.1 Identificar espécies Relatorios sobre a Oficial de R & M | Média pri-
conservagao de raras, ameagadas e situagao das espé- oridade
espécies endémi- | endémicas, de fauna e flora | cies raras,
cas, raras e e tipos vegetais raros ou ameacadas e
ameagadas de ameagados. endémicas e tipos
fauna e flora ou vegetais. Lista de
tipos vegetais espécies
raros ou ameaca- actualizada.
dos. 3.2.2 Estimar o tamanho e Inventarios realiza- |Oficial de R & M | Média
distribuicdo da populacéo de | dos, dados intro- prioridade
espécies raras, ameagadas | duzidos no IS.
e endémicas.
3.2.3 Registar a observacao | Dados introduzidos |Oficial de R & M | Média
de espécies prioritarias de no IS. prioridade
animais e plantas.
3.2.4 Reintroduzir, translocar | Existéncia de Coordenador do | Média
ou aumentar indirectamente | populagdes viaveis |Programa prioridade
as populacgdes, de espécies | de espécies raras, Ecolodgico
raras, ameacgadas e endémi- | ameacadas e
cas, quando necessario e endémicas. Oficial de R & M

Tabelo 3: Objectivos e Actividades para a Gestdo de Espécies Raras, Ameagadas e Endémicas
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5.4. ESPECIES EXOTICAS E INVASORAS

5.4.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES
@ Manter a integridade da biodiversidade das espécies locais, através da
proibicdo e tanto quanto possivel da prevengao da introdugao de espécies

que nao ocorram naturalmente no LNP.

[l Onde praticavel, as espécies exoticas e invasoras deverdo ser removidas do
Parque,

[ Desencorajar a manutengdo de animais domésticos no Parque e todos os
cées e gatos residentes no Parque deverao ser esterilizados.

54.2. OBJECTIVOS DE GESTAO DE ESPECIES EXOTICAS E INVASORAS

Ver a tabela 4 no verso.
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OBJECTIVOS

ACTIVIDADES

OVI's

RESPONSABILIDADE

PRIORIDADE

4.1 Tanto quanto
possivel prevenir a
introducéo de
espécies exoticas
e invasoras no
LNP.

4.1.1 Listar a presente e
potenciais espécies exdticas
e invasoras de fauna e flora
(no KNP, as seguintes plan-
tas e animais sao actual-
mente consideradas exoti-
cos: Lantana camara,
Opuntia stricta, O. rosea, O.
ficusindica, Pistia stratioes,
Azolla filiculoides, Eichhornia
crassipes, Ricinus commu-
nis, Chromolaena odorata,
Senna sp., Mimosa pigra,
Caesalpinia decapetala,
Nicotiana glauca, Argemone
sp., Datura sp., Xanthium
sp., Cardiospermum halica-
cabum, C. Grandiflorum,
Sesbania punicea, Melia
azedarach, Solanum mauri-
tanium, S. Seaforthianum,
gatos domésticos, abelha do
Cabo, Rattus rattus, Mus
musculus, Oreochromis
niloticus, Hypothalmichtys
molitrix).

Lista de espécies
indesejaveis de
fauna e flora
disponivel

Oficial de R & M

Alta
prioridade

4.1.2 Proibir a introdugéo de
espécies exoticas e invaso-
ras listadas, por qualquer
razao que seja.

Controlada a
introdugdo de flora e
fauna exdticas e
invasoras.

Coordenador do
Programa
Ecoldégico
Oficial de R & M

Alta
prioridade

4.2 Encorajar a
eliminagdo de
espécies exoticas
e invasoras no
LNP, com
excepcgao daque-
las que séo uteis
para a comu-
nidade local e
compativeis com o
objectivo primario
do Parque.

4.2.1 Identificar as espécies
exoticas ou invasoras que,
presentemente ou potencial-
mente, constituam uma
ameaca directa e significati-
va para o Parque. As espé-
cies actualmente identifi-
cadas incluem Sisbania e
Nicotiana, ao longo das
regides ribeirinhas, ambas
as espécies a serem removi-
das por desenraizamento e
incineragao sob condi¢des
controladas e onde apropria-
do, o uso de métodos
bioldgicos.

Espécies
identificadas.

Coordenador do
Programa
Ecolégico

Oficial de R & M

Continua,
a ser
incluida no
processo
de treina-
mento dos
fiscais

4.2.2 Desenhar uma estraté-
gia detalhada para lidar com
essas espécies, envolvendo
instituicoes e pessoas rele-
vantes e onde necessario as
comunidades locais.

Estratégia desenha-
da e sendo
implementada.

Coordenador do
Programa
Ecolodgico

Oficial de R & M
Veterinario

Média a
baixa
prioridade

4.2.3 Controlar os animais
domeésticos existentes, espe-
cialmente aqueles que se
tornarem agressivos.

Veterinario

Média a
alta
prioridade

4.2.4 Desenvolver, em con-
junto com as comunidades
locais, formas de assegurar
o controle e remogao /
reducéo de animais domésti-
cos.

Veterinario

Média a
alta
prioridade

Tabela 4: Objectivos e Actividades da Gestdo das Espécies Exoticas e Invasoras
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5.5. UTILIZACAO SUSTENTAVEL DO RECURSO

55.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

I Reconhecendo a dependéncia das comunidades locais sobre os
recursos naturais para a sua sobrevivéncia, providenciar as comu-
nidades locais (e outras partes interessadas, se e onde apropriado) o
uso consumptivo e sustentavel dos recursos naturais, nas zonas de
suporte/tampao e de uso dos recursos naturais, desde que tal ndo
conflitue com o objectivo primario de manter e restaurar a biodiversi-
dade do LNP e seja compativel com a legislagdo mogambicana.

[ O uso sustentavel dos recursos, incluindo a possibilidade do estab-
elecimento de conservagdes, devera estar integrada nas areas
vizinhas do grande TFCA.

NB: Certas acgbes, abaixo descritas, coincidem com acg¢bes detalhadas na sec¢do da Zona
Comunitaria/Zona de Suporte; Veja por favor.

5.5.2.

Ver tabela 5 no verso.

OBJECTIVOS PARA A UTILIZAGAO SUSTENTAVEL DO RECURSO

OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE PRIORIDADE
5.1 Facilitar o uso | 5.1.1 Usando técnicas de Relatorio sobre o Coordenador do | Alta
sustentavel e mapeamento participativo uso corrente dos Programa prioridade
racional dos recur- | avaliar na escala apropriada, | recursos do Parque. | Ecoldgico
sos naturais 0 uso corrente, dos recursos
(incluindo plantas | naturais pelas comunidades Oficial de R & M
e produtos vege- | locais. -
tais), dentro das Oficial de
zonas de suporte Ligagao
e uso de recursos Comunitaria/

e aldeamentos do Desenvolvimento
Parque (ver 5.1.2 Identificar oportu- Oportunidades iden- | Coordenador do | Alta
$€cgao 8.4). nidades para o uso susten- | tificadas e Programa prioridade
tavel continuo dos recursos | promovidas. Ecoldgico
ngturais do Parqge (diferen- Oficial de R & M
ciando para as diferentes
zonas). Oficial de
Ligacéo
Comunitaria/
Desenvolvimento

Tabela 5: Objectivos e Actividades Para a Utiliza¢do Sustentavel do Recurso (continuagdo).
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OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVrI's RESPONSABILIDADE | PRIORIDADE
5.1.3 Realizar consultas Actas das reunides, |Coordenador do | Alta
detalhadas com as comu- estratégias de Programa prioridade
nidades locais (e onde apro- | gestdo, identificagdo | Ecolégico
priado, com outras partes de casos onde a
interessadas,) sobre pos- sustentabilidade Oficial de R & M
siveis estratégias de gestdo |esta ameacada;

e principios para o uso, identificacéo de Oficial de
incluindo solugdes para alternativas. Ligacao
problemas de uso insusten- Comunitaria
tavel e inadequado dos
recursos do Parque e identi-
ficagéo de alternativas onde
sao excedidos os niveis
sustentaveis.
5.1.4 Estabelecer principios | Existéncia de princi- | Oficial de R & M | Alta
para o uso sustentavel dos | pios sobre o uso do prioridade
recursos naturais do Parque, | recurso (normas, Oficial de
para as pessoas vivendo em | regulamentos, quo- | Ligacéo
diferentes zonas do Parque | tas, etc.). Comunitaria
(incluindo espécies, quotas,
épocas, etc.).
5.1.5 Estabelecer sistemas | Existéncia dum sis- | Oficial de R & M | Alta
conjuntos de monitoria e tema de monitoria prioridade
avaliagdo e mecanismos de | funcional. Oficial de
reportagem. Adaptar os sis- Ligagéo
temas onde necessario. Comunitaria
5.2 Facilitar o uso | 5.2.1 Definir normas e regu- | Fiscalizagao efi- Coordenador do | Alta
consumptivo e lamentos para a cacga na ciente estabelecida, |Programa prioridade
sustentavel da zona de suporte/tampéo normas e regula- Ecolégico
fauna bravia para | (incluindo métodos de cagar | mentos definidos. Oficial de R & M
propdsitos tradi- e através de consultas tomar
cionais, de sub- em consideragdo as normas Oficial de Ligagéo
sisténcia e de tur- | e regulamentos locais). Comunitaria
ismo, dentro da . . o
sona de 5.2.2.Estab.el.ecer qugtas Acordos escritos e | Oficial de R & M | Média
suporte/tampao, anua‘|5, d—eflnlr’espe(:les, assmados'. Uso legal N prioridade
incluindo a possi- localizagao e épocas. e sustentavel qus Qflual de
bilidade do estab- recursos faunisticos. | Ligagéo
elecimento de con- Comunitaria
servagdes (ver 5.2.3 Estabelecer sistemas | Existéncia dum sis- | Oficial de R & M | Média
seccao 8.4). conjuntos de monitoria e temade M & E prioridade
avaliagdo e mecanismos de | funcional. Oficial de
reportagem. Adaptar os sis- Ligacéo
temas onde necessario. Comunitaria
5.2.4 Identificar e desen- Plano de Coordenador do | Alta
volver opgOes para a criagao | desenvolvimento Programa prioridade
de conservagdes (incluindo | integrado com as Ecoloégico
ligacdes com as areas vizin- | areas vizinha do
has do TFCA) e outras opor- | TFCA, incluindo Oficial de R & M
tunidades econdémicas areas de
baseadas na utilizagdo sus- | conservagéo Oficial de
tentavel dos recursos Ligacéao
naturais. Comunitaria

Tabela 5: Objectivos e Actividades Para a Utilizag¢do Sustentavel do Recurso (continuagdo).
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5.6. FOGOS
5.6.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

[l Até existir suficiente mao-de-obra, equipamento para combater o fogo,
suporte logistico, infra-estrutura, meios de comunicagao, etc., sera seguida,
no grande parque, uma politica de "laissez-faire" (ver a secgao seguinte para
principios em areas povoadas).

[ Infra-estruturas, aldeamentos e limites do Parque a serem protegidos por
quebra-fogos apropriados, logo que os recursos estejam disponiveis.

@ Uma vez que os recursos necessarios estejam disponiveis sera permitido
que os fogos naturais continuem, baseados no principio de que fogo é uma
parte antiga e inerente do sistema. Os fogos que ameacem infra estruturas e
habitagbes humanas, deverdo como é obvio, serem combatidos onde
possivel.

@ Com a assisténcia de peritos rever apés cinco anos, a actual politica concer-
nente a fogos e avaliar se é ou ndo necessario um programa de queimadas
controladas.

5.6.2. DIRECTRIZES PARA QUEIMADAS CONTROLADAS NA ZONA DE
SUPORTE/TAMPAO E OUTRAS AREAS USADAS PELA COMUNIDADE

[ Fogos com intengdo de criar uma superficie verde, poderéo ser feitos em
qualquer més do ano, com excepgao dos anos secos e periodos de baixa
biomassa e estes deverado ser efectuados de forma a atingirem ou a
alcangarem o mosaico do capinzal a queimar ou nao queimado.

@ Fogos com intengdo de reduzir o crescimento de plantas lenhosas, deverdo
ser efectuados sob condigdes quentes e secas, geralmente durante a
estacgdo seca antes das primeiras chuvas.

@ Medidas de protecgdo, tais como quebra-fogos, mantidos adequadamente
numa base anual a volta das infra-estruturas e dos limites deverao ser obser-
vadas, antes da realizagcado de queimadas controladas,

[ A distribuicdo e extensdo de cada queimada devera ser mapeada usando
GPS e produzido um mapa anual globalizado sobre queimadas. Este mapa &
uma ferramenta essencial para o planeamento do programa de queimadas
dos anos seguintes.

[ Seleccionar pontos de ignigdo, considerando a direcgédo dos ventos prevale-
centes. Desde que exista biomassa suficiente, fogos ligeiros, controlados sob
condi¢cbes desejaveis, ao longo do ano, comegando em Fevereiro/Margo,
com fogos pequenos, de baixa intensidade e terminando em
Setembro/Outubro com fogos maiores, de alta intensidade. A menos que
uma queimada controlada ameace infra-estruturas ou uma comunidade ou
espécies importantes, deixar a mesma determinar a sua prépria extensao.
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Ver a tabela 6 no verso.

OBJECTIVOS PARA A GESTAO DE FOGOS

FEVEREIRO DE 2003

OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVI’'s RESPONSABILIDADE | PRIORIDADE
6.1 Mapear todos | 6.1.1 Manter conjuntos de Mapas da histéria Oficial de R & M | Imediata
os fogos e registar | dados usando GIS ou copias| de fogos, incluindo
o tempo, exten- impressas de mapas. Ver detalhes Técnico Progressiva
sdo, causa, capitulo 6.7 para o programa| especificos.
condigdes cli- de Monitoria.
matericas prevale- 6.1.2 Iniciar uma investi- Relatorio disponivel | Coordenador do |Imediata
centes em linha - w .
com a politica de gagao "comparativa e:ntrg ole usado para Prog’ra.ma .
intervengao mini- KNP e o LNP_, com a_ finali- mforman: o programa | Ecolégico Progressiva
ma. dade de avaliar os diferentes| de gestéo. N

resultados de abordagens Oficial de R & M

diferentes de gestédo no pas-

sado, de forma a informar os

gestores no futuro.

6.1.3 Apos 5 anos, rever a Relatoério sobre Coordenador do |No ano 5

politica actual e avaliar a fogos revisto. Programa

necessidade de um Ecoloégico

programa de queimadas

controladas. Oficial de R & M

6.1.4 Identificar os progra- A comunidade Oficial de R & M | Baixa

mas de queimadas em curso| concorda com os prioridade

nas zonas de suporte/tam- | planos de Oficial de

pao e outras zonas, adaptar | queimadas e na Ligagéo

onde necessario, de forma implementagao Comunitaria

aceitavel para ambas as participativa do

partes (i.e. identificar e mesmo.

negociar mudangas acerca

de praticas potencialmente

nocivas, tais como as

queimadas anuais no

mesmo local e queimadas

quando a biomassa é baixa).

Explicar @ comunidade as

razbes para a adaptacao do

plano de queimadas cor-

rente e adapta-lo, onde viav-

el, para responder as neces-

sidades das comunidades.
6.2 Reduzir ou evi- | 6.2.1 Informar os parques Parques vizinhos Oficial de R & M |Dependen
tar a disperséo vizinhos das medidas de informados das do das
dos fogos dentro gestdo para a queima de medidas de gestao necess-
do Parque. blocos a cerca de 10 km do | de fogos planeadas. dades

parque adjacente.

6.2.2 Informar por escrito Parques vizinhos Oficial de R & M | Dependen

aos parques vizinhos, dos informados dos que- do das

quebra-fogos previstos a bra- fogos previstos. necessi-

cerca de 10 km do parque dades

vizinho.

6.2.3 Informar aos fun- Parques vizinhos Oficial de R & M | Dependend

cionarios apropriados informados pela o das

(secgao de fiscais do KNP) | pessoa apropriada, necessi-

dos parques vizinhos de sobre quaisquer dades

quaisquer fogos descontrola-| fogos que possam

dos que possam cruzar a cruzar a fronteira.

fronteira.

Tabela 6: Objectivos e Actividades para a Gestdo de Fogos.
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5.7
5.7.1.
H
5.7.2.
u
L
L
5.7.3.

SISTEMAS AQUATICOS

PRINCIPIOS ORIENTADORES

Os sistemas dos Rios Limpopo, Shingwedzi e Elefantes tém todos sido
severamente afectados por actividades a montante, tais como represas,
extracgao, poluigdo, introdugdo de espécies estranhas, etc., e tém "estabi-
lizado" a niveis correntes. Esta situagdo deve ser mantida ou melhorada,
através da prevengdo de futuros impactos negativos dentro do LP e pela
reivindicagéo dos direitos internacionais como "utente final" desses sistemas.

POLITICA PARA OS PONTOS DE AGUA

Durante a fase de estabelecimento e até a altura em que as opgdes de rea-
centamento comunitario, aldeamentos vedados, etc., tenham sido finalmente
resolvidos, ndo seréo introduzidos pontos de agua para a fauna bravia.

Qualquer revisao futura desta politica que proponha a introdugéo de tais
pontos para a fauna bravia (por exemplo, caso o acesso ao Limpopo seja
interrompido pela vedagéo do aldeamento) requerera um estudo detalhado
do impacto.

Nos termos dos actuais acordos, ndo sao permitidos pontos de agua a cerca
de 10 km do limite do parque vizinho.

OBJECTIVOS PARA GESTAO DO SISTEMA AQUATICO

Ver a tabela 7 no verso

OBJECTIVOS

7.1 Manter e onde
necessario,
restaurar a fungéo
e integridade dos
sistemas aquati-
cos e a biodiversi-
dade associada.

ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE | PRIORIDADE
7.1.1 Usar as directrizes do | Existéncia de direc- |Coordenador do | Média/baix
KNP para o processo de trizes para a monito- | Programa a
gestdo e monitoria de cada |ria e gestao. Ecologico prioridade
sistema fluvial.

Oficial de R & M

7.1.2 Minimizar ou eliminar o | Reduzido o impacto |Coordenador do | Média
impacto de espécies exoti- | da flora e fauna Programa prioridade
cas nos sistemas aquaticos, |exdtica sobre os sis- | Ecologico
seguindo ou adaptando os temas aquaticos.
controles de espécies exot- Oficial de R & M
cas do KNP.
7.1.3 Providenciar proteccdo |Regime hidrolégico, |Coordenador do |Alta
adequada as comunidades |funcional. Programa prioridade
de plantas, solos, etc., Ecoldgico
importantes para a
manutencgao dos processos Oficial de R & M
hidrolégicos.
7.1.4 Monitorar a situagao Relatérios anuais Oficialde R & M | Média
hidrolégica do Parque e disponiveis. prioridade
tomar medidas correctivas
apropriadas.
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5.8. PAISAGEM

5.8.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

CICLOS BIO-GEOQUIMICOS

O movimento de elementos e combinados inorgénicos, que sdo essenciais ao funcionamento
do ecossistema, é referido como o ciclo de nutrientes. Esses elementos e combinados tendem
a circular, nos ecossistemas, por vias caracteristicas chamadas ciclos bio-geoquimicos que
podem ser caracterizados dentro de tipos sedimentares e gasosos. A taxa de variacdo é o
parametro importante que assegura o funcionamento apropriado do ecossistema.

Material organico vegetal sera deixado acumular sem que algum seja colhido
ou removido das zonas essenciais do Parque.

Nenhum material estranho sera transportado para dentro de quais queres
habitats sensitivos.

As vias de reciclagem serdo reconhecidas sempre. Estas incluem as vias
através da excregdo animal primaria, através da decomposi¢cdo microbiana
dos detritos e o ciclo directo através de microrganismos simbidticos.

PROCESSOS GEO-FLUVIAIS

Os processos geo-fluviais referem-se aos processos de desgaste por intem-
péries, erosao, transporte e sedimentagdo, com o impacto resultante sobre a
geo-morfologia.

Os extensivos complexos geo-morfolégicos na area séo resultado desses
processos.

A erosdo é um processo natural e este importante processo, ndo devera ser
interrompido, a menos que a sua causa seja antropomorfica.

A eroséo acelerada, devido a factores induzidos pelo homem, sera limitada
de acordo com os objectivos para a area.

Manter todos os edificios, estradas, caminhos e trilhos, num estado no qual
€ minimizada a erosao acelerada, como também para minimizar os impactos
negativos sobre os fluxos das correntes, perdas aceleradas de solo e sobre
a biota;

Identificar dentro do Parque as areas com erosao induzida pelo homem e
preparar e implementar um programa de restauragdo, com o objectivo de
minimizar perdas futuras de solo.
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5.8.2.

Ver a tabela 8 no verso.

OBJECTIVOS PARA A GESTAO DA PAISAGEM

OBJECTIVOS

8.1 Manter intac-
tas grandes areas
de habitats e pais-
agens naturais, as
quais tenham valor
raro e estético.

ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE | PRIORIDADE
8.1.1 Identificar paisagens e | Lista dos locais Coordenador do | Alta
areas, i.e. com espécies de | (com descrigcdo) e Programa prioridade
plantas raras, e assegurar condigdo dos mes- | Ecolégico
um zoneamento e gestao mos.
apropriadas (o primeiro Oficial de R & M
zoneamento identificou as Mapas das areas.
gargantas ao longo dos Técnico
Lembombos; refinamentos Locais protegidos
sucessivos para identificar por zoneamento e
areas futuras, a medida que | outras medidas
o0 conhecimento da area apropriadas.
aumente).
8.1.2 Assegurar uma pro-  |Protecgéo e fiscal- | Coordenador do |Alta
teccdo efectiva e controle  |izagdo efectiva para |Programa prioridade
dessas areas, através da as areas Ecologico
fiscalizagdo e outras medi- |importantes.
das apropriadas. Protecgéo

Tabela 8: Objectivos e Actividades para a Gestdo da Paisagem
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5.9 GESTAO DO PATRIMONIO CULTURAL

NB: A este estagio, pouca pesquisa foi conduzida acerca do significado cultural do Parque Nacional do
Limpopo. E recomendada uma avaliacdo arqueolégica do Parque, bem como uma avaliagdo especial-

izada de outros recursos culturais na area, com recomendagdes quanto a administra¢do dos mesmos.

5.9.1. DEFINICAO DOS RECURSOS CULTURAIS E GESTAO DO PATRIMONIO
CULTURAL®

"Recurso Cultural" € um termo genérico, significando qualquer propriedade fisica e espiritual
associada com o uso presente ou passado ou ocupagao humana do meio ambiente, actividades
culturais e histéria. O termo inclui sitios, estruturas, locais, peculiaridades naturais e fauna e
flora de importancia paleontoldgica, arqueoldgica, histérica, estética, cientifica, arquitectonica,
religiosa, simbolica ou tradicional, para grupos especificos. Os recursos culturais, também
incluem sistemas tradicionais de pratica cultural, crenga ou interac¢do social. Esses podem,
mas nao necessariamente ser identificados em locais demarcados.

A gestao do patriménio cultural é definida como aquelas praticas que asseguram que os
recursos culturais sejam tomados em consideragédo, em quaisquer acgbes que possam afecta-
los. A Gestao do patrimonio cultural é baseada em principios e é implementada de forma a
integrar actividades profissionais, técnicas e administrativas. A Gestdo do Recurso Cultural
empenha-se em assegurar a proteccao efectiva e eficiente e o desenvolvimento e utilizagéo
sustentavel dos recursos culturais para o beneficio de todos. A Gestdo do Recurso Cultural
envolve a apresentacéo, uso e preservagao dos recursos culturais.

5.9.2. PRINCIPIOS ORIENTADORES

@ Reconhecimento da heranga cultural diversa da area e um compromisso de
salvaguarda desta heranga na area sob jurisdigdo do proclamado Parque
Nacional.

[ A aceitagdo da responsabilidade de assegurar que a protecgdo efectiva,
preservacao e utilizagdo sustentavel dos recursos culturais, esteja integrada
no processo de gestdo ambiental do Parque.

[ Que a politica de gestao do recurso cultural, estabeleca a tutela para ambas
as componentes natural e cultural, que os bens culturais sejam tomados em
conta em projectos de desenvolvimento e que as necessidades e valores,
especialmente das comunidades locais e vizinhas, sejam observados a esse
respeito .

® Adaptado a partir Preliminary Management Plan for Limpopo.Vhembe Dongola National Park. Compiled by L. J.
Maphasa & Prof. A. Bester. June 2001
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5.9.3. PRIORIDADES PARA GESTAO DOS RECURSOS CULTURAIS
[ Aintegracdo da gestdo do recurso natural e cultural.

[ A avaliagédo do significado e estabelecimento de prioridades para a gestéo
dos recursos culturais.

@ O desenvolvimento de procedimentos para a gestao de sitios especificos e
problemas, incluindo a reabilitagao e protecgéao.

@ O desenvolvimento de um regime de gestédo e planeamento para situacdes
de desastre.

[ Gestao de visitantes.

[ Interacgdo com as populagdes locais e interessados.

5.9.4. OBJECTIVOS PARA GESTAO DO RECURSO CULTURAL
Ver tabela 9 no verso.

NB: As seguintes actividades tém de ser conduzidas de forma escalonada: primeiro definir exactamente
que recursos culturais necessitam de ser geridos e/ou protegidos, avaliando e priorizando o que é
necessdrio ser feito a partir daqui (mais ou menos do que é sugerido abaixo) e por quem. Se bem que caia
sobre o LNP, a responsabilidade final, para assegurar que os recursos culturais sejam devidamente prote-
gidos e geridos, podera ser preferivel obter uma fonte externa para parte ou todo o trabalho, na forma de
uma ou mais institui¢ées. Da mesma forma, pode ser necessdria a procura de fontes alternativas de finan-
ciamento, ou institui¢des com acesso a financiamento, escolhidas para fazer o trabalho. Esta componente
do plano de gestdo, ndo deveria ser contemplado, ja que, os aspectos culturais e historicos do Parque e
arredores, podem acrescentar um elemento unico a atrac¢do turistica do Parque (bem como tendo outros

valores intrinsecos).
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OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE PRIORIDADE
9.1 Estabelecer e | 9.1.1 Conduzir um inventario | Relatério do Coordenador de | Alta
gerir uma base de | do recurso cultural, incluindo | inventario Programa
dados do recurso | um levantamento arque- Ecologico para
cultural, que com- | olégico do Parque, com o designar
preendera um nivel de detalhe apropriado empreiteiro
inventario de todos | (podera ser faseado).
os recursos cultur- — — —
ais do LNP (isto 9.1.2 Desenvolver os princi- Relatorio completo. | Empreiteiro Alta
devera incluir uma pios e prioridades de Gestao.
base de dado§ 9.1.3 Compilar e gerir a Base de dados esta- | Empreiteiro Baixa
para a colecgao de . .
objectos e artefac- base d_e dados que as:S|st|ra belecida.
tos do patriménio no re~g|sto, conservago e

gestado dos bens culturais do
do Parque, e col- Parque, numa base
heita de histérias -
. f progressiva.
orais e praticas
tradicionais dentro
das zonas centrais
e de suporte e
regides vizinhas),
documentacéo rel-
evante e relatérios
sobre a situagao
com as prioridades
de gestéo.
9.2 Desenvolver 9.2.1 Desenvolver um plano | Plano de Gestdo e | Contrato/Fonte Média
um plano de gestao | de gestéo do recurso politica de externa
do recurso cultural, | cultural e politica de financiamento
para o LNP incluin- | financiamento. desenvolvida e
do uma politica sendo observada.
sobre o que devera
ser financiado pelo
Parque e onde
devera ser procura-
da assisténcia de
financiamento.
9.3 Tal como indi- | 9.3.1 Procurar financiamen- | Fundos disponiveis. | Contrato/Fonte Média
cado nas direc- to, onde necessario e apro- externa
trizes da politica, priado, de modo a imple-
orgamentar efecti- | mentar o plano de gestéo.
vamente, para
canalizar financia- | 9-3.2 Assegurar que sejam Recursos geridos. Contrato/Fonte Média
mento adequado | feitas dotacdes orgamentais externa
para a gestdo do | apropriadas, de modo a que
recurso cultural. o Parque possa cumprir com
as suas obrigacdes
primarias de gestao do
recurso cultural.
9.4 Desgnvolver 9.4.1 Desenvolver estraté- | Planos de negécios | Contrato/Fonte | Média
estratégias e gias e planos de negdécio tal | desenhados externa
planos de nego- | como prescrito.
cios gerais, basea-
dos em projectos | 9.4.2 Detalhar uma agenda | Programa de Contracto/Fonte | Baixa
e locais especifi- | Ou programa de pesquisa pesquisa desen- externa
cos, incluindo que pode ser coordenado volvidos e sendo
necessidades e pelo Parque ou delegado a | observados
prioridades de uma instituicdo apropriada
pesquisa e gestdo | para a sua implementacgé&o.
a curto, médio e
longo prazo, dos
recursos culturais
do LNP

Tabela 9: Objectivos e Actividades da Gestdo do Patriménio Cultural (continuagdo).
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OBJECTIVOS ACTIVIDADES OVI's RESPONSABILIDADE PRIORIDADE
9.5 Desenvolver e | 9.5.1 Desenvolver material Material de Contrato/Fonte Baixa
implementar um informativo em consulta com | informacao, externa
plano de infor- o IAP (s). disponivel. Extensionista
macao para o tur- (s)/Oficiais de
ismo e visitantes, sensibilizagéo
Zma?g:ut:?i:;r; 9.5.2 Dissemingr o] rrjaterial Material 98 Contrato/Fonte Baixa
treinados, oper- e assegurar a |nclusa~o em informagéo nos externa
adores de turismo, Centros de Informacgao. Centros qe o
funcionarios do Informacéo. Extensionista
Parque, comu-
nidades locais e
pesquisadores.

9.6 Optimizar a 9.6.1 Realizar acgéo onde e | Relacionamento Contrato/Fonte Baixa
funcao e o valor como apropriado. melhorado através externa

dos recursos cul- do engajamento

turais, no melhora- construtivo. Extensionista (s)

mento das

relagdes com as

autoridades locais,

distritais e provin-

ciais, donos das

terras, comu-

nidades vizinhas e

outros

interessados.

9.7 Optimizar a 9.7.1 Assegurar que os Responsabilidade Contracto/fonte Média
fungéo e o valor recursos do turismo cultural, | do Turismo Cultural | externa

dos recursos cul-
turais, na pro-
mogao do turismo
no LNP, ao nivel
oficial do Parque e
do turismo com
suporte da comu-
nidade (CBT)

formem a componente
nuclear do desenvolvimento
e promogéao do produto
turistico no Parque.

promovida com

beneficios tangiveis.

Coordenador do
Programa de
Turismo

Tabela 9: Objectivos e Actividades da Gestdo do Patrimonio Cultural (continuagdo).
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6. PROGRAMA DE PESQUISA E
MONITORIA

NB: Durante a fase de arranque do Parque, ndo é realistico esperar que a Pesquisa e a Monitoria gozem
de alta prioridade. Dito isso, existe uma "janela de oportunidade”, unica, para a pesquisa que ndo deverd
ser perdida. No presente, existe provavelmente, uma grande diferenciag¢do entre o KNP e o LNP, devido a
diferengas no uso da terra e praticas passadas. Esta diferenciagcdo pode rapidamente ser perdida. A
pesquisa deveria assim, ser mais intensiva neste aspecto, a curto prazo, i.e. estrutura e composi¢do da
comunidade de plantas ao longo da fronteira (interac¢do fogo-herbivoros) e seguindo o padrdo de
dispersdo e recolonizagdo por ungulados, onde isso acontega naturalmente. Nesta sec¢do, sdo apresen-
tadas directrizes para o desenvolvimento de um Programa de Pesquisa e Monitoria. Estas permitirdo a
gestdo do Parque fazer o seu uso e gerir as contribuigdes exteriores da pesquisa feita fora, bem como
controlar a pesquisa minima e actividades de monitoria. Durante as primeiras fases de desenvolvimento e
implementagdo do Parque, sdo viaveis minimos requisitos de dados, incluindo dados baseados em
condig¢bes atmosféricas e patrulhas, mas dependem do estabelecimento de um sistema conveniente de

Gestdo de Dados e Informagdo. De outro modo os dados permanecerdo na" gaveta".

6.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

0 Agestdo devera facilitar a condugdo de trabalhos de pesquisa dentro do LNP,
estabelecendo MOU’s com instituicdes apropriadas de pesquisa nacionais e
internacionais.

[ Deve ser dada prioridade a uma pesquisa aplicada orientada para a gestéo e
de custo efectivo, (isto inclui trabalho de inventariagédo), que contribuam para
uma melhor compreensio da biodiversidade do Parque, funcionamento
ecoldgico, situagdo socio-econdmica e uso sustentavel dos recursos natu-
rais.

[l Toda a pesquisa e monitoria (ecoldgica e soécio-econdmica), que seja
conduzida no Parque deve ser ética em concepgao e implementagéo e deve
ser conduzida de acordo com os padrdes internacional a esse respeito.

[0 As actividades de pesquisa e monitoria deverdo aumentar durante os
primeiros anos, a medida que o desenvolvimento e reabilitacdo do Parque
avance e a medida que se tornem mais claras as brechas de informagéo
chave e as necessidades de pesquisa. Inicialmente a monitoria devera ser
confinada a indicadores respeitantes a integridade do ecossistema e a
eficacia da gestéo e devem ser evitados inventarios dispendiosos.

[ Devera ser promovida ligagdes de trabalho e cooperagdo com universidades
locais e internacionais, NGO’s, instituicdes de conservagdo, entre outras,
bem como com potenciais agéncias de financiamento para obtengdo de
assisténcia, para partilhar resultados de investigagao e evitar duplicagao.
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@ A longo termo deverdo ser estabelecidos programas coordenados de
pesquisa ao invés de pequenos projectos independentes.

[ Salvo acordo contrario, os direitos de propriedade intelectual e direitos de
autoria de todo o trabalho feito no Parque, pertencerdo ao Parque.

[ Propriedade intelectual da populagéo local, a ser reconhecida por formas
apropriadas.

[ As iniciativas internacionais de pesquisa deverdo ser ligadas a capacitagdo
de cientistas mogambicanos.

[l E futil a recolha de dados na auséncia de uma efectiva base de dados e
gestao da mesma.

6.2. OBJECTIVOS PRIMARIOS
Os objectivos primarios para a pesquisa e monitoria no LNP s&o:

[ Encorajar e facilitar a pesquisa e monitoria ecoldgica e sécio-econémica
apropriada e necessaria para a gestao efectiva do LNP.

[ Assegurar que todos os dados e informagdes recolhidas, quer seja a partir de
uma pesquisa formal ou de um programa de monitoria ou que resultem de um
inquérito historico, sejam adequadamente arquivados ou guardados de uma
forma facilmente acessivel para uso futuro.

6.3. SISTEMA DE INFORMAGAO

A eficacia com a qual os complexos sistemas bioldgicos podem ser geridos € em larga medida
limitada pelo nosso conhecimento sobre esses sistemas e outros similares. No entanto, este
conhecimento, na maior parte dos casos, esta longe de ser completo e a gestédo deve
prosseguir. Em muitos casos é tentada uma gestdo adaptativa. Aqui é estabelecido uma meta,
uma decisdo de gestdo baseada na melhor informagéo disponivel, os resultados da acgéo de
gestao monitorados e subsequentemente a gestdo adaptada para "optimizar" o alcance da
meta. No entanto, este sistema cai, quando o conhecimento adquirido em experiéncias anteri-
ores é perdido, com o resultado inevitdvel que em lugar de ganhar experiéncia e
adaptativamente melhorar a gestédo, as acgdes gestoras ocorrem em ciclos. A fundagéo da
abordagem duma gestdo adaptativa consiste num meio efectivo de armazenagem e acesso de
dados sobre condigbes passadas e impactos de gestdao. Sem um sistema de informagéo bem
organizado e funcional, o conhecimento da estrutura e dindmicas do LNP nao crescera de uma
forma estruturada e como consequéncia, a gestdo do LNP, ndo avangara como deveria.
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O propdsito primario do sistema de informagéo do LNP é:

[ Armazenar de forma segura todas as formas de dados e informac&o colec-
tadas no LNP e imediagdes, de um modo que esta possa ser facilmente
resgatada e esteja disponivel para facilitar a tomada de decisédo e para
posterior compreenséo da dindmica dos sistemas.

Isto é expandido de modo a incluir os seguintes objectivos mais explicitos:

[ arquivar os dados dos recursos naturais e sécio-econdémicos e documen-
tacdo consequente, para assegurar preservagao a longo termo;

[ providenciar um método de acesso a esses dados e documentagao;

[ encorajar a andlise desses conjuntos de dados, com o objectivo de obter uma
compreensao a longo prazo, das dindmicas biolégicas e sociais da regiéo.

Os dados colectados pelos programas de pesquisa e monitoria e todos os outros dados, tais
como a bibliografia, colecgdo de mapas, ortofotografias e fotografias aéreas e todas as outras
bases de dados, formam o sistema de informagéo do LNP.

6.4. BIBLIOGRAFIA DO LNP

A bibliografia do LNP, devera compreender o registo formalizado da literatura publicada e nédo
publicada, sobre o Parque e seus arredores. Literatura acessivel do passado € uma ferramenta
essencial de pesquisa e é relevante para os gestores que desejem familiarizar-se com a
retrospectiva histdrica das dindmicas ecoldgicas e sociais da regido.

OBJECTIVOS:

@ Manter uma base de dados da literatura publicada e ndo publicada sobre o
LP e uma biblioteca contendo uma copia encadernada de cada documento.

Para alcancar o objectivo, s&o relevantes as seguintes prioridades.

[ Atribuir a um membro do quadro do pessoal, a tarefa de administragdo
bibliografica.

[ Adquirir e/ou alocar facilidades de armazenagem convenientes e compo-
nentes informaticos fisicos ("hardware" e "software").

[ Desenvolver e implementar uma estratégia apropriada de gestdo de
documentacgao.

[ Actualizar, a intervalos regulares, a bibliografia editada e p6-la a disposigao
do quadro de pessoal, pesquisadores, consultores e outras partes
interessadas.
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6.5 BASES DE DADOS DO LNP

Para além da literatura sobre o Parque, publicada ou ndo publicada, os melhores e provavel-
mente os mais importantes dados, serdo colectados, armazenados e mantidos pelo quadro de
pessoal do LNP. Do ponto de vista de pesquisa, esses dados formardo a base da descricao
quantitativa do LNP e da compreenséo das dinamicas dos seus principais componentes

biolégicos.

OBJECTIVOS:

Desenvolver e manter bases de dados sobre os atributos fisicos, biolégicos
e humanos proprios do LNP e tornar esta informagao disponivel de modo a
contribuir para a gestdo do LNP e interacgdo com as comunidades locais
associadas.

PRIORIDADES (algumas s&o detalhadas mais a frente, no sub-programa de monitoria):

O desenvolvimento e manutengdo dos seguintes tipos de base de dados sao prioritarios:

Clima, incluindo pluviosidade e temperatura.

Vegetagao, incluindo o inicio da colecta para herbario, dados da monitoria
da vegetagao (inicialmente fotografias de pontos fixos, especialmente na
vegetagao ribeirinha, uma vez resolvidas as questdes comunitarias).

Observacgdes e gestdo de animais, incluindo a observagéo e ocorréncias de
espécies raras, a distribuicao e extens&o de importantes pragas de insectos e
eventos de desfolha, gestdo de dados de grandes mamiferos, incluindo intro-
dugdes, mortalidade, remogbes (ambas, mortas ou vivas) e estimativas de
populagdo. Onde os animais sdo cagados é importante que se mantenham
dados adequados sobre o tamanho dos troféus e esfor¢o de caga.

Uma base de dados sobre fiscalizagdo e incidentes ilegais, com o objectivo
de seguir/facompanhar a frequéncia e distribuicdo das incursbes humanas e
incidentes de caca furtiva no LNP. Dados Geo-referenciados s&o importantes
(ver Programa de Protecgéo-uso de GPS pelos fiscais).

Uma parte integral da base de dados do LNP sdo dados espaciais ou GIS. A
base espacial de dados requer um planeamento e gestao cuidadosa e cada
conjunto de dados necessita ser colectada e documentada de acordo com
certos padrdes e tal como as bases de dados n&do espaciais, cada cobertura
dos GIS deve ser registada em meta-bases de dados (bases de outras bases
de dados). As seguintes coberturas dos GIS sdo importantes para o seu
desenvolvimento e manutencao a médio e longo termo:
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Limites e Zoneamento do LNP (1:50 000).

Modelo de elevagao digital (1:25 000).

Lagoas efémeras e base de dados associada, indicando a duragéo da agua
em cada uma (1:50 000).

Distribuicdo das chuvas (1:100 000).

Solos (1:50 000).

Comunidades vegetais (1:50 000).

Cobertura anual sobre a distribuicdo de fogos e base de dados dos atributos
associados (1:50 000).

Distribuicdo de espécies de plantas importantes (endémicas, raras e
ameacadas) (1:25 000).

Distribuicdo e padrées de movimentacao de espécies animais seleccionadas
e importantes.

Infra-estruturas do Parque, i.e. estradas, edificios, linhas de energia e
condutas "pipe lines", acampamentos e outras infra-estruturas de servigo.

6.6 SUB-PROGRAMA DE PESQUISA
6.6.1 OPORTUNIDADES DE PESQUISA

As prioridades de pesquisa mudardao dependendo do estado do inventario basico geofisico e
biolégico do LNP e a natureza das questbes de gestéo a serem formuladas pela Administracao
do Parque. Por esta razao, as prioridades de pesquisa, necessitam de ser revistas regular-
mente. A revisdo interna devera ser levada a efeito anualmente, enquanto que a revisédo externa
formal devera ser levada a efeito em cada trés anos.

Toda a pesquisa realizada no Parque devera ser feita com o conhecimento e aprovagédo do
Administrador do Parque/PIU/Conselho de Gestao do Parque.
6.6.2. PROPOSTAS DE PESQUISA

Antes de ser alcangar um acordo entre a administracdo e o pesquisador para a realizagao da
pesquisa no LNP, o pesquisador devera submeter a aprovagao a proposta de pesquisa.

Os objectivos da elaboragéo e avaliagdo das propostas de pesquisa sdo os de assegurar que:

[ A pesquisa proposta esteja de acordo com as necessidades de informagao
do LNP.

[ A pesquisa proposta tenha um conjunto de objectivos que sejam realizaveis
cientificamente, dentro do tempo proposto e com os recursos a disposi¢ao do
pesquisador.

[ Os objectivos da pesquisa e a sua realizagdo, ndo conflituem com outros
objectivos prioritarios do LNP.

[ O apoio a ser solicitado a gestdo do LNP pelo pesquisador seja claramente
especificado, realistico e financeiramente comportavel, antes do acordo.
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[ Pedidos para realizar outras pesquisas, i.e. sem relevancia directa para as
prioridades de gestdo do Parque, formulados por outras instituigbes serao
também considerados. Se eles forem auto financiados e nao forem
requeridas contribuicdes a partir da Administracdo do Parque, poderao ser
aprovados.

A maior parte das instituicbes tém formatos de proposta de projecto que adoptaram para os
seus investigadores. O propdsito do formato de proposta de projecto que esta delineada abaixo
(Apéndice B), ndo é o de substitui-los mas sim o de assegurar que os requisitos do LNP,
respeitantes a proposta sejam satisfeitos.

6.6.3. RELATORIOS E DOCUMENTOS DE PESQUISA

Relatérios e documentos de pesquisa e consultoria formardo uma valiosa parte da base de
conhecimentos do LNP. Adicionalmente, os documentos publicados actuardao como publicidade
do projecto junto a comunidade de pesquisadores. Os objectivos primarios da compilacdo de
relatérios e documentos de pesquisa séo:

[ Fazer uma exposigéo acerca do conhecimento actual de um tépico particular
a partir de pesquisas empreendidas no Parque.

[ Po6r a comunidade de pesquisadores a par da investigagdo empreendida no
LNP.

[ Todos os relatérios e documentos sejam avaliados pelas suas implicagdes de
gestéo e catalogados e registados na bibliografia do LNP.

[ Todos os relatérios e documentos devem ser apresentados em duas copias,
para a biblioteca do Parque e para a DNFFB/DNAC.

@ Os investigadores que ndo sejam residentes em Mogambique, devem
apresentar a sua partida, um rascunho do relatorio.

6.7. SUB-PROGRAMA DE MONITORIA
6.7.1. CLIMA

Dados climatéricos de varios anos, particularmente os referentes as quedas pluviométricas, sdo
importantes para a gestéo e pesquisa. Adicionalmente, uma apreciacéo sobre a variagdo espa-
cial da distribuicao das chuvas sera necessaria. Para este fim, deve-se dar inicio ao estabelec-
imento de um nuimero de estacdes pluviométricas, na sede do parque e no campo. E essencial
que quaisquer que sejam os dados climatéricos colhidos, eles sejam recolhidos e conservados
na base de dados do LNP (ver a secgéo relacionada com o armazenamento de dados).

E recomendado o seguinte:

[ Aprecipitagdo seja lida diariamente, na sede do parque e num minimo de trés
pluvimetros de campo;
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[ Semanalmente ou onde isto ndo seja possivel, mensalmente, sejam lidos os
registos pluviométricos numa selecgdo de pelo menos, trés estagdes
pluviométricas distribuidas uniformemente no Parque (localizadas nas
estacdes dos fiscais— ver programa de protecgao);

[ As temperaturas diarias, maxima e minima, humidade relativa, vento e nebu-
losidade sejam lidas na sede do parque;

[ Todos os instrumentos sejam instalados e lidos de acordo com os padrdes da
agéncia meteoroldgica;

[ Todos os dados climaticos sejam conservados actualizados numa Unica
pasta de arquivo na principal maquina de armazenamento de dados do LNP,
nas instalagbes da Sede (ver sec¢do de armazenamento de dados).

6.7.2. VEGETAGAO

A pesquisa da vegetagéo cai dentro de trés areas fundamentais, ndo necessariamente exclu-
sivas entre si, nomeadamente inventariagdo, monitoria € aquela dirigida especificamente a
obtengdo de uma compreensao e explicagao das dindmicas. A longo termo, alguma informagao
dos inventarios, poder&o servir como dados de partida para a monitoria basica da vegetacéo
tais como fisionomia e variagdo da composicaéo de espécies. Enquanto que, as actividades de
interesse principal para os gestores, caem fundamentalmente, na area da inventariagdo e moni-
toria, os dados obtidos dos resultados dessas actividades, poderdo ser valiosos no
desenvolvimento de uma compreensao fundamental da dinamica da vegetagao na area, se isso
for levado em conta no esbogo da amostragem.

Pontos importantes a ter em conta a quando da instalagao do sistema sao:

@ O volume do esforgo que podera ser dispendido no sistema de monitoria
devera ser sustentavel, a longo termo.

[l E importante implementar o sistema de monitoria no inicio do projecto, de
modo que as variagdes possam ser acompanhadas desde o principio e
ndo quando os gestores fiquem preocupados com variagbes observadas
casualmente.

B A informagéo obtida da monitoria sera eventualmente usada para guiar a
gestdo na tomada de decisdo a curto e médio prazo.

Em relagcao a monitoria da vegetagéo, os dados actualmente colectados e o esforgo dispendido
na colheita de tais dados, podem variar marcadamente, dependendo do propdsito da monitoria.
Recomenda-se o seguinte:

[ Fotografia de pontos fixos, a cada quatro anos, para tendéncias gerais da
vegetacao, incluindo as zonas ribeirinhas;

@ Confirmagdo pormenorizada no terreno, do mapa inicial da vegetagao,
segundo as recomendagbes de Stalmans (ver Relatério e Mapa da
Vegetacgéo, no Apéndice C);
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[ Durante as patrulhas de campo, registar a presenca e extensdo de plantas
exdticas e invasoras, principalmente para detectar novas infestagoes,
especialmente da Chromolaena sp;

[ Integragdo no amplo Programa Regional de Monitoria dos Rios (a este
respeito, € ldgico inserir no programa do KNP — Pessoal dos Servigcos
Cientificos do KNP, a serem contactados)

6.7.3. FOGO

O fogo constituira provavelmente a maior fonte de perturbagéo da vegetagéo, a longo termo.
Como resultado, recomenda-se que sejam conservados registos detalhados da incidéncia e
distribuicdo de fogos. No Apéndice D esta incluindo um formulario basico de registo da
incidéncia de fogos. Adicionalmente a extensdo de cada fogo devera ser mapeada e
armazenada como cobertura de fogos para esse ano.

6.7.4. ANIMAIS

Tal como a pesquisa relacionada com a vegetagéo, é importante que, quaisquer que sejam as
actividades de pesquisa empreendidas, essas sejam as mais adequadas e de custo efectivo.
Mais uma vez, essas actividades podem ser divididas em actividades de monitoria e pesquisa
pura e ndo sao necessariamente, exclusivas entre si. As actividades aqui recomendadas estao,
principalmente relacionadas com a monitoria das populagcdes dos grandes mamiferos
herbivoros.

A monitoria dos mamiferos cai dentro de seis areas principais, homeadamente introdugdes,
mortalidade, remogdes, observagdes, estimativa da populagéo, doengas e sistemas aquaticos.
Estas séo tratadas a seguir em sub-titulos.

INTRODUGOES

E importante manter um registo corrente de todos os animais introduzidos no Parque e a
sua proveniéncia. Nos apéndices, estd incluido um formulario recomendado de registo das
introducdes, (ver formulario de registo de dados no Apéndice D).

MORTALIDADE

Propde-se que todo o pessoal do Parque registe as mortalidades de todos os grandes
herbivoros que sejam descobertos. Para evitar o registo duplicado, a mandibula inferior deve
ser retirada da carcaca e determinada a idade, se houver tempo disponivel.

Nos apéndices esta incluido um formulario recomendado de registo de mortalidade (ver
formulario de registo de dados no Apéndice D).

REMOCOES

Esta incluido no Apéndice D, um formulario proposto para o registo de remogdes. Uma compo-
nente importante desta tabela de dados € o registo padronizado do tamanho dos troféus (caga
na zona de suporte).
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OBSERVACOES

Observagdes individuais de grandes herbivoros ou grupos de herbivoros, particularmente dos
mais raros, pode formar uma fonte importante de dados para grupos de popula¢des estimadas,
durante as primeiras fases de desenvolvimento do parque. No Apéndice D esta incluido um
formulario proposto para o registo das observacdes.

TAMANHO DA POPULAGCAO

Para um futuro imediato, recomenda-se que as observagdes e as patrulhas, idealmente
georeferénciadas sejam agregadas mensalmente usando relatérios de campo dos fiscais (feitos
pelos fiscais distritais e enviados ao Administrador do Parque). Uma vez que estejam resolvidas
as questbes comunitarias e esteja a ocorrer a recolonizagdo, podera ser considerada a
realizacdo de censos aéreos anuais, usando técnicas padronizadas, disponiveis a partir do
KNP. Devera ser explorada a possibilidade de avaliagdbes combinadas com o KNP, numa base
de comparticipagao de custos.

DOENCAS
Recomenda-se que sejam registados os surtos de todas as doengas no Parque, incluindo
mortalidades, distribuigdo e causa provavel da infecgao.

SISTEMAS AQUATICOS

Adistribuicdo de agua dentro do Parque constituira uma das razdes principais para o movimento
e distribuicdo de animais dentro do parque, especialmente no que concerne as espécies depen-
dentes de agua. E por conseguinte, sugerido que a localizacdo e extens&o dos corpos de agua
perenes e sazonais, dentro do Parque, sejam registadas numa base bianual, uma durante a
estagao das chuvas e outra durante a estacao seca.

Isto fara parte dos dados de patrulha dos fiscais.

6.7.5. INFRA-ESTRUTURA

ESTRADAS E CAMINHOS

Devem ser conduzidas inspecgdes trimestrais de toda a rede de estradas e caminhos dentro do
Parque e onde haja sinais de erosdo, devem ser levados a efeito trabalhos de manutencéo e
prevengdo para resolver o problema. Onde as estradas sejam transitadas ou usadas por
pedestres numa base regular, a monitoria e a manutencao podera ser continua.

FACTORES DE TURISMO (Locais de interesse cultural ou ecolégico, miradouros, etc.)

Devem ser conduzidas inspec¢des bianuais a todas as particularidades no Parque que sejam
visitadas por turistas e onde haja sinais de erosdo devem ser levados a efeito trabalhos de
manutencao e prevengao, para remediar o problema. Onde os caminhos sejam usados por
pedestres numa base regular, a monitoria e a manutencao podera ser continua.
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" LODGES", ACAMPAMENTOS E LOCAIS DE CAMPISMO

Devem ser levadas a efeito inspecgdes bianuais aos "lodges", acampamentos e locais de camp-
ismo, para se assegurar que o impacto dessas facilidades sobre o meio ambiente, esteja a ser
adequadamente mitigado e gerido, de acordo com os seus Planos de Gestdo Ambiental. Isto
devera incluir factores como eroséo, tratamentos de desperdicios, esgotos, armazenamento de
diesel, saude e seguranga. A monitoria durante a fase de construgdo e desenvolvimento &
crucial, de modo a assegurar a observancia dos Planos de Gestdo Ambiental

INSTALACOES DA SEDE DO PARQUE, ACAMPAMENTOS DOS FISCAIS E OUTRAS
INFRA-ESTRUTURAS DO PARQUE

Devem ser levadas a efeito inspecgdes bianuais as instalagdes da Sede, acampamentos dos
fiscais e outras infra-estruturas do Parque, de modo a assegurar que o impacto de tais facili-
dades sobre o meio ambiente, esteja a ser adequadamente mitigado e gerido, de acordo com
os seus respectivos Planos de Gestdo Ambiental. Isto devera incluir factores como eroséo,
tratamento de desperdicios (incluindo lixo), tratamento e disposicdo dos esgotos, armazena-
mento de diesel, saude e seguranca. A monitoria durante a fase de construgdo de todo o
empreendimento € crucial de modo a assegurar a observancia dos Planos de Gestdo Ambiental.

6.7.6. ZONA DE SUPORTE/TAMPAO E ZONA DE RECURSO NATURAL

PERCEPCAO E ATITUDE

E importante que numa base regular, sejam colhidas informagdes a respeito da atitude
das pessoas, em relagdo ao Parque. Em parte, este tipo de informacgéo retornara através das
estruturas formais e comités, mas no entanto, é importante manter em contacto com as
percepgdes das pessoas, atitudes e preocupacgdes a respeito do Parque.

ACTIVIDADE VENATORIA

Toda a actividade venatdria na zona de suporte/tampéo devera ser monitorada e registada,
incluindo espécies, localizagéo, razdo (comercial ou subsisténcia) e comunidade/cagador
envolvido. Quaisquer problemas ou contravengdo as regras e regulamentos devera ser
registado, com a subsequente recomendacgéo a gestdo, onde seja necessario alguma acgéo.

COLECTA DE RECURSOS NATURAIS

A colecta de recursos naturais dentro do Parque, incluindo plantas magico-medicinais, lenha e
capim, devera ser monitorada e registada, incluindo espécies/tipo de recurso, quem o colhe,
localizagao e quantidade.
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7. PROGRAMA DE TURISMO

7.1. INTRODUGAO

O Plano de Conceptual de Desenvolvimento do Turismo, aceite durante a reunido de trabalho
em Maputo, a 4 de Junho de 2002, esta contido no Apéndice E. O relatorio identifica a area de
Shingwedzi como area principal para o turismo baseado na fauna bravia e apropriada para o
desenvolvimento faseado de facilidades de turismo de média a alta classe. Uma série de desen-
volvimentos diferentes sdo propostos para as margens da Barragem de Massingir. Actividades
rusticas e de baixa densidade, sdo propostas para a vasta area das planicies arenosas € a
possibilidade do desenvolvimento de turismo de longo termo na zona de suporte ao longo do
Rio Limpopo sao descritas.

Neste capitulo sao listados os principios orientadores e objectivos, e apresentados os procedi-
mentos para concessao e desenvolvimento turistico. Para implementar o programa de turismo,
€ necessario, em primeiro lugar, resolver as questdes comunitarias (ver o capitulo 8 — Programa
comunitario) e seguidamente designar um Gerente de Transacgdes (ver abaixo).

7.2. CONTESTO DO TURISMO REGIONAL

Foi conduzida, pela KPMG, em 2001, uma compreensiva andlise da situagdo do desenvolvi-
mento e potencial do turismo dentro do Parque Transfronteirico do Grande Limpopo e deve ser
referido para a percepgao desta matéria.

7.3. PRINCIPIOS ORIENTADORES

[ O desenvolvimento do turismo, dentro e a volta do Parque, sera acente em
praticas ambientais sustentaveis e na manutengéo da integridade ecoldgica
de Parque;

[ O Turismo sera especificamente usado como uma ferramenta de desenvolvi-
mento para o "empoderamento” e beneficio financeiro das comunidades
locais, através da partilha equitativa, criagdo de postos de trabalho, oportu-
nidades de negdcio, bem como para o beneficio socio-econémico de
Mogambique no geral;

[ O desenvolvimento do Turismo no Parque sera guiado pelo mercado e
baseado no sector privado;

[ Serdo postas a disposigdo do sector privado, concessdes comerciais e
provisdes para arrendamento, incluindo o "santuario", por meio de concursos
publicos transparentes;

[ As actividades e oportunidades de desenvolvimento serdo baseada nos atrib-
utos e caracteristicas naturais do LNP (ao invés de ter de encarar a
competicao inflexivel, oferecendo produtos marginais e que se encontram em
outros locais);
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@ Os actuais residentes e as suas actividades, serdo acomodados tanto quanto
possivel, incluindo a equidade nas concessdes, dentro dos constrangimentos
de um Parque Nacional, que reconhece que o Vale do Shingwedzi detém a
chave para o estabelecimento de um produto viavel, baseado na fauna
bravia;

[ Onde for possivel, os desenvolvimentos turisticos serdo concentrados na
zona periférica (com a devida percepg¢ao de que altas densidades popula-
cionais e actividades agricolas impedem o desenvolvimento de um produto
verdadeiramente de fauna bravia ao longo do Limpopo);

[ O extravasamento do turismo a partir do KNP sera atingido criando acesso
directo através da fronteira comum;

[ Os beneficios sécio-econdmicos serdo maximizados por actividades e
desenvolvimentos complementares que visam um largo espectro de grupos
de interesses e rendimentos;

[ Assegurar o faseamento das oportunidades de desenvolvimento, com a
restauragdo biolégica do Parque, com o objectivo de criar um produto
competitivo no mercado;

@ O desenvolvimento do Turismo sera integrado nos desenvolvimentos dentro
da TFCA.

74, OBJECTIVOS

Os objectivos gerais de turismo, do Parque, sé&o:

@ Fornecer excelentes oportunidades de turismo e recreagdo, baseadas na
cultura e natureza do parque;

[ Encorajar a conservagéo e uso sustentavel dos recursos turisticos;

[ Promover e facilitar o Turismo com o Suporte da Comunidade e as iniciativas
do SMME, dentro e a volta do Parque;

[ Gerar desenvolvimentos sdcio-econémicos e oportunidades sustentaveis de
emprego para as comunidades locais;

[ Gerar receitas que possam contribuir directamente para os custos de
funcionamento do Parque e melhorar o estado de conservagéo;

[ Desenvolver o turismo com dignidade, encorajando o respeito mutuo por
todas as culturas e monitorando e minimizando potenciais impactos sociais
adversos do turismo;

@ Encorajar uma educagao turistica apropriada, treinamento, programas de
consciencializagdo e capacitagdo, usando o turismo como um catalizador
para o desenvolvimento humano;
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Promover o conhecimento acerca dos aspectos histéricos e culturais da
populagéo, bem como do meio ambiente natural;

Estabelecer um sistema de monitoria e avaliacdo, visado assegurar a
sustentabilidade das operagdes de turismo e mantendo a condigdo dos
servicos e facilidades para os visitantes, dentro do Parque.

7.5. ENVOLVIMENTO DO SECTOR PRIVADO

7.5.1. PROCESSO

O envolvimento do sector privado tem em vista o seguinte:

Planeamento, desenho, financiamento, constru¢do e/ou renovagdo de
facilidades turisticas e infra-estruturas relacionadas

Operagbes subsequentes de manutengdo dos melhoramentos e actividades
comerciais associadas.

Sera designado pelo Parque, um Gerente de Transacgdes, com o intuito de gerir:

A solicitagdo de propostas

Avaliacéo do processo em relagdo as propostas

A adjudicagao das ofertas recebidas

O relacionamento com os parceiros do sector privado.

Com o propésito de assegurar o envolvimento do sector privado no desenvolvimento do LNP, o
Parque criara um Comité de Avaliacdo de Propostas. As propostas serdo promulgadas e adjudi-
cadas pelo Comité de Avaliagdo de Propostas, actuando como um agente devidamente
autorizado pelo Parque. O Comité de Avaliagdo de Propostas sera constituido de tal modo que
assegure uma representagao apropriada dos interesses das comunidades locais, do Parque,
governo e sector privado.

O critério de escrutinio incluird, mas nao sera limitado a:

Propostas financeiras (incluindo viabilidade do projecto, seguranca financeira
do proponente, fluxos de caixa, pagamento de emolumentos do arrenda-
mento, posse equitativa da companhia proponente).

Envolvimento Comunitario (equidade/acordos de parceria, emprego e
programa de treinamento e politica).

Empoderamento dos parceiras locais (no caso de proponentes
estrangeiros).

Observancia dos Procedimentos e Directrizes Ambientais.

Os dois primeiros critérios poderao ser pesados, o Ultimo & absoluto, isto é, inteira observancia
€ um pré-requisito para qualificagao.
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752. ACORDOS DE ARRENDAMENTO OU DE PARCERIA

Um dos principios orientadores para o desenvolvimento do turismo no Parque é o uso
do turismo como uma ferramenta de empoderamento e de beneficio financeiro para as
comunidades locais.

Em linha com este principio, a concesséao de direitos sobre a terra no Parque, serao partilhados
entre a comunidade e o Parque. Por lei, a posse e os melhoramentos na terra serdo por
conseguinte, também retidos e partilhados entre a comunidade e o Parque. Tera de se encontrar
um mecanismo institucional adequado para facilitar isso.

Para complementar o mencionado acima (em adigdo ao emprego, treinamento, desenvolvi-
mento de pequenos negocios (SMME) etc.) as seguintes ac¢bes serdo necessarias no caso da
area de concessoes turisticas do Shingwedzi:

[ Identificagdo participativa e definicdo das communidas afectadas (essencial-
mente as vilas na vizinhanga do Rio Shingwedzi)

[ Estabelecimento de autoridade legal (e.x. Fundag&o) para receber e compar-
tilhar os rendimentos gerados pelo turismo.

@ Negociacdo e acordos das percentagens das propinas de concessoes e
outras possiveis fontes de rendimentos )e.x. fundos de dotagdo como parte do
pacote de compensacao) para ser pago na fundagédo (tendo em mente as
necessidades do LNP contribuir em direc¢ao a sua sustentabilidade financeira
e a limitante doe niveis de rendimento nas primeiras fases do desenvolvi-
mento do turismo, assim como outras compensagdes que as comunidades
receberao como parte do pacote de reassentamento voluntario).

[ Definigdo de deveres e responsabnilidades dos associados e mecanismos
para garantir campatilha equitativa )ex para cada familia que for movimentada
para vilas separadas através do reassentamento voluntario).

em termos de acordos de concessoes actuais, 0 GOM, através do corpo de gestdo do LNP, ira
agir como ‘dono da terra’ e celebrar acordos com o concessionarios do sector privado, assim
como facilitar o establicimento do fundo comunitario.

No caso das comunidades ao longo dos Rios Limpopo e Elefante, essecialmente na zona de
suporte, fundaoes similares podem ser discutidas e estabelecidas ao longo dos tempos com o
desenvolvimento das concessoes do turismo. Estas fundagoes poderao também providenciar
mecanismos apropriados para colecta e compartilha ou alocagéo de outros fundos obtidos e.x.
percentagem das taxas de entrada.

Onde o sector privado for convidado a realizar ou gerir desenvolvimentos, sera incorporado nos
acordos, a seguranga sobre a terra, com oportunidade suficiente de realizar um lucro justo e
razoavel proveniente do investimento.

A nogcdo de CONSTRUIR/RENOVAR — OPERAR — TRANSFERIR (BOT) aplicar-se-a a
projectos onde o sector privado leva a efeito e financia o desenvolvimento. BOT/ROT implica
que o investidor tenha acesso a terra, sob um acordo de usufruto seguro, construa e/ou renove
seja quais forem os melhoramentos requeridos para o projecto e mantenha tais melhoramentos
pelo periodo de duragdo do projecto. No final do periodo de ocupagao, o investidor/operador
entregara a posse da terra e os edificios a instituicdo relevante (por Lei, como proprietario).
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Onde o Parque por si sO, constroi e/ou renova os melhoramentos, os parceiros serdo convida-
dos a operar e manter as facilidades. No final do periodo acordado o operador do projecto entre-
gara a autoridade do Parque, a posse das facilidades do projecto, tal como se descreve acima.
Este arranjo sera conhecido como acordo de OPERAR — MANTER — TRANSFERIR (MOT).

Em certas circunstancias, podem ser permissiveis contribuicdes partilhadas de capital e
concessdes a curto prazo, i.e acampamentos de tendas, por um maximo de 5 anos, NAO
EXCLUINDO OUTRAS OPCOES — SEM FUNDACAO PERMANENTE.

FUNCOES E RESPONSABILIDADES DAS PARTES

Prevé-se um estreito relacionamento de trabalho entre todos os participantes no desenvolvi-
mento do Turismo no Parque.

O LNP:

O Parque (actuando através do Conselho de Gestéo) sera responsavel pelo estabelecimento
duma estrutura que assegure que o projecto tenha todos os prospectos de sucesso. Isto
envolvera, inter alia, o seguinte:

[ Tornando a terra disponivel, sob um acordo de posse e uso seguro, por um
periodo proporcional ao retorno do investimento;

B Facilitando o cumprimento de todo o planeamento, zoneamento e requisitos
e legislagdo ambientais, que permita ao implementador/investidor, levar a
efeito o desenvolvimento necessario para implementar o projecto;

[ Facilitando a remocao de todos os obstaculos administrativos sobre a terra
para assegurar o acesso desimpedido a terra para a implementacdo do
desenvolvimento proposto;

B Desempenhando uma fungao reguladora, que detera quaisquer actividades
que terdo um efeito negativo sobre o meio ambiente;

[ Actuando como facilitador e catalizador, para assegurar que os projectos de
turismo, cumpram os objectivos do programa.

@ Respondendo as necessidades apropriadas para o melhoramento das
infraestruturais que elevardo a condigédo do local de destino;

[ Onde apropriado, desenvolvendo e financiando projectos de turismo.
O investidor/implementador:

O papel do sector privado nos projectos, € o de implementador e/ou operador e/ou investidor
em acgbes em turismo. O sector assegurara essas oportunidades por meio de acordos
BOT/ROT ou MOT, tal como discutido acima. Os acordos, ser&o finalizados por negociacédo
entre as partes e seréo baseados numa compreenséo clara sobre, entre outras coisas, as areas
atribuidas aos projectos (incluindo a extenséo, se existir alguma, de zonas de uso exclusivo),
as limitagbes dos desenvolvimentos, os periodos dos projectos e todos os outros direitos e
obrigacdes a serem conferidos aos operadores e/ou investidores.
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As responsabilidades do sector privado complementardo as responsabilidades acima
mencionadas e adicionalmente incluirao:

[ Concepgao, planeamento, construcdo e implementacado dos desenvolvi-
mentos previstos para o Parque, até a sua concluséo final e condigéo de uso;

[ Gestao e administragdo dos desenvolvimentos resultantes, como empreendi-
mentos comerciais, dentro dos parametros estabelecidos pelos acordos com
o Parque;

[ Estabelecimento do turismo e de actividades a ela relacionadas que
confirmem a area como um destino chave, apto a contribuir para o cresci-
mento sécio-econdmico da comunidade e da regiéo;

[ Conduzir os seus negécios de acordo com principios ambientais reconheci-
dos e razoaveis e quanto possivel, adoptar as melhores praticas ambientais;

[ Comercializar e gerir os projectos de modo que, ndo sé assegurem receitas
sustentaveis, mas também providenciem condigbes para o bem-estar e
criagéo de riqueza na grande regiao;

Oferecer emprego a membros das comunidades locais;
Providenciar contratos aos SMME locais, para servigos, oportunidades e

producao;
Estabelecer um programa adequado de capacitacédo e treinamento;

Manter as facilidades e infra-estruturas relacionadas pelo periodo dos
projectos.

7.6. INFRA-ESTRUTURA DE TURISMO

As infra-estruturas relacionadas com o turismo obviamente deverdo ser desenvolvidas pelo
Parque, bem como pelo sector privado. Estas incluirdo facilidades tais como portdes de entrada,
uma recepgao principal, ablugdes, casas de banho, uma loja, etc. Os detalhes daquilo que é
proposto, estéo incluidos no Apéndice |, sobre a infra-estrutura proposta.

7.7 GESTAO AMBIENTAL INTEGRADA, DO DESENVOLVIMENTO
DO TURISMO

O impacto actual e potencial das actividades relacionadas com o turismo, necessitam de ser
cuidadosamente mitigadas, minimizadas e geridas se quiser-se ter um turismo sustentavel
no Parque. Estas questdes sdo abordadas, compreensivelmente, no Capitulo 10 e apéndices
associados, sobre a Gestdo Ambiental.

Além disso, o Capitulo 6, sobre Pesquisa e Monitoria, contém uma secgéo tratando da monitoria
e avaliagéo do desenvolvimento do turismo e actividades no Parque.

O Apéndice F contém os Cdédigos de Conduta relevantes para os visitantes do Parque, bem
como para os operadores dentro do Parque.

As Directrizes Ambientais e Arquitectonicas para as Infra-estruturas e Desenvolvimentos do
Turismo estdo contidas no Apéndice G.
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8. PROGRAMA COMUNITARIO

NB: O sucesso a longo Termo do LNP esta dependente do desenvolvimento de um relacionamento constru-

tivo e benéfico, entre o Parque e as comunidades locais residentes no Parque. Existem certas questoes que

requererdo acgoes concertadas imediatas para as resolver, enquanto que outras poderdo surgir com o

tempo. Estruturas e mecanismos adequados deverdo ser estabelecidos para lidar com todas as questoes e

facilitar o relacionamento de trabalho.

8.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

Promover um forte sentido de posse e empoderamento entre as popula¢des
e comunidades residentes e assegurar uma forte base institucional que
suporte.

A legislacéo e leis costumeiras serdo reconhecidas e respeitadas.

Optimizar os beneficios sdcio-econdémicos e outros, para as comunidades
locais e assegurar uma forte base institucional que a suporte.

Realgar os sistemas de modo de vida das comunidades locais.

Assegurar que a participacéo local seja representativa e inclua todos os
grupos de interesse baseados na comunidade e assegurar uma forte base
institucional que a suporte.

Estabelecer estruturas eficientes de comunicagéo e ligagéo.

Criar eficientes redes de cooperacéo.

Respeitar a tomada de decisao local.

Minimizar a deslocacao social e maximizar a integracao social.

Iniciar e promover um processo de criacdo de confianca e onde necessario
um mecanismo para a resolugéo de conflitos.

Assegurar que os fiscais estejam devidamente treinados de modo a interagir
com as comunidades locais de forma construtiva (ver o Programa de
Protecgéo, Capitulo 11).

8.2. OBJECTIVOS

Desenvolver uma estrutura e implementar o programa de realocacao
voluntaria da populagao, actualmente residente dentro dos limites do LNP.

Desenvolver uma estrutura e um programa de suporte para as populagdes
residentes que optem por se manterem no LNP.
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@ Desenvolver uma estrutura e implementagdo de um programa de utilizagdo
sustentavel dos recursos, dentro das zonas de uso de recurso e de suporte
do LNP.

[ Desenvolver uma estrutura (incluindo institucional) e implementagéo
de um programa para um empoderamento efectivo da comunidade e a sua
participacdo no planeamento, gestao e desenvolvimento do LNP.

[ Desenvolver uma estrutura (incluindo institucional) e implementagdo de um
programa, para uma participacao optima das comunidades locais no desen-
volvimento econémico sustentavel do LNP e arredores e para assegurar um
fluxo 6ptimo dos beneficios associados, para essas comunidades.

B Facilitar o planeamento e desenvolvimento sustentavel da zona de suporte e
a sua integracao no planeamento e desenvolvimento da regiao e da grande
TFCA.

8.3. CONSIDERACOES SOCIO-ECONOMICAS

E necessario levar em conta, um ndmero de questdes socio econémicas, de forma a atingir os
objectivos acima, particularmente onde as CBNRM e a participagéo e beneficiagdo comunitaria
estdo envolvidas. Estas incluem, mas nao se limitam a:

[ A populagéo dentro e fora do LNP, depende do uso dos recursos naturais
para a sua sobrevivéncia na area. Talvez, o mais importante é o uso
dos solos ao longo dos rios para fins agricolas. Também ocorre a caga de
subsisténcia de animais bravios.

@ A seguranga alimentar necessita ser garantida, através do desenvolvimento
duma actividade agricola e econdmica viavel na area. Periodicamente,
ocorre a seca e fome resultando em ma nutrigdo, fome e num aumento na
incidéncia ou severidade das doengas.

[0 A area encara problemas de escassez de agua e a falta dum sistema de
abastecimento de agua eficiente e higiénico.

[l Os sectores de saude, educagdo, transporte e comunicagdo, sdo muito
pobres ou néo existem.

B Faltam na area facilidades financeiras e de crédito e como tal criam
constrangimentos no desenvolvimento dos SMME e actividades econdmicas.

[ A seguranca na area necessita de ser melhorada através da remocéo das
minas e encarada a questdo do crime e ataques armados que ocorrem
periodicamente.

[ Os soldados desmobilizados que participaram na guerra, necessitam ser
reintegrados na sociedade e providos de treinamento funcional, de modo que
nao causem tensdes dentro da comunidade.

[ As estruturas tradicionais, necessitam ser reconhecidas e integradas nas
estruturas administrativas.
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Desenvolver uma estrutura e implementacdo de um programa de realocagédo voluntaria da
populacéo vivendo actualmente dentro dos limites do Parque Nacional do Limpopo.

NB: Este objectivo identificado pelo Comité de Direc¢do em consulta com outras partes interessadas,

manter-se-a relevante pelo menos até a primeira revisdo planeada, do plano de gestdo e por essa razdo,

é incluida a seguir em vez de constar num apéndice.

ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

1.1 Identificar os requisitos legais e "boas praticas"
para a implementacé@o do programa de realocacao
voluntaria.

Directrizes de "Boas Praticas"
disponiveis.

Chefe da equipa de
Realocagéo/consultor.

1.2 Confirmar as implicagdes e custos da compen-
sacao e realocagao voluntaria e opgdes.

Relatoério compreensivo avaliando
opgoes, custos, dindmicas sociais,
implicagbes ambientais e outras.

Chefe da Equipa de
Realocagéo/consultor.

1.3 Compilar o documento da estrutura da politica
de compensagéo e realocagao voluntaria.
Assegurar ampla aceitagao do plano, entre as
comunidades hospedeiras, PIU, GOM e agéncias
de suporte.

Politica disponivel e amplamente
suportada.

Chefe da Equipa de
Realocagéo/consultor.

1.4 A PIU para informar inteiramente o grupo rep-
resentativo das comunidades do Shingwedzi, acer-
ca do plano de trabalho, a abordagem escolhida e
0 processo, antes de qualquer visita de campo a
ser feita pelo grupo de trabalho de realocagao.

Grupos de Suporte e comunidades
inteiramente informados.

Equipa de Realocacao.

1.5 Conduzir negociagdes com familias individuais
de acordo com a estrutura da politica de realo-
cacao aceite. As familias que desejarem ser realo-
cadas, deveréo ficar melhor do que anteriormente.
Compilar o inventario de bens, identificar os dire-
itos correntes de uso da terra e dos recursos, para
cada familia e identificar sitios preferidos para pos-
sivel realocacgéo potencial.

Relatério debase aceite pela PIU,
Kfw e GOM.

Equipa de Realocagéao.

1.6 Desenvolver um programa de Monitoria e
Avaliagao, participativa, para medir a aceitagéo e
sustentabilidade do programa de realocagéo. Para
além disso, devera ser feita uma avaliagéo partici-
pativa do impacto do conflito (PCIA), para moni-
torar e avaliar o impacto da realocagao e os confli-
tos sobre a implementagao geral das actividades
do projecto.

Relatorio de M & E a disposicao.

Consultor de M & E.
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ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

1.7 Tornar a apresentar as op¢des aos residentes,
numa segunda volta de reunides nas aldeias.
Activamente solicitar, a discussao e responder as
perguntas.

Equipa de realocagéo.

1.8 Conduzir entrevistas estruturadas, casa-a-
casa, para estabelecer as decisbes do agregado
familiar.

Decisbes dos agregados famil-
iares, documentadas, certificadas
pela agéncia de M & E.

Equipa de realocagéo.

1.9 Organizar a logistica para a primeira
realocagao.

Relatério logistico aceite pelo PIU,
GOM e KFW.

Equipa de realocagéo.

1.10 Facilitar a mudanga do primeiro grupo de vol-
untarios a ser realocado.

Mudanga bem sucedida, docu-
mentada pelas agéncias de
suporte.

Equipa de realocagéo.

1.11 Providenciar apoio posterior a mudancga, aos
voluntarios realocados e comunidades
hospedeiras,.

Suporte a realocagéo, bem sucedi-
do, documentado pelas agéncias
de suporte e confirmado pela
agéncia de M & E, usando investi-
gacao participativa.

Equipa de realocagao.

1.12 Conduzir entrevistas ulteriores nas aldeias,
para reavaliar as atitudes e oferecer, a novos vol-
untarios, uma segunda fase de mudancas.

Relatério documentando uma
segunda volta de decisdes dos
agregados familiares.

1.13 Desenvolver a segunda fase de RAIDP e
RCMIP, baseada nas decisdes da segunda volta.
A ser considerado a troca de visitas entre aqueles
que foram realocados numa base voluntaria e pes-
soas que preferiram ficar no Parque.

A fase dois da RAIDP e RCMIP
aceite pela PIU, GOM, KfW e
comunidades hospedeiras. A
aceitagao pelas comunidades hos-
pedeiras, certificada pela agéncia
M & E.

1.14 Organizar a logisticas para a segunda
mudanga.

Relatorio logistico aceite pelo PIU,
GOM e KfW.

1.15 Remover o segundo grupo de voluntarios a
ser realocado.*”

Mudanca bem sucedida, docu-
mentada pelas agéncias de
suporte e certificada pela agéncia
de M & E.

1.16 Providenciar apoio posterior a mudanca, aos
voluntarios realocados e comunidades hos-
pedeiras.

Suporte a realocagédo bem sucedi-
do, documentado pelas agéncias

de suporte e confirmado pela agén-
ciade M & E.

* Futuras realocagdes poderdo ser consideradas, baseadas na experiéncia ganha e nas atitudes da

populagdo que permanecerem nas areas nucleares do LNP.
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OBJECTIVO 2:

Desenvolver uma estrutura e um programa de suporte para os residentes que optarem por per-
manecer dentro do Parque Nacional do Limpopo.

ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

2.1 Para além dos passos apresentados no
Objectivo 1, para as familias que preferirem ficar
na sua zona actual, devera ser conduzido um
mapeamento participativo social-rural das estraté-
gias de vida, incluindo culturas agricolas, pasta-
gens e colecta de recursos. A sustentabilidade a
longo prazo, das estratégias de vida dos resi-
dentes que optarem por ficar dentro do Parque,
devera ser avaliada, tendo em conta os objectivos
do Parque e o plano conceptual de desenvolvi-
mento do turismo. A equipa de realocagao, bem
como os fiscais deverao ser treinados na res-
olugéo de conflitos, ja que existe uma forte possi-
bilidade de varias negociagbes poderem tornar-se
contenciosas.

Relatério sobre o modo de vida,
incluindo estratégias, aceite pela
PIU, GOM e Kfw.

Equipa de Reassentamento do
Parque/Chefe do Programa
Comunitario

2.2 Conduzir um programa de comunicagao rural
participativo, para negociar a concentragdo dos
residentes remanescentes, em aldeamentos ao
longo do Rio Shingwedzi e Barragem de
Massingir.

Programa de comunicagéo bem
sucedido, documentado por agén-
cias de suporte. Relatério da M &
E confirmando que os residentes
compreendem as principais
questdes relacionadas com o LNP
e seu impacto sobre a zona de
suporte.

Equipa de Reassentamento do
Parque/Chefe do Programa
Comunitario

2.3 Preparar Planos de Desenvolvimento
Integrado para os aldeamentos propostos, basead-
os nos resultados do processo acima. Os IDP’s
deverao abordar elementos basicos tais como
vedagao, providenciamento de infra-estruturas,
fornecimento de servicos, ligacdo com o LNP,
treinamento, desenvolvimento institucional, etc.

Rascunho do Plano de
Desenvolvimento Integrado.

Equipa de Reassentamento do
Parque/Chefe do Programa
Comunitario

2.4 Preparar um programa basico de suporte para
residentes que optarem por permanecer fora dos
aldeamentos.

Rascunho do programa de
suporte.

Equipa de Reassentamento do
Parque/Chefe do Programa
Comunitario

2.5 Desenvolver um programa geral de apoio aos
IDPs e um programa de suporte basico entre os
residentes, o PIU, o GOM e agéncias de suporte.

Os IDP’s aceites pela PIU, GOM,
agéncias de suporte, residentes
nas zonas de suporte e populacao
realocada voluntariamente.

Equipa de Reassentamento do
Parque/Chefe do Programa
Comunitario

2.6 Preparar um plano de implementagéo e asse-
gurar os fundos para os IDPs e programa de
suporte basico.

Plano de implementagéao aceite
pela PIU, GOM e KfW. Fundos
assegurados.

Equipa de Reassentamento do
Parque/Chefe do Programa
Comunitario

2.7 Comegar a implementagao dos IDPs e progra-
ma de suporte basico.

Chefe do Programa Comunitario
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OBJECTIVO 3:

Desenvolver uma estrutura e implementagcédo de um programa para a utilizagcao sustentavel dos
recursos, dentro das zonas de recurso e de suporte/tampao, do LNP.

ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

3.1 Ver capitulo 5, Seccéo 5.5 e Tabela 5.

Chefe do Programa Comunitario/
Ecologista do Parque

3.2 Se a avaliagao é que as estratégias de vida
corrente e planeadas nas zonas de suporte/tam-
pao e de uso dos recursos ndo sao sustentaveis,
as seguintes opg¢des podem ser consideradas:

[ | Assegurar areas de uso de recurso alter-
nativas, fora do LNP, para residentes da
zona de suporte/tampé&o (assegurar a
este respeito uma cooperagéo perma-
nente com o Projecto da GTZ);

[ | Assegurar fundos a partir de "fundos
para a conservagao da biodiversidade"
(i.e. PPF, GEF).

Chefe do Programa Comunitario/

Ecologista do Parque

OBJECTIVO 4:

Desenvolver uma estrutura e implementagéo de um programa de empoderamento efectivo da
comunidade e sua participagéo no planeamento, gestdo e desenvolvimento do LNP.

ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

4.1 Desenvolver directrizes para uma participagéo
efectiva da comunidade em todos os aspectos e
fases do ciclo do projecto (onde apropriado, usar a
abordagem da gestéo do ciclo do projecto). As
directrizes deverao ter uma abordagem de baixo
para cima, tendo as aldeias como os pilares basi-
cos para o planeamento e desenvolvimento partici-
pativo. Elas deveréo acentuar a necessidade para
uma abordagem representativa e inclusiva, bem
como um suporte e treinamento adequado para as
estruturas participativas. Desenvolver um amplo
suporte para as directrizes de participagdo comu-
nitaria entre a PIU, GOM e agéncias de suporte.

Directrizes compreensivas, desen-
volvidas e amplamente aceites.

Chefe do Programa Comunitario

4.2 Estabelecer Centros de Informacéo
Comunitarios. Estes centros séo vistos como pon-
tos onde a populagao local, podera obter infor-
magao referente a politica, legislagéo, desenvolvi-
mentos propostos, etc., i.e informacgéo basica rela-
tiva a gestéo e desenvolvimento do Parque. Eles
deverao também, facilitar um fluxo de informagao
a partir da populacao para o Parque; i.e um lugar
onde a populagao podera vir para levantar
questdes de potencial conflito ou exprimir certas
necessidades ou incertezas e deverao apoiar na
edificagdo duma relagédo de confianca entre o
Parque e a populacéo. Eles séo vistos como
sendo parte integrante da Infra-estrutura do
Parque proposta, geridas por pessoal do
Programa Comunitario/Zona de Suporte (ver
Organograma na Secgdo 12.1.1).

Centros de Informagéao
Comunitarios, estabelecidos,
providos de pessoal e operando
eficazmente.

Chefe do Programa Comunitario
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ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

4.3 Estabelecer Comités de Direcgéo inclusivos e
representativos ao nivel de aldeias, (baseados nos
principios previstos nas directrizes para a partici-
pagao comunitaria). Apoiar as reunides regulares
dos Comités de Direcgdo nos Centros de
Informagéo Comunitarios. Providenciar apoio basi-
co aos Comités de Direcgdo. Este devera incluir
suporte estratégico e logistico, bem como o treina-
mento em habilidades e consciencializagao, de
modo a assegurar que 0s mesmos estejam
preparados para participar de forma efectiva em
todos os assuntos relevantes e relacionados com
o Parque.

Comités de Direcgéo estabeleci-
dos, treinados e a operar efectiva-
mente.

Chefe do Programa Comunitario

4.4 Assegurar uma representagéo adequada e
apropriada da Comunidade no Conselho de
Gestao do LNP. Esta consistira em dois represen-
tantes de cada distrito, eleitos por e a partir dos
varios Comités de Direcgdo. Estes representantes
necessitardo de ser treinados e empossados para
participarem inteiramente em todas as negoci-
acgoes do Conselho do LNP e se necessario dev-
erdo estar habilitados a solicitar assisténcia técni-
ca a partir de peritos ou instituicdes relevantes.
Para além disso, devera ser assegurado que
exista um mecanismo efectivo de retorno do
Conselho do LNP para os Comités de Direcgdo e
comunidade, no geral.

O Conselho do LNP inclui repre-
sentantes comunitarios eleitos,
com mecanismos de retorno para
a comunidade no geral estabeleci-
do.

Chefe do Programa Comunitario

4.5 Conduzir entre os residentes do Parque e da
Zona de suporte/tamp&o, um programa de comuni-
cagao rural participativo com o objectivo de criar
uma compreensao e consciencializagdo acerca do
LNP e os seus potenciais beneficios e impactos,
incluindo os planos de realocagao e para discutir
preocupagoes e potenciais conflitos. A medida que
tal for amadurecendo, o seu enfoque podera ser
orientado para outras questdes relevantes, tais
como a criagdo de conhecimentos sobre o turismo
e o turista.

NB: Os fiscais serdo aqueles do quadro de pes-
soal do Parque, que estardo mais expostos e em
contacto com as comunidades locais e como tal,
deverao estar conscientes da importancia da sua
missao e deverao ser bem treinados para interagir
com a populagéo local de forma profissional,
respeitosa e construtiva.

Em operacéo o programa de con-
sciencializagdo comunitaria.

Chefe do Programa Comunitario

* Algumas destas acc¢des estdo completas ou em curso.
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OBJECTIVO 5:

Desenvolver uma estrutura e implementacédo de um programa para uma Optima participagéo
das comunidades locais no desenvolvimento econdmico sustentavel do LNP e arredores e para
assegurar um optimo fluxo de beneficios associados para essas comunidades.

ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

5.1 Desenvolver uma participagdo econémica ou
um plano de ligagéo para o LNP. Este devera ser
feito de forma participativa de modo a envolver os
comités e assegurar que o mesmo tenha em conta
a realidade local. O Plano devera ser concebido
de modo a assegurar uma 6ptima participagao
comunitaria nas oportunidades econémicas
criadas pelo LNP, deve ter uma forte base
institucional e onde apropriado, devera envolver
grupos de suporte (NGO'’s) e o sector privado.
Este devera ser integrado no planeamento e
implementacgao de outros objectivos e devera
promover os interesses locais, ao longo das
principais areas de ligagao, a saber:

[ | Equidade ou participagéo na posse das
disponibilidades produtivas do LNP,
neste caso, especialmente nas oportu-
nidades de concessodes turisticas. O
modelo de equidade é baseado nos
direitos residenciais de longo termo (ver
5.3, abaixo);

[ | Optima participagdo no emprego com
vista ao desenvolvimento e gestéo do
LNP e seus empreendimentos comerci-
ais, por meios de favorecimento activo
da populacao local e facilitando a pro-
viséo de habilidades;

[ | Ligagbes de empreendimentos
secundarios com as actividades
econdmicas do LNP e fornecedores de
bens e servigos, provenientes das
comunidades visadas e outros projectos
geradores de receita.

Plano Compreensivo de
Participagdo Econémica finalizado,
incorporando directrizes claras
para ter efeito nas trés areas de
ligagéo e alvos claros, contra os
quais podera ser medido o pro-
gresso.

Chefe do Programa
Comunitario/Consultor

5.2 Desenvolver um amplo suporte para o plano
de participagdo econémica, entre a PIU, GOM,
agéncias de suporte e comunidades beneficiarias.

Plano de Participagdo econémica
endossado pela PIU, GOM, agén-
cias de suporte e comunidades
beneficiarias.

Chefe do Programa Comunitario

5.3 Implementar o sub-programa de participagao
equitativa. Este envolvera, entre outras coisas, a
identificagdo dos direitos de uso para transferir
para as estruturas comunitarias, definindo e estab-
elecendo as estruturas comunitarias legais, i.e. um
Consorcio Comunitario do LNP ou uma companhia
registada, criando capacidade institucional, definin-
do modelos para parcerias entre comunidades-
sector publico-privado, dentro das estruturas
definidas acima, implementando parcerias CPP
apropriadas, etc.

Relatorios regulares da M & E,
medindo o progresso em relagéo
aos objectivos tracados no plano
de participagdo econdémica.

Chefe do Programa
Comunitario/Consultor
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ACTIVIDADE

OVI/RESPONSABILIDADE

5.4 Implementar o sub-programa de participagao
no emprego. Este envolvera o desenvolvimento de
um intensivo programa de treinamento vocacional,
ligado ao desenvolvimento do LNP. Envolvera tam-
bém, o desenvolvimento de uma estrutura afirmati-
va de emprego, dirigida para as comunidades ben-
eficiarias, a qual devera governar todo o
empreendimento no Parque.

Relatérios regulares da M & E,
medindo o progresso em relacdo
aos objectivos postos no plano de
participagao econdémica.

Chefe do Programa Comunitario

5.5 Implementar o programa de empreendimentos
secundarios. Isto envolvera o desenvolvimento e
implementacéo de aprovisionamento adequado e
de politicas de apoio aos SMME, em estreita coor-
denacgéo com as agéncias de suporte apropriadas.

Relatérios regulares da M & E,
medindo o progresso em relagéo
aos objectivos postos no plano de
participagao economica.

Chefe do Programa Comunitario

5.6 Em conjunto com a comunidade e outras
agéncias de suporte, investigar opgdes de desen-
volvimentos de Turismo com Suporte da
Comunidade (CBT), (incluindo o estabelecimento
de conservagdes). Dar os passos necessarios
para facilitar o seu estabelecimento e sucesso.

Oportunidades para CBT
Identificadas. Plano de implemen-
tacao desenvolvido, juntamente
com a necessaria capacitacao
institucional e suporte financeiro e
institucional e sendo implementa-
do. Relatérios da M & E para
medir o progresso.

Chefe do Programa Comunitario
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OBJECTIVO 6:

Facilitar o planeamento e desenvolvimento sustentavel da zona de suporte/tampdo e a sua
integracdo no planeamento e desenvolvimento da regido e da grande TFCA.6.1

ACTIVIDADE OVI/RESPONSABILIDADE

6.1 Assegurar uma preparagao participativa de um Plano de Desenvolvimento

Plano de Desenvolvimento Integrado (IDP) para a Integrado esbogado de forma par-
zona de suporte, baseado nas avaliagbes acima. ticipativa.

O IDP devera considerar elementos basicos tais

como providenciamento de infra-estruturas, Coordenado pelo Chefe do
servicos, i.e. saude e educacéo, intensificagcdo da Programa Comunitario

agricultura, ligagdes com o LNP bem como a
TFCA, "conservagdes", treinamento, desenvolvi-
mento institucional, etc. e devera ser baseado
sobre principios de desenvolvimentos susten-
taveis. Sera dada uma consideracéo especial as
oportunidades oferecidas na zona de suporte/tam-
pao, através da potencial criagdo de
"conservagdes", ao projecto de desenvolvimento
do corredor, em cooperagdo com a GTZ e ao
planeado projecto de irrigagao, facilitado através
da ARA-Sul em estreita colaboragédo com a PIU
(i.e. espera-se que até 80 000 ha de terras de alta
qualidade para agricultura de irrigagcdo venham a
tornar-se disponiveis mediante a melhoria da
Barragem de Massingir, dentro dos proximos cinco

anos).

6.2 Estabelecer um Férum de Planeamento e Férum de Planeamento e
Desenvolvimento (PDF) do LNP para realizar o Desenvolvimento estabelecido e a
indicado acima em 6.1,. O forum devera incluir funcionar eficazmente.
representantes das comunidades e Comités de

Direcgao assentes nas aldeias (para assegurar Chefe do programa Comunitario
uma participagdo comunitaria activa, na con- para coordenar com as direcgbes
cepgao e implementacéo do IDP), bem como governamentais relevantes

NGO’s, o GOM (Direcgbes provinciais/nacionais
apropriadas) e a PIU. Devem ser claramente
definidas as obrigacdes e responsabilidades
(incluindo financeiras) das diversas partes.

6.3 Desenvolver amplo suporte para o IDP entre IDP aceite pela PIU, GOM, agén-

os residentes da zona de suporte, voluntarios cias de suporte, residentes da

realocados oriundos das areas nucleares do zona de suporte e voluntarios

Parque, a PIU, o GOM e agéncias de suporte (os realocados.

Centros de Informagao Comunitéria poderao ser

usados neste aspecto). Chefe do Programa
Comunitario/PDF

6.4 Preparar um plano de implementagéo e asse- Plano de Implementagéo aceite

gurar fundos para o IDP. pela PIU, GOM e KfW. Fundos
assegurados.

Chefe do Programa Comunitario/
PDF

6.5 Iniciar a implementagao do IDP. Chefe do Programa
Comunitario/PDF/Instituicbes
relevantes
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9. PROGRAMA TRANSFRONTEIRICO

9.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES PARA O GLTP

Os principios comuns acordados pelos Parques envolvidos incluem:

Sera seguida uma abordagem de gestdo adaptativa.
Sera observado um processo de Gestdo Ambiental Integrada.

A utilizacdo sustentavel € um principio aceite, embora o grau no qual sera
implementado, se mantenha como uma prerrogativa de cada Parque.

Participagcdo comunitaria e capacitagdo com vista a melhoria da qualidade de
vida das populagbes que vivem dentro e a volta dos Parques.

Envolvimento do sector privado no processo de desenvolvimento, especial-
mente do turismo.

O desenvolvimento de uma estrutura equitativa para a partilha de receitas.

9.2. OBJECTIVOS TRANSFRONTEIRICOS PARA O LNP

Tornar-se numa componente integrada na Grande Area de Conservacéo
Transfronteirica do Limpopo. Isto incluird a colaboragéo na identificacdo de
corredores de conservagao, bem como o estabelecimento de areas de
conservagdo nas zonas intersticiais (incluindo ranchos de fauna bravia,
conservacgoes e outras semelhantes) e a gestdo sustentavel e desenvolvi-
mento de todas as areas.

9.3. CONSELHO DE GESTAO CONJUNTO DO GLTP

O Conselho Conjunto de Gestéo (JMB) assegurara o adequado tratamento dos assuntos de
preocupagdo mutua para os parques envolvidos e a harmonizacao de politicas e procedi-
mentos. O Protocolo da SADC sobre Conservagédo da Fauna Bravia e Fiscalizagdo (1999) e o
Tratado Internacional, estabelecem o quadro legal e politico dentro do qual o JMB deve
funcionar. A composigéo e responsabilidades do JMB sdo como se seguem:

Composigéo — 12 membros:

Dois de cada uma das Agéncias Nacionais de Implementacdo das Partes;
Um das instituicdes nacionais responsaveis pelo controle da linha de fronteira
das Partes;

Um designado como capaz, por cada uma das Partes.
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Responsabilidades:

[ Revisao periddica e implementacdo do Plano de Gestdo Conjunta, para o
Parque Transfronteirico;

@ Determinar mecanismos para a administragdo de fundos recebidos especifi-
camente para o Parque Transfronteirico;

[ Identificar as necessidades financeiras e buscar fontes de financiamento
necessarias para alcangar a implementacao efectiva do Plano de Gestao
Conjunta;

[l Estabelecer comités caso se julgue necessario;
[ Apresentar relatérios ao Comité Ministerial.

Com referéncia a (d), acima, o JMB deve identificar as preocupacdes/questdes conjuntas que
requeiram projectos ou comités de gestao conjuntos. Eles devem identificar membros com base
nas suas hierarquias para presidi-las e assegurar a continuidade e estreita ligagdo com o J
MB. Os membros dos paises nos varios comités de gestao, serdo responsaveis em conduzir a
informacao de e para os seus comités. Adicionalmente o JMB deve olhar, também, para além
dos limites do GLTP e assegurar a integragdo, dos seus alvos e objectivos nas estruturas e
instituicdes apropriadas, particularmente Autoridades de Captagdo de Agua.

9.4. DESENVOLVIMENTO REGIONAL INTEGRADO

A gestéo e desenvolvimento do LNP ndo deverédo ser feitos isoladamente das areas adjacente
do TFCA e é essencial, uma abordagem integrada. A PIU necessita ser envolvida no planea-
mento da TFCA, especialmente no que diz respeito as areas intersticiais circunvizinhas.
Exemplos ébvios incluem o turismo e o desenvolvimento de infra-estruturas afins, ligagbes
rodoviarias e pistas de aterragem, bem como o possivel desenvolvimento de conservagdes
de fauna bravia nas quais a caga desportiva, a criagdo de animais e empreendimentos eco-
turisticos sao iniciados.
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10. GESTAO AMBIENTAL

10.1.  PRINCIPIOS GERAIS

10.1.1 SUSTENTABILIDADE

Os recursos naturais renovaveis deverao ser utilizados a uma taxa que
permita a sua renovagao.

Identificar, desenvolver e adoptar fontes alternativas e tecnologias com
menores impactos ambientais.

Assegurar tanto quanto possivel, que os pregos dos bens e servigos
reflictam, exactamente, os custos ambientais associados.

Assegurar que todas as actividades de uso da terra tenham o menor impacto
possivel sobre o meio ambiente, através de medidas tais como consumo
minimo de energia e do recurso natural, volume minimo de desperdicios e
impactos operacionais.

10.1.2. CONTABILIZAGAO TOTAL DOS CUSTOS - BENEFICIOS

As decisdes deverdo ser baseadas na avaliagdo dos custos e beneficios,
sociais e ambientais, das politicas, planos, programas, projectos e
actividades que tém impacto sobre o meio ambiente.

10.1.3. O POLUIDOR PAGA

Os custos totais da poluigéo, deverdo ser pagos pela pessoa ou organizagao
causadora da poluigdo, bem como os custos de medidas preventivas para
reduzir, ou prevenir polui¢do ulterior e danos ambientais.

10.1.4. PRINCIPIO PRECAUCIONARIO

Abordagens cautelosas, que reconhegam os limites do conhecimento actual
acerca das consequéncias ambientais das decisdes ou acgoes.

Devera ser identificada a natureza, fonte e dmbito de potenciais impactos,
significativos, sobre o meio ambiente e direitos ambientais da populagéao.

Potenciais riscos provenientes de incertezas deverdo ser identificados e
accoes deverao ser tomadas para limitar tais riscos.
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10.1.5. TEMPO DE VIDA DO PROJECTO

[0 Deve ser levado em conta, o impacto do desenvolvimento, desde a
concepgao e planeamento até a implementagao e conclusao.

[ Também devem ser levados em conta os impactos secundarios ou
associados.
10.1.6  GESTAO DE LIXOS
[ Acriagao de lixos deve ser minimizada na fonte.

[ A reciclagem dos lixos solidos, separagédo na fonte e disposigdo segura de
lixos inevitaveis, deve ser uma prioridade.

@ A deposicdo de lixos liquidos, deve ser adequadamente planeada e
minimizado o seu impacto sobre o0 meio ambiente em geral e em particular,
sobre os recursos de agua, tanto superficiais como subterraneos.

10.1.7  MANUTENGAO DA BIODIVERSIDADE

[ Identificar as ameagas a manutengdo da biodiversidade, assim como os
mecanismos para delimitar ou remover essas ameagas.

@ Prevenir a introducédo de espécies exdticas e controlar e erradicar espécies
exoticas que ameacem os ecossistemas, habitats ou espécies.

[ Integrar consideragdes sobre a biodiversidade, nos procedimentos de
planeamento do uso da terra e avaliagdes ambientais.

[ Promover e desenvolver oportunidades econémicas que sejam compativeis
e que complementem a conservagao e uso sustentavel da biodiversidade.
10.1.8. MANUTENCAO DA INTEGRIDADE DO ECOSSISTEMA
[ Os processos dos ecossistemas deverdo ser identificados e mantidos de
forma adequada, a escala espacial e temporal.
10.1.9. AVALIACAO E MONITORIA EFECTIVA

[ Estabelecer mecanismos eficientes para a avaliagdo e monitoria dos
impactos do desenvolvimento, sobre o meio ambiente.

0 Assegurar a regulamentacgéo e fiscalizagdo efectiva dos padrées ambientais.
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10.2  OBJECTIVOS

[ Assegurar que qualquer desenvolvimento, construgdo e actividades que
ocorram no Parque, sejam ambientalmente (ecoldgica e socialmente)
sustentaveis.

[ Evitar, minimizar, mitigar e gerir o potencial impacto ecolégico e social de
todos os desenvolvimentos e actividades que possam ocorrer no Parque.

10.3 DIRECTRIZES PARA O DESENVOLVIMENTO DE INFRA-ESTRUTURAS
DO PARQUE E PARA O TURISMO

10.3.1. ETICA AMBIENTAL

A filosofia a respeito do ambiente e desenvolvimento é que, consideragdes ambientais deverdo
ser fundamentais para todos os aspectos de concepgao de projectos e sua implementacao. Os
impactos ambientais potencialmente negativos, deverao ser evitados ou minimizados na fase
preliminar de concepgéo e desenho (desde a construgao até a operagao), através de pensa-
mento criativo e promovendo sintonia com cada meio ambiente particular. A necessidade dum
desenvolvimento ambientalmente responsavel e sustentavel é fortemente suportada e este
principio sera destacado sempre.

10.3.2 OBJECTIVOS DA GESTAO AMBIENTAL INTEGRADA

Os objectivos gerais para a IEM do Turismo e quais queres outros projectos de desenvolvimento
no Parque, séo:

[ Proteger e conservar os recursos do local (naturais, artificiais, sensoriais).
[ Optimizar a utilizagédo dos recursos do local.
Minimizar o impacto sobre o ambiente, durante a construgéo e operacao de
qualquer desenvolvimento fisico.

10.3.3. PLANOS PARA O DESENVOLVIMENTO DO LOCAL

Todos os desenvolvimentos no Parque requererdo Planos de Desenvolvimento do Local. Os
principios a serem observados na preparagao dos planos de desenvolvimento do local, sédo os
que se seguem:

[ Os desenvolvimentos propostos deverdo ser concebidos de tal forma que
evidenciem e ajudem a interpretagdo das caracteristicas naturais Unicas e
outras fei¢des do Parque;

[ Os desenvolvimentos deverao ser concebidos de tal forma que, os impactos
negativos dos mesmos sejam minimizados (isto inclui, por exemplo quaisquer
possiveis impactos visuais negativos de um desenvolvimento sobre o resto
do Parque ou areas vizinhas);
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@ A énfase global dos desenvolvimentos propostos sera orientada para a
contribuicao na realizagdo dos objectivos de gestao do Parque.

Os objectivos globais para os planos de desenvolvimento s&o:

[ Alcancgar a utilizagdo sustentavel dos recursos locais, mediante o planea-
mento, construgdo e gestdao, com base em principios de conservagéo,
ecoldgicos e econdmicos comummente aceites;

[ Providenciar facilidades e infra-estruturas turisticas de alta qualidade;

[ Providenciar facilidades e infra-estruturas apropriadas para a
gestao/manutengéo do Parque;

@ Envolvimento e contribuigdo para o melhoramento da vida das comunidades.
contributing to achieving the management objectives for the Park.

10.3.4. AVALIAGAO DO IMPACTO AMBIENTAL

A avaliacdo do Impacto Ambiental € um pré-requisito legal para muitos tipos de desenvolvi-
mento. O Apéndice G contém toda a informagéo relevante a este respeito.

10.3.5. PLANOS DETALHADOS DE GESTAO AMBIENTAL E DE LOCAIS ESPECIFICOS

Um plano de gestao especifico para cada sitio ou n6é de desenvolvimento devera ser preparado.
Estes planos de gestéo serédo detalhados e quando finalizados, formarao parte do contrato entre
o operador e o empreiteiro (construtor), bem como o operador e o Parque. Os planos do lugar
deveréo ser flexiveis e deverao permitir ao operador agir em casos de contingéncias ou eventos
novos nao previstos, embora isto deva ser feito em consulta com a Administragao do Parque.

Planos especificos para lugares e actividades deverdo ser preparados para todos os locais e
actividades de desenvolvimentos que serdo efectuados. Por exemplo, planos ou sub-planos
deverao ser preparados para miradouros, trilhos e qualquer actividade ou area que vira a ser
utilizada pelo operador turistico.
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11. PROGRAMA DE PROTECCAO

1.1 OBJECTIVOS
O principal objectivo deste plano, é assegurar a integridade territorial do LNP de modo que:

[ O funcionamento do ecossistema, possa continuar de forma natural tanto
quanto possivel, pela minimizagéo de todas as formas de interferéncia.

[ O eco-turismo possa prosperar dentro de uma area ambiental, seguramente
protegida.

Um alto grau de integridade territorial pode ser atingido, mediante:

B A presenca visivel de profissionais e fiscais bem treinados e altamente
motivados;

Existéncia dum programa de gestdo comunitaria forte;

Assegurar os limites da reserva;

Controle apropriado do acesso

Manutencdo dum alto nivel de segurancga interna;

Manutencdo dum alto nivel de seguranca ecoldgica.

Todos os aspectos de seguranga serdo tratados por uma componente de fiscais/guarda
de seguranga. Esta secgao trata de todas as facetas do programa de protecgao, incluindo o
recrutamento, selecgéo, treinamento, disposicdo e gestdo do corpo de fiscais. Todos os
requisitos logisticos e infraestruturais pertinentes ao acima mencionado serao abordados.

11.2. CORPO DE FISCAIS

Veja o manual sobre o perfil do fiscal, recrutamento, selecgéo e treinamento; a presenca
dos fiscais, control dos limites do parque, seguranca ecologica e interna e programas de
mobilizagdo comunitaria.

11.2.1. ESTRUTURA DE COMANDO

O Fiscal da regiao sera responsavel por uma das tres regioes divididas dentro do Parque. Se
recomenda cada regiao esteja dividido em tres secgoes com igual responsabilidade. Cada
secgao sera responsavel por £ 100 000 hectares com aproximadamente 12 fiscais.

Objectivos para os fiscais de secgéo:

[ Assegurar a integridade territorial da sua seccéo.

[ Fazer a ligagdo com o pessoal da zona de suporte, em relagdo aos
programas comunitarios na secgao.

[ Supervisionar a gestao ecoldgica da secgéo.
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ESTRATEGIA:

As responsabilidades de cada chefe de secgéo acarretardo o seguinte:

Assegurar o bem-estar da forga de fiscais da sua seccéo

Gerir e coordenar todas as patrulhas dos fiscais e acgdes na secgao
Assistir ao fiscal em servigo - treinamento

Implementar programas de gestao comunitaria, na secgéo

Levar a efeito todas as fungdes rotineiras de monitoria biologica, em colabo-
ragdo com o coordenador de pesquisa e monitoria (i.e. avaliagdo da condigéo
da pastagem, censos ecoldgicos aéreos)

Coordenar toda a observagao bioldgica dos fiscais, usando "palm pilots" GPS
Recolher e sintetizar todos os dados biolégicos obtidos desta forma

Instituir programas de gestdo em colaboracdo com o fiscal regional e o

coordenador da pesquisa e monitoria, € acgbes baseadas na interpretagéo
destes dados.

FISCAIS REGIONAIS:

Devera existir trés Fiscais Regionais baseados nas Sedes Regionais em:

Pafuri
Massingir
Num ponto a Sul do Rio Shingwedzi (Makandazulo/Kostini).

OS OBJECTIVOS DOS FISCAIS REGIONAIS SAO COMO SE SEGUEM:

ESTRATEGIA:

Manter a integridade territorial da sua regiao.

Fazer a ligagdo com o coordenador da zona de suporte em relagéo a
coordenagao dos programas comunitarios na regiao.

Supervisar a gestéo ecoldgica da regido.

Estabelecer com a Unidade Anti-Caca furtiva (APU) uma Sede Regional

A Sede Regional consistira por Fiscais Regionais com apoio administrativo e
a APU, composta por um Cabo, 2 Chefes de patrulha e 6 fiscais.
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FUNCOES PRINCIPAIS DOS FISCAIS REGIONAIS:

Supervisionar os fiscais de secgdo dentro da sua area.

Apoiar os piquetes satisfazendo as suas necessidades logisticas, ao longo da
extensdo do Rio Limpopo, tdo longe quanto Combomune.

Coordenar todos programas de gestéo ecolégica dentro da sua regiao
Estabelecer estreita colaboragdo com o coordenador do programa da zona
de apoio/tampao em relagéo a identificagdo, implementagéo e coordenagéo

do programa de mobilizagdo comunitaria na sua regiao.

Processar todos dados de observagdes bioldgicas colhidas pelas secg¢des

FUNCOES PRINCIPAIS DOS FISCAIS:

Levar a efeito, diariamente, patrulhas de seguranga de bicicleta e a pé,
com o objectivo de detectar e seguir quaisquer incursées dentro da area
protegida, fora das areas de influéncia de todos os piquetes.

Colher dados biolégicos por intermédio de "palm pilot" e GPS, tal como for
determinado, de tempos a tempos, pela administracdo, os quais poderéo ser
usados na gestdo da area.

Interagir com as comunidades durante a realizagdo das suas patrulhas, de
forma profissional, cordial, decisiva e justa, tentando educa-las sempre.
Os fiscais necessitam de estar directamente envolvidos em programas
comunitarios, tais como programas de educagdo ambiental.

Reforgar os piquetes se e quando alguma situagéo de segurancga surja.

Verificar a eficiéncia dos piquetes, conduzindo patrulhas dentro das suas
areas de influéncia.

11.3. CONTROLE DE ACESSO

11.3.1.  PRINCIPIOS ORIENTADORES

As medidas de controle de acesso, podem variar consideravelmente em cada portédo de
entrada, mas existem principios gerais aplicaveis a todos:

Porque o controle de acesso é tao critico para a segurancga geral dentro do
Parque, a administragdo deve ter uma contribuicdo directa nisto e deve
ser exercida por um fiscal de secgdo ou por um fiscal regional. Ele sera
responsavel pelo treinamento e re-treinamento. Isto, assegurara a
manutencéo de um alto padrao de seguranca.

Assegurar que o pessoal que guarnece os portdes de entrada tenham um
sélido conhecimento das actividades do Parque - pessoal de seguranga
informado é bom para a imagem do Parque.

O pessoal guarnecendo os portdes devera ter bons conhecimentos de
conservacgao e paramilitares — deverao ser profissionais e eficientes.
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O pessoal guarnecendo os portdes devera ser leal a organizagéo e a causa
da conservagéo.

Eles sdo a amostra da seguranga do Parque e a imagem dos fiscais &
passada a todos os visitantes, pelos poucos individuos que guarnecem esses
portdes a qualquer altura.

De modo a se atingir o acima mencionado, devera haver intercambio entre o
pessoal dos portdes e os fiscais. Isto expde ambas as entidades a um
espectro mais largo de gestao e responsabilidades do parque. Isto resolve a
saturagdo muitas vezes associada com o controle do acesso e cria um
guarda do portdo ou um fiscal mais rodado, satisfazendo simultaneamente
outros requisitos previamente descritos. Permite também, flexibilidade em
relagdo ao revezamento do pessoal durante periodos de doenca ou férias.

11.3.2. MEDIDAS

O acesso e saida do Parque de todos os empregados do Parque é determi-
nada pela apresentacdo do cartdo de seguranca pessoal. Todos os
empregados permanentes e suas esposas sao obrigados a trazer, sobre si 0
cartdo de seguranca. Este cartdo serve também como autorizagéo de saida.

Nao é permitido pedestres no Parque.

Os artigos que saiao do Parque deverao ser acompanhados de uma carta da
administragdo com carimbo oficial

Todas as armas de fogo devem ser declaradas no portao.

Os empreiteiros (trabalhadores governamentais e construtores) devem
adquirir um cartdo de visitante para o periodo de trabalho do contrato
e devem sair do parque todos os dias (a ndo ser que seja obtida
uma permissao da administragdo para pernoitar) e necessitam de uma
autorizacdo de saida, quando partem.

Os visitantes dos empregados devem fazer arranjos prévios com a geréncia.
Devem obter uma autorizagao de visita/cartdo de visita e necessitam de uma
autorizacdo de saida, quando partem do Parque.

A escala de servigo devera ser de tal natureza que a qualquer momento a
parte do pessoal que esta de servico no portdo, haja pelo menos um
membro do quadro do pessoal, de reserva no acantonamento, que possa
apoiar em caso de emergéncia.

11.3.3. PONTOS DE ACESSO

11.3.4.

B Pafuri
[ Massingir
B Mapai

GENERALIDADES

O complemento de pessoal em cada portao sera determinado pelo volume de turistas. A estrutura
hierarquica consistira de um sargento, um cabo e o resto de guardas de portdo sem patentes.
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12. PROGRAMA DE ADMINISTRACAO

121 GESTAO DO PARQUE
12.1.1. ESTRUTURAS DE GESTAO

O Parque sera dirigido pelo Administrador do Parque e o Director da PIU (pela duragédo do
projecto). Esta sera suportada por uma estrutura de gestdo, como esta indicado no organigrama
no verso.

12.1.2. CONSELHO DE GESTAO DO PARQUE NACIONAL DO LIMPOPO
[ O Conselho de gestdo sera administrativa e financeiramente autonomo.

[ O Conselho é responsavel pela supervisdo da gestdo e desenvolvimento do
Parque. Assegurara que, este ultimo, incluindo as actividades comerciais e
turisticas, cumpram as disposigdes do Plano de Maneio e outra legislagdo
relevante.

@ A Presidéncia do Conselho rodara anualmente. A tomada de decis&o é por
consenso € uma série de dispositivos para casos de impasse deverao ser
acordados.

[ Aconstituigao final do Conselho de Gestéo do LNP, sera decidida pelo Ministro
do Turismo sob proposta do Comité de Direcgdo mas incluira o seguinte:

Director do Parque

Director da PIU

Comunidade: Seis representantes comunitarios (dois provenientes de
cada distrito a serem escolhidos pelos Comités de Direccéo). E feita
provisao para a participagao de conselheiros técnicos dos membros
dos conselhos comunitarios (sem direito a voto).

_
EENEC
Y

Pode incluir outros membros mas nao restrito para os representantes do:
[  Governo provincial
@ Governo local
[l Sector do turismo

Os observadores das NGO’s poderdo participar, mediante solicitagdo por escrito, dirigido ao
Conselho.
12.1.3. Co- gestao com as comunidades

E importante que o conceito de co-gestdo seja dado devida atengdo. Enquanto houver provi-
dencia para representacdo comunitaria no Conselho de Gestao do Parque, é possivel que as
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do nivel do Conselho

iveis e ndo s6 os

suas opinioes e interesses possam ser subestimadas por outros parceiros. No interesse de
garantir progresso, boas relagbes com as comunidades locais, garantindo o seu apoio para o

Parque e estabelecimento e operacionalizagdo de sucesso, e beneficiando do seu saber, é
importante que este aspecto chave nao seja deixado de lado. Acima de tudo, é sugerido que o
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Parque trabalhe estreitamente com as pessoas a todos n

(veja capitulo 8).

_ squvnoz |

_“ SNV [‘suzonve a 1314 =
_ NVWNIHOLS SYIONVY || "HIN3O HIONVY

NOILO3S € IWNOIOZY
_ HILIUIHILNI®YITO _ _
NINaY _ SYIONVY Q1314 —
FJNINYHOOHd-GNS _ SHIONYH [ |
"ONAIANINNWWOD — | INNYHEOOHD-aNSs — NOlLo3SE HLYON YIONVY |
IWNOIO3Y
YOLYNIGHO0D JONYNILNIVI _ J
_ SYIONYY aT1314
_| JINNVEO0HA-aNs | | |awnvyoosd-ans| | ]
WY3L H szwpﬁw.__%_wmﬁum% wm_mmxmmmm T SYIONVY | HLNOS ¥3ONVY ||
—— NOILD3S € IYNOID3IN
HOLOVHINOD
ONiang JNNYED0Yd-aNs | | | Innvaooud-ans
_ ‘ra¥ ANANNOY JONYNIS | e
HOLOVHINOD MMECUANIEOREN | MR NOILYOILSIANI —
Ovou NYINYNIYILIA WI03dS
| | _ | | _
JNNVHOOHd JNNVHO0Hd JNNVEHOOHd INNVHOONd JNNVEHOOHd INNVHOONd
‘A3A HULISYHANI | | INOZ 1H0ddNS | | NOILYHLSININGY WSIYNOL "NOW 8 'S3d NOILO3LOYd |
HOLVYNIQHO0D HOLYNIGHO0D HOLVYNIGH00D HOLYNIGHOO0D HOLVYNIGHO0D HOLYNIGHOO0D

_ | M | _ _

_ HOL1034I0 LNVYLSISSY

_ AYVYLIHO3S

(L23ro¥d 40 NolLvdna) _ HdVd TYNOILYN OdOdWIT _ NOILYH3d000
Nid 40103410 H0L103dId d119

Figura 3: Estrutura de Gestao do Parque Nacional do Limpopo.
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12.2  GESTAO DOS RECURSOS HUMANOS

NB: Esta sec¢do serd substituida ou acentuada quando for finalizado o trabalho de consultoria sobre este

aspecto das operagoes.

12.2.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

Procurar-se-a e encorajar-se-a um espirito de trabalho vibrante e entusiastico
e manter-se-a um ambiente de trabalho saudavel.

O Cadigo de conduta do pessoal do LNP (ver Apéndice I) devera ser sempre
observado por todos os trabalhadores.

Serao oferecidas oportunidades equitativas de emprego.

12.2.2. OBJECTIVOS

Estabelecer e manter um sistema de gestdo do pessoal transparente e
equitativo.

Assegurar a promogao de um 6ptimo potencial de progressao individual, para
cada membro do quadro.

Nutrir um senso de pertenga e promover o "espirito de equipa".

Providenciar oportunidades adequadas de treino para os membros do
quadro.

Assegurar que o desempenho individual seja orientado para a realizagdo dos
objectivos do parque.

12.2.3. TREINAMENTO DO PESSOAL DO QUADRO, REQUISITOS PARA A CAPACITACAO
INSTITUCIONAL E RESPECTIVO PROGRAMA

[ Cada trabalhador do quadro recebera treinamento em servigo necessario ou

treinamento externo especializado de modo a habilita-lo a realizar as suas
fungbes.

O treinamento em servigo sera aplicado a todos os trabalhadores do quadro
O programa de treinamento sera monitorado e avaliado duas vezes ao ano
pela pessoa apropriada.

Onde um trabalhador do quadro n&o possa ser adequadamente treinado pelo
programa de treinamento em servigo, sera sempre que possivel feito pleno
uso de facilidades de treinamento e oportunidades externas.

12.3.  GESTAO FINANCEIRA

NB. Os procedimentos de gestdo finaceira sdo disponibilizados por requesi¢do

12.3.1. ANTECEDENTES

E critico que uma gestéo financeira adequada nao seja unicamente vista como o registo exacto
das implicagbes financeiras das actividades passadas, mas também, como o direccionador de
actividades futuras, com o intuito de obter o maximo beneficio, enquanto que simultaneamente
se empenha na realizagéo dos objectivos do Parque.
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O ambito da gestao financeira inclui a execugéo eficaz de trés decisdes, nomeadamente,
a decisdo de investimento, a decisdo de financiamento e a decisdo de lucro (beneficio
operacional).

No contexto do Parque, a gestéo financeira sera vista como:

O registo exacto das implica¢des financeiras das actividades passadas.
Controle sobre os aspectos financeiros do Parque.

Directrizes de acordo com Praticas de Contabilidade Geralmente Aceites,
para propositos de registo, controle e planeamento.

Relatorios das actividades operacionais do Parque.

Registo do activo e passivo do Parque.

12.3.2. PRINCIPIO ORIENTADOR

E aceite que os aspectos da gestdo financeira do parque sejam executados de acordo com as
Praticas de Contabilidade Geralmente Aceites (GAAP), tal como formuladas pela profisséo de
contabilista. Os processos financeiros serédo sujeitos a auditoria departamental.

12.3.3. OBJECTIVOS

Distribuicdo mais eficaz do capital disponivel/recursos de caixa.
Optimizagéo da receita/beneficio operacional.

Continuo empenho na realizagéo dos objectivos do Parque.

Planeamento eficiente de futuras actividades/desenvolvimentos.

Controle efectivo sobre os aspectos financeiros do Parque.

Contabilidade financeira de acordo com as praticas de contabilidade
geralmente aceites.

12.3.4. ACCOES DA GESTAO

[l Estabelecimento de um plano operacional contendo as directrizes e
procedimentos para a funcdo de gestao financeira.

[ Assegurar que todos os funcionarios estejam familiarizados com as
directrizes e procedimentos.

[ Assegurar que a gestdo financeira seja executada de acordo com as
directrizes e procedimentos.

12.3.5. PROCESSO DE ORGAMENTAGAO

O Administrador do Parque e o Director da PIU serdo responsaveis pela compilagdo do
orgamento anual, com a assisténcia dos varios Coordenadores de Programas. O orgamento
devera ser dividido em duas secgbes, nomeadamente, um orgamento de capital e um
orcamento operacional.

Uma vez aprovado, o orgamento devera constituir a directriz para todos os gastos. O
Administrador do Parque e da PIU, juntamente com o Guarda-Livros, serdo responsaveis pelo
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controle orgamental. As variagbes na despesa orcamentada, deverdo ser bem controladas e
documentadas.

Sugere-se que seja seguido um sistema orcamental de base zero, onde toda a despesa tenha
de ser motivada todos os anos, abandonando a velha abordagem de apenas ajustar as verbas
dos anos anteriores, para chegar a um novo orgamento.

12.3.6. PROCEDIMENTOS

Ver o Apéndice G para o Manual de Procedimentos completo.
124  GESTAO DA INFRA-ESTRUTURA

Ver o Apéndice G para o Desenvolvimento de Infra-estrutura.
12.4.1. PRINCIPIOS ORIENTADORES

@ A gestao da infra-estrutura inclui o planeamento, construgdo, manutengao,
substituicao, controle e monitoria de todas as estruturas fixas, equipamentos
e outros bens moveis;

[ A gestdo da infra-estrutura incluindo inspecgbes e controle de stocks e sera
efectuada de acordo com normas, padrdes e praticas geralmente aceites
como prescrito no Manual de procedimentos.

12.4.2. OBJECTIVOS
Os objectivos gerais do sistema de gestéo da infra-estrutura sdo como se seguem:

[ Assegurar que toda a infra-estrutura seja usada e/ou armazenada e/ou
mantida de forma responsavel.

Delegar responsabilidade duma infra-estrutura especifica a um membro
individual do quadro de pessoal.

Prevenir ma utilizagéo da infra-estrutura.

Indicar a necessidade de manutencdo e/ou substituicdo de uma infra-
estrutura especifica.

Assegurar que seja alcangada uma vida util maxima das infra-estruturas.
Assistir na compilagdo dos orgamentos para infra-estruturas.

12.4.3. DESENVOLVIMENTO DA INFRA-ESTRUTURA

Todo o desenvolvimento de infra-estrutura proposto, esta listado no Apéndice I. As Directrizes
Ambientais para tal desenvolvimento estdo contidas no Capitulo 10 sobre Gestdo Ambiental e
no Apéndice F.
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APENDICE B

FORMATO DE PROPOSTA PARA PROJECTO DE PESQUISA

Titulo:
Pesquisador:
Instituicao:
Supervisor:
Introdugéo:
Objectivos:

Métodos:

Ajustamento:

Recursos:

Titulo da proposta para o projecto de pesquisa

Nome do pesquisador e pormenores de contacto (incluindo e-mail)
Instituicdo para a qual o pesquisador é afiliado ou vai ser registado
Nome do Supervisor e Departamento

Introdugéo para o estudo proposto incluindo racional e hipéteses
Objectivos do proposto estudo em forma de ponto

Métodos para serem usados para colecgao de informacao e analises para
cada fase do estudo

Esboco do ajustamento basico da colecgao da informacgéo, analises da
informacao e escrever a fase do projecto

Esboco dos recursos previstos e assisténcia que sera solicitada ao Parque

Apéndice
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APENDICE C

FICHA DE RELATORIOS'

OBSERVADOR

DATA

LATITUDE

LONGITUDE

LOCAL

ESPECIES

SEXO

IDADE

TEMPO DESDE A

MORTE
CAUSA DA
MORTE
ESQUERDO/
DIREITO

CORNOS E

PORME- NORES | IDADE

DE PRESAS

CRANIO ROTULO

'Fichas de Relatério concebidos pelo Sr. Peter Goodman, KZN Wildlife Services, RSA

AS52



FEVEREIRO DE 2003

DATA
LATITUDE
LONGITUDE
LOCAL
ESPECIES
TOTAL EM MACHOS
CADA CLASSE
DE IDADE
MACHO IMA-TURO
MACHO JUVENIL
TOTAL EM FEMEA
CADA CLASSE
DE IDADE

FEMEA IMATURA

FEMEA JUVENIL

DESCONHE-CIDO

FONTE

PORMENORES DE ANI
MAIS MARCADOS

Apéndice
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DATA

LATITUDE

LONGITUDE

LOCAL

ESPECIES

VIVO/MORTO

TOTAL EM CADA
CLASSE DE
IDADE

MACHO

MACHO IMATURO

MACHO JUVENIL

TOTAL EM CADA | FEMEA
CLASSE DE
IDADE .
FEMEA IMATURA
FEMEA JUVENIL
RAZAO
CORNOS E ESQUERDO/
POR MENORES
DE PONTAS
DIREITO/
CRANIO IDADE
ROTULO
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OBSERVADOR

DATA

LATITUDE

LONGITUDE

LOCAL

ESPECIES

TOTAL EM CADA | MACHO
CLASSE DE
IDADE

IMACHO IMATURO

MACHO JUVENIL

TOTAL EM CADA | FEMEA
CLASSE DE
IDADE

FEMEA IMATURA

FEMEA JUVENIL

NAO CLASSIFICADO

OBSERVAGAO

HABITAT

Apéndice
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INiCIO TEMPO
DATA

PARAGEM TEMPO
DATA

PONTO DE LATITUDE

IGNICAO
LONGITUDE
CAUSA

CONDICOES VERDURA

DO

COMBUSTIVEL ]
MEDIO
DENSIDADE
UNIFORMI-DADE

CONDICOES TEMPO

DO

AMBIENTE
VEL. VENTO
CONDICAO DO VENTO
DIRECCAO DO VENTO

RESULTADOS TIPO DE FOGO
% DO POLIGONO
QUEIMADO
GRAFICO NOME
DA FICHA
IDENT. DO POLIGONO
PRECISAO ESPACIAL
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APENDICE D

CODIGO DE CONDUTA

Enquanto requerimentos estatuarios constituem um mecanismo para a regulamentagéo do ambiente,
aproximacdes pro activas e voluntarias sdo uma maneira importante de assegurar cometimentos
e melhoramentos a longo termo. Isto é no interesse de todas as partes envolvidas no turismo e
desenvolvimento para assegurar que o Cédigo de Conduta com respeito as actividades turisticas é
desenhado e aderido. A industria do turismo depende de um ambiente n&o deteriorado para a sua
continua operagao. Ao mesmo tempo, isto € uma industria que pode ter um largo impacto no
ambiente ambos fisico e social. O desenvolvimento deste ira igualmente facilitar o estabelecimento
de uma sociedade entre o0 Governo e o Sector privado na conservagao e protecgdo do meio ambiente
e pode ser desenhado pelos desenvolventes e operadores de turismo através de Associagdes de
Turismo e pelas Autoridades.

[ Reforcar o esforgo da conservagéo para, e aumentar a integridade natural
dos lugares visitados.

Respeitar a sensibilidade de todas as culturas.

Ser eficiente no uso dos recursos naturais (agua, energia).

Assegurar que a disposicao de desperdicios tem um minimo impacto
estético e ambiental.

Desenvolver um programa de reciclagem.

Apoiar principais (Ex. hotéis, transportadoras etc.) que tenham uma ética de
conservagao.

Manter acompanhado dos assuntos correntes de politica e de ambiente,
particularmente na area local, e onde possivel tornar-se activamente
envolvido.

Redes de trabalho com outras partes interessadas (particularmente essas
na area local) para manter cada um informado dos desenvolvimentos e
encorajar o uso do Cadigo de Conduta dos Operadores.

Promover o uso do Guia da Melhor Pratica do Ambiente para os visitantes do
Parque.

Apoiar a educagao do Eco Turismo /treino para empregados, guias e
gerentes.

Empregar guias locais de excursdo onde possivel — todos os guias devem
ser bem versados e respeitadores de todas as culturas e ambientes.

Dar aos clientes educagao apropriada verbal e escrita (interpretagéo) e
orientagéo a respeito da histéria natural e cultural das areas visitadas.
Usar bens produzidos localmente para o beneficio da comunidade local,
mas nao comprar bens executados de espécies ameagadas ou em perigo
de existéncia ou bens que estejam a ser colhidos de uma maneira néo
sustentavel.

Nunca disturbar intencionalmente ou encorajar o disturbio da fauna bravia
ou o0s seus habitats.

Manter os veiculos nas estradas e caminhos designados.

Obedecer aos regulamentos e normas das areas naturais.

Compromisso para o principio da melhor pratica ambiental.

Obedecer as Normas de Seguranca. Apendice
[ Assegurar verdade nas publicidades.

[ Maximizar a qualidade de experiéncia para hospedes e convidados.
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CODIGOS DE CONDUTA PARA VISITANTES A AREA

Cultivar o habito de ouvir e observar, do que meramente ouvir e ver.

Nao alimentar a fauna bravia e néo disturbar os seus habitats. No6s amamos
a nossa fauna e flora e assim por favor deixe isto onde elas se encontram.
Ser eficiente com os recursos naturais limitando a quantia de energia e de
agua a usar.

Educar-se a si mesmo a respeito das pessoas — sua cultura e costumes — que
planeia visitar.

Escolher uma agéncia de viagens, operador de excursdes ou hotel, os quais
tenham programas escritos e praticas ja provadas para conservar 0s recursos
naturais incluindo a fauna bravia, energia, agua e administragdo de detritos
(lixos). Perguntar se as vossas instalacdes de acomodacgéo se encontram
certificadas por qualquer das associagdes que agora reconhecem praticas
progressivas.

Pagar particular atengao sobre o uso pelo vosso operador de excursdes de
produtos locais e de materiais de construgdo, e operadores que tenham
programas de treino activo para empregados. Lembrar que alimentos e
materiais de alojamento importados contribuem pouco para a comunidade
local.

Remover o vosso desperdicio e deixar no local os artefactos historicos.
Manter-se nos caminhos estabelecidos, e lembrar que encorajar os
condutores de veiculos a sairem das estradas convida a estragos a longo
termo para muitas areas frageis e podem disturbar as populagdes animais
durante periodos criticos.

Respeitar a privacidade e dignidade das culturas que visitem ndo impondo
0s vossos valores e culturas a eles. Antes de fotografar pessoas perguntem
se 0 podem fazer. Respeitar os conselhos do vosso guia sobre os costumes
locais, lembrangas e compensagéo de servigos, e ter cuidado com expecta-
tivas que possam criar para futuros viajantes. Lembrar que vocés séo os
visitantes e outros terdo que seguir o vosso exemplo.

Nao comprem produtos feitos de plantas que se encontrem em perigo de
extingdo. Perguntar ao guia quais as espécies que se encontram em perigo.

[ Seleccionar os vossos operadores de excursdo e pacotes, 0s quais provém

servicos especiais de interpretagdo para maximizar a vossa experiéncia
ecolégica e cultural. Muitas agéncias de momento oferecem produtos espe-
cializados com especialistas de renome mundial em muitos assuntos.

DIRECTIVAS PARA GUIAS E SUPERVISORES
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Conduzir, reflectir e melhorar a experiéncia guiada dentro de uma area especi-
fica que entretém e educa turistas interpretando ambientes culturais e natu-
rais;
Investigacéo, uso e planeamento de itinerario;
Apresentar auténtica, interpretagdo equilibrada dos aspectos gerais da
sociedade Sul Africana bem como locais e recursos especificos;
Aplicar procedimentos para proteger a integridade social e cultural das comu-
nidades locais;
Fornecer solugbes de alternativa apropriadas para problemas e constrangi-
mentos, tomando em conta assuntos tais como constrangimentos de facili-
dades, expectativa de turistas, e os requesitos da comunidade hospedeira;
Aplicar uma variedade de técnicas de apresentagdo apropriadas para a
audiéncia, contexto e perfil do cliente;
Observar e melhorar a vossa actuagéo baseada em revisodes criticas e avali-
acgdes do evento.
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APENDICE E

IEM DIRECTIVAS PARA DESENVOLVIMENTO
GUIAO AMBIENTAL PARA PLANEAMENTO E CONCEPGAO
PRINCIPIOS DE CONCEPGCAO

[0 Os desenvolvimentos serdo informados por consideragcdes ambientais
do principio. Planeamento do local e desenho envolve a localizagdo de
estruturas e utilidades para fazer o mais apropriado uso de recursos naturais
e culturais enquanto a aspiragédo a longo termo de desenho sustentavel sera
0 de minimizar o consumo e a degradagao dos recursos:

PLANEAMENTO DO LOCAL E CONCEPGAO

[ Desenhos e localizagao de facilidades e outras infra-estruturas serdo somente
finalizadas depois do EIA ter sido completado;

[ Evitando a necessidade para mitigagdo e restauragdo sera procurada no
desenho e no desenvolvimento;

[ Caracteristicas especiais, micro habitats, localizagdo de espécies raras ou em
perigo, ninhos de animais ou buracos e caminhos bem usados da cacga, tém
de ser informadas sobre a posigdo de todas estas amenidades.

AMBIENTE E PAISAGEM NATURAL

I Permitir o “construir o ambiente” com o “ambiente natural” incluindo arvores,
arbustos e outros elementos de paisagem;

[l Estabelecer continuidade fisica/biofisica entre o ambiente natural dos
arredores e da paisagem dentro do local de desenvolvimento;

[ Pontos caracteristicos naturais tais como rochas e arvores maduras serao
retidas, até mesmo nas areas mais densamente desenvolvidas do local, e
devem ser incorporadas dentro e realgadas como componentes chave da
paisagem;

[ Evitar formas geométricas e plantagdes altamente cuidadas;

[ Usar plantagdes para cobrir mais estruturas utilitarias;

[ Somente espécies indigenas/endémicas devem ser usadas para paisagem;

[ Reter tanto quanto possivel a vegetacédo natural existente.

DESENHO ARQUITECTONICO E ESTRUTURAL
B Adimensao final dos desenvolvimentos serdo determinados pela capacidade
do ambiente em as manter;
[ As actividades humanas para criarem e manterem edificios devem ser

consideradas muito importantes como os edificios o sdo também;
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Todos os edificios serdo interactivos com o meio ambiente, reconhecendo o
conceito que as estruturas tém um efeito no ambiente da mesma maneira da
mesma maneira como o ambiente tem um efeito nas estruturas;

Reflectir o caracter dos arredores através do uso de materiais locais naturais
e por imitagdo, na arquitectura, formas admiraveis encontradas no ambiente
do local;

Tecnologias ambientais amistosas e desenhos de conceitos irdo ser incorpo-
rados dentro de todos aspectos dos desenvolvimentos. Por exemplo, uso
responsavel de energia € um componente importante de desenvolvimento
sustentavel. Renovaveis fontes de energia devem ser usadas tanto quanto
possivel, e localizagdo e desenho de facilidades deve tomar consumo de
energia em conta assim para reduzir a necessidade do consumo de energia
tais como utilidades de ar condicionado. Conservagéo de agua € igualmente
um importante aspecto de sustentavel do desenvolvimento e sera incorporado
dentro de todos os aspectos do desenho, ex. retretes, chuveiros, cozinhas e
utensilios de lavandarias;

Os cortes das plataformas nos locais e trabalhos de construgéo civil para
nivelar locais deve ser evitado enquanto desenho e métodos de construgao,
0s quais protegem e harmonizam com as condi¢gdes da topografia existente
devem ser encorajados;

Os contornos de edificios ndo devem cobrir ‘zonas’ ecoldgicas sensiveis do
local;

Infra-estrutura que penetre em zonas sensiveis do meio ambiente, por
exemplo caminhos e servigos Uteis, devem ser desenhados de modo a mini-
mizar a extensao fisica de disturbio no meio ambiente e para harmonizar com
os arredores imediatos em termos de materiais de construgao;

Encorajar a reflexao da cultura local, mitologia e lenda bem como a heranga
natural, na arquitectura, mobiliarios, murais e trabalhos de arte.

MATERIAIS DE CONSTRUGAO

A60

Somente materiais de construgdo que ndo tenham um impacto negativo no
meio ambiente serdo usados. O progresso na manutencao de edificios e
facilidades ird somente fazer uso de produtos benévolos que sejam
adequados ao ambiente;

Materiais naturais s&o menos intensivos na producéo de energia e poluigéo,
e contribuem menos para a poluigdo dentro de casa;

Materiais locais tém niveis reduzidos no custo de energia e no da poluigdo do
ar associados com o seu transporte. O uso de materiais locais ajuda a
suster a economia local (onde estes sejam produzidos de uma forma susten-
tavel/colhidos);

Materiais duraveis podem poupar os custos de energia para manutengao
bem como para a produgéo e instalagdo de produtos de substituigcao;
Materiais de fontes ndo renovaveis devem tanto quanto for praticavel ser
evitados e aqueles de fontes renovaveis devem ser sustentados na sua
utilizagao.
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NORMAS PARA A CONSTRUGAO NA FASE DE DESENVOLVIMENTO

As seguintes normas devem ser seguidas durante a fase de constru¢édo de todos
osdesenvolvimentos:

O Empreiteiro e seus empregados devem aderir as Normas e Regulamentos
do Parque em todas as alturas.

O Empreiteiro tem de assegurar uma superviséo apropriada dos empregados
a todo o momento e a sua obediéncia as Normas e Regulamentos do
Parque.

Acesso ao local tem de ser restrito aos empregados do Empreiteiro,
Autoridade do Parque e ao investidor e seus representantes somente.

Todos os empregados tém de ser educados para a necessidade de se
refrearem da destruigdo de plantas e animais, bem como de defecagéo
indiscriminada, disposigao de lixos e ou polui¢do do solo e recursos de agua.
Todos os operadores de maquinas devem receber instru¢des claras para
permanecerem dentro das areas das rotas de acesso demarcadas e areas
de construgdo operacionais. Penalidades devem ser aplicadas se estas
normas forem desrespeitadas.

Todas as misturas de cimento e outros materiais devem ser feitas de uma tal
maneira para que possam ser contidas de uma forma proépria e para que
agua contaminada ndo corra para dentro da area.

O espaco do edificio deve ser demarcado e assegurar que as actividades de
construcdo sejam contidas dentro do seu perimetro para evitar que estragos
ambientais indevidos ou disturbios ocorram fora do seu perimetro.

A equipa de construgéo deve ser acomodada fora do local de construgéo e
onde for possivel. Onde nao for possivel, facilidades adequadas devem ser
erguidas para acomodacédo da equipa. Estas devem estar segura de uma
maneira propria e administradas para limitar o impacto e o local deve ser
apropriadamente reabilitado uma vez o trabalho terminado e 0 acampamento
tenha sido desmantelado.

O Empreiteiro tem de tomar todas as precaugbes para prevenir a erupgao de
incéndios e para assegurar que todos os seus empregados estdo a par das
necessarias precaugoes.

[ Todas as escavacgdes, bermas, canais, excesso de terras e buracos devem ser

construidos de uma maneira a evitar a possibilidade de erosdo. Abertura de
valas e movimento de terra em areas sensiveis tera de ser escavado manual-
mente.

No local de obras retretes quimicas serdo usadas pelo Empreiteiro e lixos
criado no local sera dispositado regularmente num local designado e
adequado de uma maneira apropriada e ambiental.

O Empreiteiro ira providenciar um adequado, receptaculo a prova de
animal para conter todo o lixo diario. O lixo ira ser dispositado regularmente
num local adequadamente designado e de uma maneira apropriadamente
ambiental.

O Empreiteiro ira assegurar que todo o equipamento se encontra em boas
condi¢bes de trabalho e que nao ira contaminar o solo ou os recursos de agua
com gasoleo, gasolina ou qualquer outra substancia estranha.

Todos os materiais de construgdo serdo arrumados em areas designadas
dentro da area do edificio.
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¥ Todo o entulho deve ser removido do Parque e dispositado num local
adequado e de uma maneira apropriadamente ambiental.

[ O Empreiteiro deve assegurar que todos os veiculos circulam sempre pelas
estradas designadas e que se for necessario uma rota de alternativa de
acesso temporario, esta rota sera criada em consulta com a Autoridade do
Parque. Depois desta ter sido usada tera de haver a certeza de que nédo
havera impacto ambiental adverso.

¥ Quando reclamagéo seja necessario, todo o entulho tera de ser removido;
o terreno sera ligeiramente nivelado ou semeado mas especificado pela
Reserva e semeado na parte ligeiramente nivelada.; ligeira cobertura sera
espalhada sobre o capim; e todo o trabalho de reclamacgéo tem de ser
aprovado pelo Oficial de superviséo.

[ Cabos eléctricos e tubos de agua devem ser colocados de maneira a
minimizar o disturbio de arvores e de outra vegetagao.

[ Usar métodos de construgédo que irdo criar oportunidades de postos de
trabalho para muitos operarios especializados e semi especializados da
area.

B Facilitar a adaptagéo e evolugédo de desenho e pormenores de construgédo
no local com um realce para os operarios locais no seu uso de materiais de
construgdo endémicos, modelos, simbolos e acabamentos.

¥ Ruidos de construgdo tém de ser reduzidos sempre que possivel ambos em
respeito de causar incomodo aos vizinhos e visitas do Parque e em respeito
de impacto prejudicial a fauna natural.

[ A geracéo e contaminagdo do ambiente com poeiras tem de ser cuidadosa-
mente verificada e controlada, requerendo que as seguintes medidas sejam
observadas:

[ Aderéncia aos limites de velocidade.

[ Sensibilidade ao uso de equipamento o qual produza poeiras.

NORMAS PARA A FASE DE DESENVOLVIMENTO OPERACIONAL

Uma vez operacional, os desenvolvimentos terdo um impacto constante no meio ambiente que
necessita de ser propriamente planeados e administrados. O que se segue sdo algumas
das medidas que devem ser tomadas para assegurar operacdes favoraveis de acampamento
turisticos:

SISTEMA DE ADMINISTRACAO DO AMBIENTE (SAA)

Um SAA sera designado e implementado para que trate todos os aspectos da operagéo da
acomodagédo, providenciados normas compreensivas para gestores e empregados. Isto ira
incluir aspectos tais como:

[ Administragédo de residuos sélidos

[ Administragdo de esgotos e aguas sujas

[ Administragéo do uso de agua

[ Administracdo de electricidade

[ Uso de produtos quimicos e agentes de limpeza aceitaveis ao meio ambiente
e sua administragao.
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O SAA ira também incluir a manutencao de registos adequados de todos os aspectos e
assuntos chave, ex.: consumo de agua, e uma Verificagdo e Avaliagdo para que a execugao
das operagcbes ambientais possam ser regularmente revistas e melhoradas. Isto sera
alcancado através da nomeacédo de um gestor de ambiente (pode ndo ser somente sua a
responsabilidade) que tera a tarefa de supervisdo e manutencéo do SAA.

COMETIMENTO PARA CERTIFICACAO E AUDITORIA

Auditoria do ambiente é uma ferramenta de administragdo que compreende um sistema,
documentado, periddico e objectivo de avaliacdo bem como uma organizagdo do ambiente,
gestdo e equipamento esta funcionando com a ambicédo de ajudar a salvaguardar o ambiente
da seguinte forma:

B Facilitando o controle da administragdo das praticas ambientais, e
[ Verificar as concordancias com os programas da companhia, que possam
encontrar requerimentos reguladores.

A auditoria ira incluir o ambiente biofisico, responsabilidade social e aspectos de saude e segu-
ranga. Auditorias ambientais ndo sao presentemente um requerimento legal mas onde
desenvolvimentos de infrastruturas se localizam dentro das areas protegidas, é sentido que
possa constituir uma ferramenta de administragdo ambiental muito vantajosa. E de parecer
que este procedimento estd ganhando credibilidade internacional e desejo veemente e isto &
possivel obter acreditagao 1SO14001 entre outras operagbes eco- amistosas na industria de
hospitalidade.

EDUCACAO AMBIENTAL

Educacéo permanente dos gestores, empregados e hdspedes é considerado um aspecto muito
importante de gestédo ambiental responsavel. Isto sera alcangado através da nomeagéao de um
gestor ambiental (pode ndo ser somente a sua responsabilidade) que tera a tarefa relevante
de disseminagdo ambiental e informagéo ecoldgica a todos interessados na forma de dialogo,
brochuras de informagéo e quaisquer outros meios que sejam apropriados.

ADMINISTRACAO DE LIXOS

[ Todos os lixos terdo de ser separados na origem;

[ Todos os contentores de lixos serdo arrecadados na area de servigo e serdo
vedados, cobertos e seguros. A drea de servico tera um chao de betao
para assegurar que este possa ser adequadamente mantido e que nenhuma
humidade possa ocorrer.

Vidros serdo arrecadados no local em contentores adequados até que haja
suficiente para que possa ser transportado para reciclagem.

Latas e folhas metdlicas serdo arrecadadas em contentores adequados até
que haja suficiente para ser transportado para reciclagem.

Plasticos serao arrecadados no local em contentores adequados até que
haja suficiente para ser transportado para reciclagem.

Papel e cartédo pode ser arrecadado no local em contentores adequados até
que haja suficiente para ser transportado para reciclagem.
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I Oleo e gasdleo serdo arrecadados numa area segura com um chao de betdo

que ndo despeje para a parte de fora. Tambores tém de estar em boas
condicdes e fugas e derramamentos tém de ser evitados. Oleo usado sera
transportado para fora do local e vendido para reciclagem. Um registo do
6leo e gasoleo transportado para dentro e para fora do local tem de ser
mantido. SABS e outras normas e regulamentos governamentais tém de ser
seguidos a respeito do armazenamento do gaséleo.

Restos de comida serdo separados e arrecadados em contentores adequados
para serem recolhidos para criadores locais de porcos numa base regular.
Alternadamente, isto pode ser dispositado num local permitido de lixos ou
incinerado.

Madeira sera arrecadada numa éarea especial designada que também seja
adequadamente protegida de se tornar em perigo de incéndio.

Quaisquer residuos que ndo possam ser reciclados ou vendidos tém de ser
dispostos num local permitido de despejos de residuos.
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APENDICE F

LEGISLAGAO AMBIENTAL RELEVANTE PARA DESENVOLVIMENTO
PROCEDIMENTO PARA LICENCA AMBIENTAL

De acordo com o Artigo 26 da Lei sobre o Investimento em Mogambique (Lei N.° 3/93 de 24 de
Junho de 1993), investidores, e subsequentemente as suas companhias, devem, no processo
de elaboragéo, implementacado e operacao dos seus projectos de investimento, levar a cabo e
submeter os estudos e avaliagdes relevantes do impacto ambiental e de qualquer adopgao de
medidas sanitarias para a saude de uma comunidade, que possam interessar que os resultados
das suas actividades e os estragos e/ou residuos das suas empresas.

Tais estudos e avaliagdes devem incluir qualquer efeito potencial e/ou implicagdes na floresta, e
recursos geoldgicos e hidrologicos, quer dentro da sua area de concessédo ou perto das perife-
rias das areas nas quais a empresa esta sendo ou ira ser implementada e operada.

Este também deve ser responsavel dos ditos investidores e companhias para tomarem

medidas adequadas para prevenir e minimizar qualquer efeito ambiental negativo, particular-
mente aqueles identificados com os estudos do impacto ambiental, e sujeitos a observagao das
normas e regulamentos emitidos pelas autoridades competentes neste campo, e em conformi-
dade com quaisquer provisdes legais e quaisquer termos especificados na licenga conferida
para a operagao da actividade.

Para obter a licenga ambiental, os seguintes passos tém de ser seguidos:

(1) O proponente deve submeter a proposta da actividade para o Centro de
Promocgao de Investimento (CPI) usando o “Impresso de Aplicagdo de Projecto”
(IAP), o qual pode ser obtido no CPI ou no Ministério de Turismo. Esta proposta
deve conter a informagéo definida no impresso “informacédo para pré avaliagéo
impresso”. Esta proposta tem de possuir trés alternativas de localizagdo de
actividades.

(2) CPI ou Ministério de Turismo ira enviar a proposta para o Ministério para a
Coordenacédo dos Assuntos Ambientais (MICOA), o qual sera sujeito a pré
avalagéo.

(3) Uma vez que a pré avaliagdo esteja completa, MICOA irda emitir uma
comunicagao escrita para o Ministério do Turismo ou CPI, informando a
respeito de todos os procedimentos necessarios para o proponente.

(4) Em caso que a EIA seja necessaria, o proponente deve submeter os Termos
de Referéncia (TR) para MICOA para aprovagéo (o numero de copias sera
comunicado na fase de pré avaliagdo). Uma descricdo mais pormenorizada
do que TR tem de conter pode ser vista no Procedimento de Avaliagdo da
Descricdo do Impacto Ambiental que se segue.
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(5) MICOA, em coordenagao com o CPI e o Ministério do Turismo, deve proceer
a uma revisao dos TR num periodo limite de 15 dias de trabalho. Se necessario,
de acordo com a complexidade da actividade, MICOA ira comunicar ao
proponente a respeito de uma extenséo do periodo.

(6) O Relatério de Avaliagdo do Impacto Ambiental (RAIA) sera submetido para
MICOA para aprovagao antes da implementagao da actividade (nimero de coépias
requeridas sera comunicado na aprovagao do TR).

(7) MICOA, em coordenagdo com o CPI e/ou Ministério do Turismo, ira rever
RAIA, de acordo com o Decreto n.° 76/98 de 29 de Dezembro de 1998 —
Regulamento para o Procedimento de Avaliagdo do Impacto Ambiental.

(8) MICOA, em coordenagéo com o CPI e/ou Ministério do Turismo, irda conduzir a
execugao da lei, inspecgdo e auditorias ambientais durante a construgao,
operagao e fases de desactivagao.
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REGULAMENTOS SOBRE O PROCEDIMENTO PARA
A AVALIAGAO DO IMPACTO AMBIENTAL

Decreto n.° 76/98 de 29 de Dezembro de 1998

MINISTERIO PARA A COORDENACAO DOS ASSUNTOS AMBIENTAIS
Av. Acordos de Lusaka, 2115, C.P. 2020 — Maputo

Tel. 258 1 465843/51, 466059, 465708

Fax 258 1 465849; E-mail: MICOA@Ambinet.uem.mz

As actividades contidas nos Regulamentos sobre o Procedimento para a Avaliagéo do Impacto
Ambiental (RPAIA) apéndice (ver Tabela 1), requer um estudo obrigatério do impacto ambiental
(EIA). EIA para prospecgao de 6leo e gas, pesquisa e produgdo e para a industria de minas
deve ser definido por regulamentos especificos.

Tabela I: Actividades que podem ter impacto significante no meio ambiente e que requer EIA

1. Programas e Projectos para desenvolvimento de criagéo de gado e de
agricultura, cobrindo areas individuais ou comulativas maiores que 350ha.

2. Limpeza, divisédo e exploracdo da cobertura de vegetacao nativa individual ou
cumulativa a areas maiores que 100ha.

3. Trabalhos hidraulicos tais como barragens, diques, canais e irrigagao e sis
temas de drenagem.

4. Linhas de transmisséo eléctrica de alta tensdo com a capacidade igual ou
maior que 150 KV.

5. Condutas tubulares transportando 6leo, gas ou minerais e cabos submarinos
com um comprimento igual ou superior a 25 Km.

6. Sistemas de fornecimento urbano de agua, suas condutas, estacbes de
tratamento e sistemas de disposicao de efluente.

7. Extracgao, armazenamento, transporte e processamento de hidrocarbonetos
e producéao de derivados de hidrocarboneto.

8. Exploragao e processamento de minerais.

9. Instalagdes e complexos industriais e agro-industriais, tais como: fabricas de
cimento, ferro e de arte de cozinhar, produtos quimicos, fabricas de papel e
celulose, fabricas de pesticidas, industria de bebidas, processamento de castaha
de caju, armazenamento de frio, matadouros, e industrias de processamento de
comida.
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10. Estagdes termais de produgao de energia eléctrica com a minima capacdade
instalada de 300KVA.

11. Estacdes termais de producéo de energia eléctrica de qualquer capacidade.

12. Portos, aeroportos e caminhos de ferro que ocupem uma area igual ou supe
rior que 25ha , ou com um comprimento igual ou superior que 25Km.

13. Construgdo de alinhamentos de novas estradas com um custo unitario supe
rior a 100.000,00 USD por Km.

14. Construgédo de novas pontes com um tabuleiro igual ou superior que 250m.

15. Transporte, processamento, armazenamento e eliminagdo de produtos e
residuos toxicos e perigosos.

16. Despejos de lixo, tratamento, incineracado, e outras formas municipais de
eliminacdo, industrial e residuos de hospital.

17. Projectos de farinha de peixe, com uma area igual ou superior que 5ha.
18. Processamento industrial de pescas.

19. Programas e projectos que impliquem permanente ou temporario
desalojmento de populagdes e comunidades.

20. Planos e projectos para desenvolvimento e ocupacao territorial, com qualquer
propésito, incluindo turismo.

21. Planos, programas e projectos que possa afectar, directamente ou indirecta
mente, areas sensiveis como: recifes de coral; arvores dos trépicos que crescem
no lodo de praias; florestas nativas; pequenas ilhas; zonas de erosdo eminente;
incluindo dunas ao longo da costa; areas expostas a aridez; conservagéo ou areas
ou zonas protegidas; areas pantanosas, zonas onde o habitat e eco sistema se
encontram em perigo de extingdo; zonas sobrenaturais de beleza paisagistica;
zonas de arqueologia, histéricas e de valor cultural que devem serpreservadas;
zonas onde plantas ou espécies animais ameagadas com extingdo estejam
locaizadas; aguas subterr@neas usada para o consumo publico; areas para a
protecgé@o de nascentes e fontes de agua.
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DESCRICAO DO PROCEDIMENTO DE AVALIAGAO DO IMPACTO AMBIENTAL

Com vista a iniciar o procedimento EIA (ver figura 1), para promover a pré avaliagdo e
formular os termos de referéncia especificos para guiar o Estudo do Impacto Ambiental (EIA),
os proponentes devem apresentar a seguinte documentacdo para o Ministério para a
Coordenacao dos Assuntos Ambientais (MICOA):

[ Descricéao, localizagdo e caracterizagédo da actividade;
[ Sumario executivo do projecto;

W Informacé&o sobre o ambiente, no local onde a actividade vai ser implementda.

1. Pré avaliagdo (monitor ): Todas as actividades ndo cobertas pelos Regulamentos sobre
Procedimento de Avaliagdo do Impacto Ambiental (RPAIA) apéndice (Tabela 1), e capaz de
causar significativo impacto ambiental, deve ser sujeito a uma pré avaliacdo tomada pelo
Ministério para a Coordenacédo dos Assuntos Ambientais (MICOA). Uma analise do esquema
do projecto respeitante ao seu potencial impacto é feito para determinar se é necessario um
estudo sobre o impacto ambiental. O tempo limite para MICOA para comunicar a decisao:
cinco (5) dias de trabalho.

2. Definicdo de Questoes Trabalhadas pelo Grupo de Referéncia (propésito): Estado
onde impactos chave requeiram mais pormenorizada investigagéo sao identificados e Termos
de Referéncia (TR) para o EIS s&o estabelecidos. Tempo limite para comunicar e deciséo
sobre TR: quinze (15) dias de trabalho.

Esta fase inclui os seguintes passos: (i) preparagdo de principios onde os objectivos e a
proposta da descrigdo estao incluidas, contexto e o esbocgo legal da proposta, constrangi-
mentos, alternativas, aspectos para se focar sobre, metodologia para participagéo publica e
actividade de programagéo; (ii) Outros aspectos que possam ser alcangados por discussoes
com o proponente, entidades responsaveis para a EIA, em geral com partes implicadas; (iii)
Identificagdo das maiores preocupagdes e avaliagdo das questdes relevantes desenvolvendo
estratégias para a solugdo de questdes chave e incluindo informagao e Termos de Referéncia
para estudos pormenorizados.

Termos de Referéncia — Documento que contém os parametros e a informagao especifica que
tem de informar o esquema de actividade sobre o estudo do impacto ambiental. Este tem de
ser apresentado pelo proponente para aprovacgao pelo MICOA antes do comego da EIA e inclui:
proposta de precedentes, contexto (sumario da proposta, objectivos da avaliagdo ambiental,
requerimentos legais e capacidade institucional para levar a cabo a EIA); alternativas de
projecto, plano do projecto e programa, participagéo publica e de relevantes instituicdes, infor-
macao necessaria, nomeadamente projecto e descricdo ambiental e qualidade de informagao;
analise de impacto; mitigagdo, compensagéo e monitoria; conclusdes e recomendagdes.

3. Estudo de Impacto Ambiental: Tomada pela EIA e a monitoria do programa é inteira-

mente da responsabilidade dos proponentes da actividade. Este deve ser apresentado para a
MICOA na forma de um relatério escrito em Portugués.

Apéndice
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A EIA deve conter no minimo o seguinte: (a) delimitagéo e representacdo geografica da area
de influéncia da actividade e situacao de referéncia ambiental; (b) descricdo da actividade e
suas limitagdes no planeamento, construgéo, operagdo e (em caso de actividade temporaria)
fases de desactivagdo; (c) comparagdo das alternativas consideradas e do progndéstico da
situagdo futura ambiental da area de influéncia no evento de se adoptar cada alternativa; (d)
identificacdo e avaliagdo das medidas de mitigagéo; (e) tomada do programa administrativo
ambiental, incluindo o monitorar de impactos e prevengdo de acidentes e planos de
contingéncia; (f) identificagdo da equipa que desenhou o estudo; (g) para propdsitos de
consulta publica, um sumario nao técnico cobrindo as questdes principais e tratando com elas e
as conclusdes propostas.

4. Participagao publica: Processo de ouvir as opinides de varios sectores da sociedade civil,
incluindo pessoas colectivas ou individuais, directamente, indirectamente ou potencialmente
afectadas pela actividade proposta. O periodo de consulta publica e procedimentos, incluindo
aqueles para publicidade e para receber peticdes, deve ser feito largamente conhecido pelo
proponente, de acordo com as normas do MICOA, com vista a alcangar as comunidades
afectadas pelo projecto. Na audiéncia publica,, membros da sociedade civil, corpos do
governo local, corpos locais de associagbes econdmicas e de educagao e centros de pesquisa,
que tém algum directo ou indirecto interesse na actividade proposta, deve haver o direito para
participar ou para ser representado. O relatério final descritivo da consulta publica deve especi-
ficar as diligéncias tomadas, a participagé@o que teve lugar, as questdes levantadas nos debates,
as submissdes e apresentagdes recebidas em devido tempo, acompanhadas pelas respectivas
respostas e conclusdes.

5. Revisdo do EIA: Uma vez o EIA tenha sido recebido e concordado com as normas
estabelecidas em regulamentos e tenham sido verificadas, o MICOA deve tomar a sua revisado
técnica. Durante o periodo de revisdo, o MICOA pode solicitar informagédo que complementos
do EIA nos aspectos especificos dos termos de referéncia aprovados durante a fase de sepa-
ragao e a qual nao tenha sido completamente tratada. Tempo limite para comunicar a deciséo
do EIA: sessenta (60) dias de trabalho.

6. Licenga ambiental: Quando a viabilidade das actividades propostas estejam aprovadas, a
respectiva licenga ambiental deve ser emitida. No evento de uma objecgéo séria que faca este
impossivel de aceitar as actividades propostas e garantir a eles uma licenga ambiental, o
MICOA deve tomar uma das seguintes decisdes: (1) uma comunicagao escrita completamente
rejeitando a proposta, com a devida explicagéo técnica, cientifica e legal; (2) uma comunicagao
escrita da necessidade para introduzir alteragdes para a proposta, indicando que alteragdes
devem ser feitas e dando a respectiva explicagado técnica, cientifica e legal. Tempo limite
para a emissdo de licengcas ambientais: até dez (10) dias de trabalho depois de expirar o
periodo de revisao da EIA.

OUTROS ASSUNTOS IMPORTANTES DA RPAIA

O MICOA tem um sistema para registar as avaliagdes consultadas de avaliagdo de impacto.
Somente os especialistas e médio e alto nivel de empregados técnicos que estdo registados
nos termos da RPAIA podem conduzir estudos de impacto ambiental em Mogambique.
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Monitoria — Regular e periddicas medi¢cdes variaveis do meio ambiente que representam o
desenvolvimento do impacto ambiental da actividade depois do projecto de uma actividade
que tenha iniciado a implementagcédo (medigéo prior ao inicio da actividade constitui a infor-
magcéo basica) em ordem para as alteragdes causadas ao documento, com o proposito de
verificar a ocorréncia dos impactos considerados e da eficiéncia das medidas de mitigacao.

Inspeccdes e auditorias — O MICOA deve tomar regulares inspecg¢des de monitoria e de trabalho
de administracao de actividade pelo proponente, em ordem para assegurar a qualidade
do ambiente. Este pode solicitar uma auditoria ao impacto ambiental ou tomar inspecgdes
ambientais, quando a complexidade das questdes do controle ambiental o justificar.

Honorarios das licengas ambientais — Os seguintes honorarios devem ser pagos: (a) licencia-
mento de projectos até ao valor equivalente de um milhdo USD, 1.000.000,00 MZM; (b)
licenciamento de projectos com o valor equivalente entre um milhdo e dois milhdes USD,
2.000.000,00 MZM; (c) licenciamento de projectos com o valor equivalente entre dois e dez
milhdes USD, 3.000.000,00 MZM; (d) licenciamento de projectos com o valor equivalente a mais
que dez milhées USD, 5.000.000,00 MZM.

Apéndice
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Figure A1: Procedimento de avaliacdo do impacto ambiental
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INFORMACAO PARA PRE AVALIACAO AMBIENTAL DE
DESENVOLVIMENTO DE PROJECTOS - IMPRESSO

. NOME DA ACTIVIDADE:

. TIPO DE ACTIVIDADE:

a) Turismo Industrial Criagao de gado Outros (especificar)
b) Novo Reabilitagdo Expansao

. IDENTIFICACAO DO PROPONENTE (S):

. ENDERECO / CONTACTO:

. LOCALIZACAO DA ACTIVIDADE:

Local Administrativo: Aldeia; Cidade; Localidade; Distrito; Provincia
Insercao da area: Urbana / Rural

. SUPORTE EM ZONA:

Area Residencial Industrial Servigos Verde
. DESCRICAO DA ACTIVIDADE:

Actividade de infra-estruturas, dimensdes e capacidade instalada (sempre que possivel
juntar desenhos da actividade e descri¢cdo da actividade):

Actividades associadas:

Curta descrigao da tecnologia de construgao e operagao:
Actividades principais e complementares:

Tipo de recursos humanos, origem e numero:

Tipos de material em bruto, origem e quantidades:

Cientificamente mencionar os produtos quimicos a ser usados: (em caso de uma longa
lista, mostrar como anexo)

Tipos de agua e de energia, origem e precos de consumo:
Combustiveis e lubrificantes, origem e quantidades a serem usados:

Outros recursos necessarios:

Apéndice
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8. POSSE DA TERRA (SITUACAO LEGAL SOBRE ADQUIRIR ESPAGO FiSICO):

9. ALTERNATIVAS DE LOCALIZACAO DE ACTIVIDADE:
(Motivo para escolha de implementagao da area e indicagao de pelo menos dois locais de alternativa.

10. CURTA INFORMAGAO A RESPEITO DO LOCAL E REGIONAL REFERENCIA DA
SITUAGAO AMBIENTAL:

DATA:

A74

Caracteristicas fisicas de implementagéo da localizagdo da actividade: Plano / Planalto/
Vale / Montanha.

Principal eco sistema: Rio / Lago / Mar / Terrestre
Area de Localizagao: Area Costeira / Area de interior / llha
Principal tipo de vegetacéo: Floresta / Savana / Outra (especificar)

Uso da terra de acordo com o plano estrutural ou outros programas: Agricultura /
Residencial / Industrial / Protecg¢éo / Outros (especificar)

Principais infra-estruturas existentes & volta da actividade, area de localizagao:

Informagéo complementar usando mapas:

[ Mapa de localizagdo (escala adequada)

[l Mapa de suporte da actividade na area (escala adequada)

[ Outra informagao relevante, a qual pode facilitar a andlise da actividade
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APENDICE G

DESENVOLVIMENTO DE INFRA-ESTRUTURA
PRINCIPIOS DIRECTIVOS

B Ainfra-estrutura no Parque tem de ser um tema e tem de ser consistente com
o critério de desenho contido no Apéndice E.

[ O desenvolvimento da infra-estrutura ndo deve proceder numa base ad hoc
mas deve antes resultar através de uma analise com tudo incluido do que é
necessario em ordem para que o Parque funcione efectivamente e encontre
0s seus objectivos primarios. Consideracdo tem de ser dada para a
viabilidade financeira e para a eficiéncia do custo de qualquer desenvolvi-
mento, bem como a continuagéo dos existentes custos de manutencgéo.

[l Todo o desenvolvimento da infra-estrutura tem de estar de acordo com a
legislagao e regulamentos do meio ambiente nacional ( Ver o apéndice F).

OBJECTIVOS

[ Para assegurar que as necessidade infra-estrutural do Parque seja satisfeita
em ordem para que a Administracdo do Parque possa funcionar efectiva-
mente e os objectivos primarios do Parque possam ser satisfeitos.

INFRA-ESTRUTURA REQUERIDA
MASSINGIR

ENTRADA PRINCIPAL

A entrada principal sera ser localizado em Massingir, a Oeste da parede da barragem. Esta
entrada ira prover acesso aos visitante do Maputo e da costa de Mogambique. Como grandes
investimentos turisticos estdo previstos perto desta entrada, uma vez que estas facilidades
sejam desenvolvidas tera de ser feita provisdo para relativamente grandes numeros de
visitantes. A entrada principal deve ser desenhado para que assim possa ser construido em
fases (a medida que o transito va aumentando a proxima fase pode ser desenvolvida).

COMPLEXO DA SEDE DO PARQUE
A: O Complexo da Sede do Parque deve ser construido na proximidade da entrada principal.
Isto ira assegurar que maiores desenvolvimentos sejam construidos na periferia do Parque. Isto
igualmente ira facilitar a partilha dos servigos de infra-estrutura tais como a provisao de agua e
electricidade.

ou
B: A Sede do Parque e areas de servico: localizados a Norte da parede da barragem, Oeste da
estrada. A facilidade nesta localidade deve ser estrategicamente localizada para dar facil
controle de acesso e providenciar informagédo aos visitantes. Esta disponivel um local
adequado, previamente muito danificado. A parte das facilidades administrativas, o local pode
comportar arrecadacgdes, oficinas e providenciar facilidade para langcamento de barcos do

Parque usados para impor a lei, monitoria e pesquisa.
Apéndice
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Os seguintes edificios irdo ser necessarios na area da Sede:

[ Edificio de escritorio

¥ Facilidades de Arrecadagao

I Facilidades de Oficinas

[ Depésito de combustivel

B Parque de veiculos

[ Acomodagao do pessoal tecnico

Director do Parque e outros trabalhadores de gestdo que necessitam estar disponiveis numa
base de 24 horas por dia.

INFRA-ESTRUTURA DE TURISMO

@ Rampa de langamento de barcos

[ Local de acampamento: nas margens Norte da Barragem de Massingir. Esta
facilidade pode ser integrada dentro da Estancia da Barragem de Massingir,
desenvolvimento que depende na concesséo e modelo de administracao para
ambas facilidades. 40 a 60 locais para acampar com sanitarios comuns.
Electricidade sera provida como parte do desenvolvimento da Estancia.
Acesso sera da estrada Massingir — Mavodse. Dirigido a um mercado médio,
em particular pescadores a cana. Paragens para pernoita de grupos de excur-
sionistas (grupos ou familias individuais).

[ Facilidades recreativas: embora a necessidade para facilidades recreativas
para o publico em geral (incluindo a vila de Massingir) n&o foi ainda expresso,
e pode ser que este assunto seja levantado numa préxima ocasido quando os
padrbes de vida melhorem. Um local adequado pode ser encontrado nas
margens da Barragem, numa localidade periférica, justamente a Oeste da
Sede do Parque e area de Servigo.

EDUCACAO E INFORMACAO

MAPAI

[ Centro de Informacao

ENTRADA PRINCIPAL
Mapai ira inicialmente ter uma entrada pequena / portdo de saida mas isto pode mudar no futuro
dependendo do desenvolvimento da Zona de Apoio/Suporte.

POSTO REGIONAL DE FISCAIS
Um posto para o fiscal regional ira igualmente ser estabelecido na area. A seguinte infra-
estrutura e edificios séo requeridos”

[ Pequeno complexo de escritério
B Oficina

[ Arrecadagéo

I Facilidade matadouro

[ Depésito de combustivel

EDUCAGAO E INFORMACAO
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SHINGWEDZI

Infra-estrutura de Turismo

Facilidade de acampar de Shingwedzi: facilidade de pernoita para excursdes "terrestres" (ou para
grupos ou familias individuais). Maxima capacidade para 10 parcelas individuais para acampar
dentro da area demarcada na margem Este do Rio Shingwedzi Norte da ponte proposta. Isto ira
deixar um acesso facil da estrada de Massingir — Shingwedzi. Facilidades rusticas de sanitarios
serdo providas. Isto ndo deve chocar com possiveis areas de concessado a longo termo, mas
desenvolvimento imediato € possivel sem pegadas permanentes.

ENTRADAS TRANSFRONTEIRICAS

Sera necessario estabelecer no minimo trés travessias transfronteiricas entre o KNP e o PNL. as
entradas estarao baseados nos seguintes locais: Pafuri, Shingwedzi e Giriyondo. A seguinte infra-
estrutura ird ser requerida nas diferentes entradas:

[ Escritério de Imigragédo
[ Acomodacéo de empregados
[ Facilidade de sanitarios para visitantes

Um Posto Regional de fiscais ira igualmente ser estabelecido em Pafuri, o qual ira requerer a
seguinte infra-estrutura adicional:

[ Pequeno complexo de Escritério
B Oficina

B Arrecadagao

[ Facilidade matadouro

[ Deposito de combustivel

[ Centro de Informagao Simples

VEDAGOES

A vedacao entre o KNP e o PNL no ira ser removida até que assuntos prioritarios relacionados
com comunidades e seguranga tenham sido resolvidos. A possibilidade de um faseamento deve
ser negociada, com a sec¢do mais a norte de Pafuri para o Shingwedzi sendo removida uma vez
que um acordo tenha sido alcangado pelos Governos da Africa do Sul e de Mogambique e as
comunidades afectadas (incluindo a Comunidade de Makuleke na Regido de Makuleke do KNP).
Isto ira proporcionar o processo de recolonizagéo, descrito na secgdo gestdo da conservagao,
para comegar.

Nao esta proposto para vedar a fronteira do Rio Limpopo e isto pode comprometer a visdo do
TFCA restringindo o movimento de animais. No caso das comunidades residentes identificarem a
necessidade para vedagéo das aldeias ou terrenos, a localizagdo dessas vedacdes sera determi-
nada com as pessoas afectadas e provisdo deve ser feita para os fundos necessarios ( deficel de
estimar nesta fase), tendo em conta o acesso a agua para a fauna bravia e gado.

A vedacao corrente do ‘santuario’ ira ser mantida no seu lugar até que futuras decisdes, em
consulta com residentes, sejam tomadas. O niumero de animais estardo em condigoes de se multi-
plicar. Uma vez que tenha sido acordado para povoar a area de Shingwedzi, a vedagéo ira ser
levantada numa secg¢ado adequada e depois recolocada.

O recinto fechado ira depois ser mantido e usado para o treinamento de fiscais, criagdo de
espécies raras e protecgdo, assim como area de introdugdo de animais quando a isso for
necessario, etc. Apéndice
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POSTO DE FISCALIZAGAO DE CAMPO
Posto de fiscalizacdo de campo (piquetes) serdo necessario nos seguintes pontos:

[ Distrito de Massingir « 7
[ Distrito de Chicualacuala « 7
[ Distrito de Mabalane ~ 7

Cada posto de fiscalizagéo vai necessitar do seguinte:

[ Acomodacéo para seis pessoas (quartos individuais)
[ Facilidade de sanitarios

[ Cozinha e sala recreativa

8 Arrecadagéo

ESTRADAS

A presente infra-estrutura de estradas dentro do PNL é bastante pobre. Isto ndo pode prover o
necessario acesso para o proposito de turismo, particularmente em termos de dar acesso ao
KNP.

Uma rede de estradas e caminhos esta proposto para a ligagcdo dos locais propostos para
desenvolvimento e para prover acesso as areas de actividade. Se efectivamente se quiser atrair
um grande numero de turistas, muitas destas estradas terdo de estar em condigbes de dar
passagem a veiculos normais (2«4) durante o ano inteiro. Enquanto ndo possa ser necessaria-
mente asfaltar, torna-se necessario reduzir a quantidade de poeira. Com uma baixa queda
pluvial e altas temperaturas, poeira sera predominante durante a maior parte do ano. Em partic-
ular os solos de aluvido ao longo do Shingwedzi irdo produzir uma poeira muito fina. Isto ndo
sO causa perigosas e desagradaveis condi¢cdes para a condugdo de veiculos, mas pode
igualmente diminuir a experiéncia de observagéo de animais, pois estes irdo evitar a vegetagao
cheia de poeira ao longo das estradas. As estradas principais tém de permitir que os veiculos
se cruzem de uma forma segura. Especificagcbes desenhadas devem ser dirigidas para uma
velocidade de condugdo maxima abaixo dos 50 km por hora.

A requerida rede de estradas é discutida secgdo por secgdo no Conceito do Plano de
Desenvolvimento do Turismo. Isto é importante notar que este desenvolvimento tem de ser feito
por fases, coordenado com o desenvolvimento do turismo no Parque durante o tempo e
que estudos sobre a viabilidade financeira tem de ser conduzida em ordem para assegurar a
sustentabilidade do desenvolvimento de tal infra-estrutura:

O comprimento total da rede de estradas que ira eventualmente ser requerido é entre 750 a 800
km. Obviamente, caminhos adicionais irdo ser usados unicamente para gestao e propdsitos de
patrulhamento.

Em adigéo, isto sera de importancia estratégica para formalizar o presente arranjo através do
Portdo Pumbe. Uns 40 km de caminho que facilmente podem ser melhorados junto a vila de
Massingir com o Portdo de Pumbe na fronteira do KNP. A partir daqui ha uma ligagao facil para
0 S 90 estrada de turismo a Norte de Satara.

Acesso através do Portdo Pumbe ira proporcionar uma rota circular (KNP-Pumbe-Massingir-
Giriyondo-KNP) e pode trazer turistas da parte mais a Sul do KNP. Esta rota ira igualmente
atrair as concessoes de terreno dentro do Parque Transfronteira e deve assim alargar as
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oportunidades de desenvolvimento. Ao todo, havera 4 travessias ligando entre o PNL e KNP, por
este meio juntando os dois Parques mais perto um do outro.

Nenhuma proviséo foi feita para a estrada da fronteira Oeste do PNL Isto é importante para ter
em mente que um alto padrdo de estradas existe no lado do KNP, que corre paralela com a
corrente vedagao da fronteira. Sera muito importante para juntar actividades em ambos os lados
da fronteira num contexto comum de turismo. O corrente, popular, todo terreno "4«4" eco- pista
ao longo deste caminho de fronteira sera um bom exemplo de uma actividade que ira beneficiar
da integracao dos dois Parques.

Duas importante pontes seréo necessarias. A primeira é de vital importancia para o cruzamento
do Rio Shuingwedzi na parte superior 2/3 do Vale do Shingwedzi. Esta necessita de ser uma
ponte com bastante altura para a agua para permitir a sua passagem em todas as alturas em
vista da importancia do eixo desta estrada. A segunda ponte ao longo do Rio Shingwedzi fica
perto da sua confluéncia com o Rio dos Elefantes. Esta € de menos importancia estratégica e
um cruzamento menos caro podera ser elaborado. Um numero de outras pontes serdo
requeridas, por exemplo o cruzamento do Rio Madonse, o qual é afluente do Rio Shingwedzi.

PISTAS DE ATERRAGEM

A pista de aterragem fora da vila de Massingir parece estar numa razoavel boa condicdo embora
ira necessitar de levar uma nova superficie para poder ser usada por avides a jacto. Isto ira
desempenhar um papel importante no transporte de héspedes para e nos do desenvolvimento
da Barragem. Sera necessario enderecar estes assuntos com as Alfandega e a Imigragéo para
alcancar uma "passagem" que sirva visitantes internacionais para voarem directamente para os
seus destinos'. Experiéncia com o mercado internacional sugere os héspedes internacionais
nao querem andar de veiculo mais que 1 hora desde o ponto de chegada para o seu destino®.
As trés acomodagdes no Vale do Shingwedzi estdo entre 2 e 3 horas de condugéo (numa boa
estrada) de Massingir. A pista de aterragem de relva existente perto do presente Acampamento
Gazasafiris ira por conseguinte ser atractivo para o operador da acomodagao Superior-
Shingwedzi. Uma segunda pista de aterragem pode ser desenvolvida na fronteira de Nwgenya
e Madonse areas de concessdo para servir ambas acomodagdes (Fig. X5). Normas
operacionais nos termos de cursos de voo e de alturas irdo ser necessarios ser especificados
em ordem a salvaguardar a experiéncia natural e selvagem das areas centrais e das montanhas
do Lebombo.

ELECTRICIDADE

A Estancia da Barragem ira necessitar ser electrificada. Um comprimento total para uma linha
aérea da Cidade de Massingir € de 20 km. A viabilidade (custos, critério ecoldgico e estético) de
fornecimento de electricidade para os locais da proposta acomodacdo devera ser avaliado. E
improvavel que as linhas aéreas podem ser efectivamente e sensivelmente levadas para os
locais do alto Shingwedzi, Ngwenia e Madonse.

AGUA

Furos para agua irdo ser usados para fornecimento de agua ao turismo e desenvolvimento da
infra-estrutura do Parque.

' Peace Parks Foundation. Annual Review 2001
2 Mr. P Fernhead, SanParks. Comunicagdes pessoais. Maputo conferéncia, discussdo do primeiro esbogo de

Apéndi
Concept Tourism Development Plan, 4 June 2001. penaice
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